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BOGDAN HORCDYSKI

Z POGRANICZA BIBLIOTEKARSTWA | ARCHIWISTYKI

Podniesiona w ostatnich latach przed Il wojna $wiatowag mysl
utworzenia wspélnej organizacji bibliotekarzy i archiwistéw zrea-
lizowana zostata w 1946 r., ale nie wytrzymata proby czasu. Zwia-
zek Bibliotekarzy i Archiwistéw Polskich skonczyt swéj zywot
z dniem 20 grudnia 1953 r., z tg bowiem datg powotano do zycia
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich. Faktycznie jednak sym-
bioza owa trwata jeszcze krécej, bo juz w 1951 r. miat miejsce
gremialny exodus archiwistow ze Zwiazku.

Nie trudno wskaza¢ przyczyne tego faktu. Zespolenie orga-
nizacyjne bibliotekarzy i archiwistow oparte byto na fatszywych
zatozeniach. Wywodzity sie one z tradycjonalistycznego pojmowa-
nia funkcji archiwum i biblioteki jako instytucji gromadza-
c y c.h zbiory. Pojecie ,biblioteka" miato tu nadto zasieg zwe-
zony dé pojecia ,biblioteka naukowa". Takag wymowe ma jeden
z argumentéw wysuwanych przez zwolennikéw wspdlnej organi-
zacji: ,publiczna uzyteczno$¢ naukowa" tak bibliotek jak i ar-
chiwéw.1

Argument taki miat swojg racje w okresie, gdy jedynie bi-
blioteki naukowe podlegaty opiece panstwa, za$ biblioteki o$wiato-
we — domena akcji spotecznej, nierzadko charytatywnej — byty
traktowane jako zjawisko marginesowe.

Stosunek ten ulegt catkowitej zmianie w .nowym uktadzie
lorm zycia spotecznego, w Polsce Ludowej. Peine uswiadomienie
sobie tej odmiennosci dawnych i nowych pojeé¢ w zakresie biblio-
tekarstwa i archiwistyki stalo sie u nas wszakze mozliwe dopiero
w okresie planu 6-letriiego, budujgcego w Polsce zreby socjalizmu.
Nie dziw, ze archiwisci odchodzacy ze Zwigzku w 1951 r. krok swdj
uzasadnili wtasnie odmiennoscig funkcji bibliotek i archiwow.

1 Marian Lodynskl: Archiwisci i bibliotekarze. Przeglad Biblioteczny
U: 1937 (s. 279).
Pneglad Biblioteczny 1956 — ISa.
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%
# Bitjfi 73 j jak i oSwia-
fioteld w naszym ustroju, zarowno naukowe jak i o$wia
i“ow”~maja zs&cel gléwny, podstawowy — wychowanie, wyksztat-
nowego czlowieka. Zadania i metody pracy bibliotecznej
w tyfl*rf&kresie zblizyly sie do zadan i metod szkolnictwa réznych
pozioftibw. Archiwa natomiast, w Kktdrych zasiegu znalazly sie
dzi$ zresztg zupetnie nowe dziedziny zycia zbiorowego, sg jednym
z czynnikéw administracji panstwowej. Sa ,sktadem archiwaliow
wyznaczonego sobie zasiegu terytorialnego czy resortowego”, sa
surzedem wiary publicznej".2 Z tych dwdch elementarnych zadan
archiwdw nie wyptywajg zadne obowigzki dydaktyczne. Nie wyni-
kajg one takze i z trzeciego zadania petnionego przez archiwa:
z ich dziatalnosci naukowej, zwiazanej z wydawnictwem Zrodet
i z udostgpnianiem zbioréw dla badann naukowych. W tej dziedzic .
nie praktyka archiwalna zbliza sie wprawdzie nieco do praktyki
dziatow specjalnych bibliotek naukowych, ale tylko w sensie naj-
bardziej ogélnym.

Biblioteki i archiwa réznig sie takze materialem stanowigcym
ich zbiory. Jedynym punktem stycznym zawodowych zaintereso-
wan bibliotekarzy i archiwistow sa wiasciwie tylko materiaty re-
kopismienne, bedace podstawg istnienia archiwow, za$ w biblio-
tekach naukowych wyodrebnione w samoistne dziaty. | chyba tyl-
ko w tym zakresie mozna mowié, bardzo zresztg ostroznie, o po-
dobienstwie ,publicznej uzytecznosci naukowej" archiwéw f dzia-
téw rekopiséw w bibliotekach. Podobienstwo ,uzytecz-
nosci naukowej" dotyczy przy tym wylacznie zasob éw re-
kopismiennych, ktére i w jednym, i w drugim wypadku stanowig
podstawe zrédtowg do badarn naukowych. M e tody ewidencji
i udostepniania tego materiatu sg juz catkowicie odmienne,
co jest wynikiem zasadniczej odmiennosci funkcjonalnej archiwum
i biblioteki.

Metoda opracowania archiwalnego opiera sie na uporzadko-
waniu i zinwentaryzowaniu zespoléw materiatu rekopismiennego
wedbug schematu organizacyjnego kancelarii lub instytucji, z kté-
rej materiat ten pochodzi. Jest to ,jedyna petna metoda inwen-
taryzacji" archiwalnej,3 ktéra wszakze nie ujawnia tresci zawartej
w sktadnikach zespotu, co najwyzej ja sugeruje tytulaturg zespotu.

* K. Konarski: Podstawowe zasady archiwistyki. Archeion T.

XIX—XX: 1951 (s. 98).
* Rafat Gerber: Cele i zadania stuzby archiwalnej w Polsce. Tam-

ze s. 12
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Naukowe poszukiwania w archiwach z reguly zatem majg charak-
ter odkrywczy. Tre$¢ ksiag i zespotdw archiwalnych stanowi wiel-
ka niewiadoma.

Oczywiscie bardziej wchodzaca w szczeg6ly rejestracja ma-
teriatu archiwalnego nie jest mozliwa. Na przeszkodzie jej staje
mnogo$¢ zasobdw. Podejmuje sie ja tylko wycinkowo, w odnie-
sieniu do okreslonych, specjalng wage majacych materiatéw lub
tematéw. Taki wiasnie wycinkowy charakter miata olbrzymia
praca przeprowadzona w ostatnich latach przez wszystkie archiwa
polskie, "a polegajgca na zindeksowaniu wszelkich materiatéw do-
tyczacych dziejow chlopa polskiego. Szukajac tych przekazéw
archiwisci Musieli siegna¢ do tresci ksigg i aktow. Zblizyli sie za-
tem do metod bibliotecznego opracowania zbioréw rekopismien-
nych. Opracowanie biblioteczne bowiem — majac na celu mozli-
wie dokladne zorientowanie czytelnika w zawartosci zasobéw —
siega gleboko w tres¢ rekopiséw i w opisach katalogowych dro-
biazgowo ja podaje. Plyng stad zasadnicze r6znice miedzy dokiad-
noscig informacji archiwalnej i bibliotecznej.

ldentyfikacja tekstow rekopismiennych wymaga od biblio-
tekarza stosowania do kazdego niemal rekopisu takich metod ba-
dawczych, ktére w praktyce archiwalnej sg podejmowane tylko
wzgledem materiatdw wybranych, a najczesciej obcigzaja samych
czytelnikow.

Co wiecej — w pracowniach bibliotek w identyczny sposéb
traktuje sie rekopisy tzw. typu bibliotecznego jak i archiwalia,
ktére, sie znalazty pod opiekg bibliotekarzy. Oto dlaczego, mimo
bardzo fragmentarycznego stanu opracowania katalogéw zbioréw
rekopismiennych bibliotek, archiwisci sa dos¢ dobrze zorientowani
w zasobach bibliotecznych i wiedzg o kazdym niemal archiwalium
w tych zasobach. Natomiast bibliotekarze prawie zupetnie sg po-
zbawieni wiadomosci o rekopisach bibliotecznych, jakie zawedro-
waty do archiwow. Jest tych rekopiséw sporo, niekiedy bardzo
cennych. Nie ujawnione w zadnym repertorium archiwalnym,
bo tam nie ma.na nie miejsca, praktycznie wtasciwie nie istnieja.

Wzglad' na dobro nauki powinienby przyspieszy¢ decyzje
0 przekazaniu bibliotekom rekopiséw tego typu, ktére w archi-
wach raczej przeszkadzaja. Tu jednak dochodzi do gtosu koniecz-
no$¢ rozstrzygniecia, co jest rekopisem archiwalnym, co — hiblio-
tecznym.
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Zagadnienie to nie jest nowe. Od kilkudziesieciu lat toczy
sie na ten temat dyskusja, ktdrg mozna scharakteryzowac jako
dyskusje akademicka, formutujaca dezyderaty, nie mogacg sie na-
tomiast zdoby¢ na przekonywajgce okre$lenie samej istoty rzeczy:
roznicy miedzy rekopisem archiwalnym i bibliotecznym. Po ostat-
niej wojnie archiwisci nasi podjeli te sprawe na nowo, dyskutujac
ja kilkakrotnie, ustawiajagc w nowym aspekcie, prébujac formu-
towania nowych definicji. Nie posuneto to jednak sprawy ku roz-
wigzaniu, raczej ja zagmatwato i zaciemnito. Pochodzi to stad, ze
te .,,nowe* sformutowania sg nowymi tylko w sensie chronolo-
gicznym, cigzy za$ na mich jeszcze stare, idealistyczne pojmowa-
nie zjawiska, jakim jest rekopis. Klasycznym juz niemal wzorem
tego idealizmu jest okreslenie Jenkinsona: ,materiat archiwalny
to Swiadectwo samych faktéw, materiat biblioteczny — to $wia-
dectwo sadéw o faktach".4

Znacznym na pozOr odstepstwem od tego wzoru jest
stanowiska, jakie w sprawie cezury miedzy rekopisami obu
typéw zajat u nas ostatnio Stebelski.5 Wypowiedz jego, ogtoszona
przed kilku laty, nie doczekata sie dotad publicznego oméwienia.
Sprébujemy zrobi¢ to dzisiaj.

Stebelski stawia zagadnienie w sposéb nastepujacy:

Podstawowa i najbardziej istotng cecha rekopisu archiwalne-
go, tj. aktu we wszelkich jego postaciach jest to, iz utrwala
on na pismie i jest wobec tego odbiciem w stowie pisanym ja-
kiej$ okreslonej czynnos$ci zyciowej lub stanu, jaki na skutek
czynnoéci tej powstat. Samo spisanie aktu nie jest natomiast
istotnym celem owej czynnos$ci i nie moze by¢ za taki uznane."

Przyktad: protokét posiedzenia Rady Ministrow nie jest ce-
lem, dla ktérego posiedzenie sie odbyto.

Celem tym jest powziecie przez rzad okre$lonych decyzji (..
u podstaw bowiem kazdego aktu lezy, z natury rzeczy, czynno$é
celowa, zmierzajgca do ustalenia porzadku spotecznego albo
egzystencji jednostki.

4 Jenkinson: A Manual of Archive Administration. Oxford
1922. — Cytuje za Heleng Wieckows k ag: Scalanie zbiorow rekopis-
miennych w bibliotekach. W: 1V Zjazd Bibliotekarzy Polskich, Warszawa
1936. Referaty 1., s. 149,

* Adam Stebelski: Rekopis archiwalny i biblioteczny. Archeion
XIX—XX: 1951, s. 230—240.

e Stebelski lLc s 233
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Dalej za$ autor mowi:

Zupetnie odmienny charakter posiada rekopis biblioteczny, zwa-
ny czesta rekopisem literackim. Jest on z natury swej bezpo-
$rednim a nierzadko wytacznym nawet celem czynnosci czto-
wieka. Nie powstaje on w zwigzku z wykonywaniem jakiej$
inrjej czynnosci, ktéra bytaby istotnym celem dziatania. Nie jest
tedy, jak akt, wtérnym, ubocznym jej utrwaleniem ¢zy odbiciem
w stowie pisanym. Przeciwnie, jest celSm sam w so-
bie (podkr. nasze), a jednoczes$nie jest wyrazem i rezultatem
twoérczej potrzeby, woli i czynno$ci autora. | to jest istotng
i najbardziej znamienna cecha rekopisu bibliotecznego.7

Przyktad: rekopis Pana Tadeusza.

Z tych definicji wynika, ze akt bedacy ,dekretem o archi-
wach panstwowych" nie byt celem sam w sobie; jest on tylko
ubocznym produktem woli ustawodawcy zmierzaja-
cego do uporzadkowania spraw archiwalnych. Jest w tym nieco
kazuistyki, ale ostatecznie mozna sie¢ na takie rozumowanie zgo-
dzi¢. Inaczej ma sie sprawa- z rekopisem Pana Tadeusza. Wedtug
definicji Stebelskiego rekopis ten byt celem sam w sobie, a wiec
nalezy rozumie¢ to zapewne tak, ze Mickiewiczem nie Kkierowaty
w czasie pracy tworczej zadne inne pobudki poza wolg i potrze-
bg pisania.

Btad jest tu az nazbyt wyrazny, a wywodzi sie z btednych
zatozerr definicji Stebelskiego. Niepokoi w nich wystepowanie ta-
kich abstrakcyjnych poje¢ jak ,.czynno$¢ zyciowa lub stan“, w u-
trwalaniu Kktoérych widzi Stebelski ceche aktu; niepokoi identy-
fikowanie rekopisu bibliotecznego z rekopisem ,literackim”. Sa
to jednak sprawy raczej drugoplanowe. Btad zasadniczy tkwi w sa-
mej istocie sformutowan definicji, wbrew bowiem wywodom
ich autora ni e ma rekopisu, ktéory bytby celem sam w so-
bie. Istnienie takiego rekopisu bytoby mozliwe tylko wtedy, gdy-
bysmy przyjeli, ze sama czy nno $ ¢ pisania jest celem sa-
ma w sobie. Tak przeciez nie jest. Jedyny tu wyjatek stanowi ele-
mentarna nauka pisania, ktéra wszakze sprowadza sie tylko do
rysowania ksztattu liter. Nawet jednak ten wyjatkowy wypadek
ma charakter tylko dorazny i przejsciowy, a wynika to stad, ze

T Tamze.
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znaki pisma (obrazowe, sylabowe, czy literowe) — nie sg takze
celem same w sobie.
Celem pisma jest utrwalenie myS$I1i ludzkiej,

wszystko jedno czy bedzie nig wola ustawodawcy, czy fantazja
poety. U kolebki za$ kazdego tworu mysli ludzkiej leza albo prze-
zycia i potrzeby zbiorowosci, albo osobiste przezycia i potrzeby
jednostki. Kazdy utwér literacki, nawet najbardziej natchniony,
jest wy razem, ale nie celem mysli, ktéra go stworzyta. Do
dziel bedacych celem samym w sobie zaliczy¢é mozna — i to nie
bez zastrzezen — tylko tworczo$¢ chorobliwg: niektére utwory
grafomandw lub ludzi nienormalnych, te mianowicie, ktérym brak
jakiegokolwiek sensu.8 ,

.To stwierdzenie nie budzi chyba watpliwosci, jesli zas tak,
to w konsekwencji przyja¢ nalezy, ze nie w sztucznie pojetej ,ce-
lowosSci dzieta" kryja sie réznice miedzy aktem i utworem, miedzy
protokétem a listem, miedzy raportem a relacjg pamietnikarska,
miedzy zatem rekopisem archiwalnym i rekopisem bibliotecz-
nym.

Protokét istotnie jest produktem ubocznym, nie za$ celem
posiedzenia. Ale tez protokét, mechaniczne niemal utrwalanie
w piSmie cudzych, wypowiadanych gtosno mysli — nie ma w sobie,
a przynajmniej mie¢ nie powinien znamion twoérczosci lub fanta-
zji protokétujacego, cho¢ i to nie jest regula. Zapisane natomiast
w protokéle wypowiedzi dyskutantéw, a przede wszystkim teksty
uchwat — majg wszelkie cechy wy razu twoérczef mys$li,

ktéra je sformutowata, woli — ktdérej sg odzwierciedleniem lub
narzedziem. Podobnie kazdy utwor literacki i dzietlo naukowe,
list i pamietnik — sg wyrazem mysli i woli swego twdrcy bez

wzgledu na to, czy rekopis wyszedt bezposrednio spod reki two-
rzacego, czy zostat spisany przez kogo innego: pod dyktando auto-
ra lub jako odpis pierwotny (z oryginatu), czy wtdérny (odpis z od-
pisu).

*

Moéwigc o odpisach doszliSmy do pojecia wieloegzemplarzo-
wosci, ktérej Stebelski poswieca dalszy tok swych rozwazan. Za-
wodng jest jednak postawiong przezen teza, ze rekopisy aktowe

8 Przytaczam tu swojg wypowiedZ wyrazong przy innej okazji. Zod.

B. Ho.rodyski: Ksiazka w dawnej kulturze polskiej. Pamietnik Lite-
racki 43: 1952, s. 756.
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cechuje wieloegzemplarzowos¢, podczas gdy rekopis biblioteczny
jest zazwyczaj unikatem.9 Mowigc o tej sprawie Stebelski stwier-
dza, ze wieloegzemplarzowos$¢ rekopisu archiwalnego wzrasta z bie-
giem rozwoju stosunkéw spotecznych. Zapomina jednak, ze sto-
sunki- spoteczne warunkuja takze wieloegzemplarzowos$¢ rekopi-
sow bibliotecznych.

Wieloegzemplarzowo$¢ nie pokrywa sie wszakze z pojeciem
identycznosci. W praktyce archiwalnej ma sie do czynienia z wie-
lu egzemplarzami tego samego aktu, przy czym kazdy z tych
egzemplarzy — je$li spetnia .pewne warunki — moze mie¢ war-
tos$¢ i moc aktu oryginalnego. Muszg te egzemplarze by¢ zatem
identyczne co do tresci, z pewnoscia jednak nie sg identyczne co
do swej formy zewnetrznej. Te zewnetrzne réznice moga i$¢ dbsé
daleko. Moga one leze¢ w gatunkach uzytego papieru,, moga by¢
wynikiem sporzadzenia poszczegdlnych egzemplarzy tego samego
w tresci dokumentu przez rézne osoby, wynikiem zastosowania
odmiennych formutek stwierdzajacych ich wiarygodnos¢ lub prze-
znaczenie danego egzemplarza. Tak wiec kazdy z tych wielu ory-
ginalnych egzemplarzy staje sie, — z punktu widzenia rekopi$mien-
nictwa — unikatem.

C6z mowi¢ o wieloegzemplarzowos¢! odpiséw kancelaryj-
nych.

W praktyce bibliotecznej istnienie kilku réwnorzednych re-
kopiséw oryginalnych nie jest wprawdzie zjawiskiem czestym, ale
wystepuje ono niejednokrotnie. Dobrze natomiast znamy wielo-
egzemplarzowo$¢ t e k s t 6 w  rekopiSmiennych, powtarzaja-
cych sie w licznych odpisach. Wieloegzemplarzowos$¢ ta, podobnie
jak i w archiwum, dotyczy jednak tylko tresci, nigdy postaci reko-
pisébw. Nie ma za$ regut ograniczajgcych liczbe odpiséw tekstow
bibliotecznych, tak jak nie ma sztywnego, ogdélnego przepisu na
liczbe odpiséw tekstéw archiwalnych.

Wieloegzemplarzowos$¢ tekstéw bibliotecznych jest réwniez
zwigzana z pewnymi okresami rozwoju zycia spotecznego. Tak np.
byta ona reguta w okresie ksiegi rekopismiennej, ktoéra za cel mia-
ta rozpowszechnianie tekstow. Odpisy takie, nawet identyczne
co do swej tresci — sg jednak unikatami ze' wzgledu na swa
strone formalng, tak wiasnie jak i odpisy archiwalne. Niekiedy
réznice przenikaja i do zawartosci rekopisu. Moga by¢ wynikiem

= L. c s 236
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nieuwagi, ale czasem i rozmysinej tendencji, co w odpisach archi-
walnych jest w zasadzie niedopuszczalne, cho¢ nie wykluczone.
Dzi§, w okresie gdy gesie pidro ustgpito miejsca maszynie do pi-
sania, mozliwo$¢ powstania roznic treSciowych zostata znacznie
ograniczona, natomiast réznice formalne znajdujemy nawet mie-
dzy tzw. ,identycznymi" odbitkami kalkowymi .maszynopisu. Roz-
maitos¢ w stopniu zaczernienia i wyrazistosci liter pierwszej i kaz-
dej nastepnej odbitki maszynowej sg widoczne na pierwszy rzut
oka, a przeciez w praktyce nie sg to réznice jedyne.

Pewnie, ze w gruncie rzeczy sprawy to matej wagi, ale je-
dnak sa, istniejg i popieraja nasza teze o unikatowym charakterze
kazdego egzemplarza tego samego tekstu. Jesli zas nie ma dwoch
odpisow catkowicie i pod kazdym wzgledem jednakich, to ptynie
stgd logiczny wniosek tej tresci: Kazdy rekopis jest unikatem,
niepowtarzalnym indywiduum. Dotyczy to zaréwno rekopisu ar-
chiwalnego jak i bibliotecznego, nie tutaj wiec szuka¢ trzeba réz-
nicy miedzy nimi.

W wywodach swoich dochodzi wreszcie Stebelski do okresle-
nia spotecznej funkcji aktu ,jako odbicia
w pewnym znaczeniu i regulatora stosunkéw pomiedzy ludzmi".10
Nie okre$la natomiast spotecznej funkcji rekopisu bibliotecznego
i tej wstrzemiezliwosci swojej nie wyjasnia. Z wielka tez .szkoda
dla toku rozwazan urywa bez wnioskéw bardzo wazne stwierdze-
nie mogace by¢ jedynym wiasciwym wyjsciem do poszukiwanej
od tylu lat definicji. Oto, co pisze Stebelski:

Akt jako odbicie celowej czynnosci zyciowej powstaje z re-
gulty w obrocie pomiedzy ludzmi. Nie ma aktu tam, gdzie nie
istnieje wspoétzycie ludzi ze sobg i gdzie nie zachodzi wobec
tego konieczno$¢ spotecznego regulowania tego wspétzycia. Homo
oeconomicus nie tworzy akt, bo mu nie sa potrzebne. Mozna
natomiast zatozy¢, teoretycznie rzecz biorgc, iz nie bedzie mu
obca potrzeba i wola twoércza i ze wobec tego bedzie tworzyt
rekopisy charakteru bibliotecznego. Nawiasem moéwiac nie bedzie
aktu takze i tam, gdzie spoteczne wspoizycie ludzi opiera sie na
zwyczaju czy tradycji, a nie na normach pisanych (rodzina, spo-

10 L. c s 236
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teczenstwo pierwotne). Ale to inne zagadnienie, nie wchodzace
w danym razie w rachube.1l

Wihasnie tez tutaj, w tych jakby marginesowych uwagach
kryje sie caly ciezar zagadnienia. Akt prawodawczy i wszystkie
jego pochodne sa wyrazem przepiséw regulujacych wsp6tzycie
miedzy ludZzmi. Urzedy, instytucje, korporacje i stowarzyszenia
sg organami, ktére dzialajgc na mocy przepiséw obejmujg cato-
ksztatt zorganizowanego zycia spotecznego. Narastajgce w kancela-
riach tych organéw zespoly spraw — sg wyrazem, odbiciem sto-
sowania przepiséw. W skiad zespotéw kancelaryjnych wchodzi za-
rowno produkcja pismiennicza samych kancelaryj, jak i skiero-
wana do nich korespondencja oraz wszelkiego rodzaju zatgczniki
niezbedne dla wkasciwego dziatania organu zycia spotecznego.

Ten materiat przechodzi z kolei do archiwum, ktére go prze-
chowuje i porzadkuje wedtug schematéw organizacyjnych poszcze-
gélnych kancelaryj, przy czym kazde archiwum ma S$cisle okre-
Slony zasieg terytorialny lub chronologiczny. Kazde wigc archiwum
staje sie w ten sposéb prawomocnym spadkobierca organicznie
zespolonych materiatéow rekopismiennych, spuscizny po konkretnie
okreslonych kancelariach.12

Tworczo$¢ osobista jednostek nie wynika z faktu istnienia
pisanvch norm zycia spotecznego, narasta w petnej niezaleznosci
od jakichkolwiek ram kancelaryjnych, a zatem nie posiada zad-
nych cech desygnujacych ja do przechowywania w archiwach.
Tworczo$¢ taka stanowi wyraz indywidualnych zainteresowan,
potrzeb, przezy¢, dazen i uzdolnien jednostki, i jej kontaktu z in-
nymi jednostkami. Im wyzszy jednak stopieh organizacji zycia
zbiorowego, tym silniej oddziatywuje ono na zycie jednostki. Wte-
dy za$ tworczos¢ jednostki staje sie zazwyczaj takze wyrazem
jej indywidualnego stosunku do spraw zycia spotecznego.

Wréémy tu do przyktadu Pana Tadeusza. Rekopis tego poe-
matu jest wyrazem uczué i przezy¢ osobistych Mickiewicza, ale
jest takze wyrazem stosunku Mickiewicza do spraw narodu, czy
moze tylko jego czeSci — spotecznosci emigrantéw. Pan Tadeusz

nL. c s 235
W podobny sposéb naswietla te sprawe niemiecki archiwista Bren-
neke: ,Archiwum (w sensie kolekcji) jest zbiorem pism i innych dokumen-
tow, ktore powstaty w rezultacie zawodowej lub urzedowej dziatalnosci os6b
fizycznych lub prawnych i ktére sa przeznaczone do trwatego przechowy-
wania w pewnym okreslonym miejscu, jako Zrédta i Swiadectwa przeszto-
$ci". Adolf Brenneke: Archivkunde. Leipzig 1953 (s. 97).
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byt pisany dla nich, miat ich mocniej zwigza¢ ze wspomnieniem
utraconej ojczyzny. Wielka manifestacja polskosci zamknieta w
strofach poematu, bedac rezultatem geniuszu tworczego nie zrodzi-
ta sie bynajmniej w abstrakcyjnym oderwaniu od potrzeb i prze-
zy¢ zbiorowosci. To samo w mniejszym lub wiekszym stopniu do-
tyczy kazdego utworu literackiego, kazdego listu i pamietnika,
tym bardziej za$ kazdej pracy naukowej.

Wydaje sig, ze podana tu charakterystyka dostatecznie okre-
Sla funkcjonalng odmiennos¢ dwoch wielkich grup materiatéw
rekopismiennych. Jedna z nich, produkcja zwigzana z dziatalnos-
cig kancelaryjna, odpowiada pojeciu rekopisu archiwalnego. Dru-
ga grupa w pojeciu tym sie nie miesci, staje sie¢ wiec obiektem
bibliotecznym.

W konkluzji zarysowuja sie nastepujace sformutowania:

REKOPIS ARCHIWALNY jest pochodng zycia zbiorowego
regulowanego przepisami; jest wyrazem samych przepiséw i ich
stosowania.

REKOPIS BIBLIOTECZNY jest pochodng zycia jednostki;
jest wyrazem jej przezy¢, uzdolnien, zainteresowan i stosunku do

zbiorowosci.

Zapewne, sformutowaniom tym brak jeszcze precyzji, wy-
daje sie jednak, ze sie zblizaja do istoty zagadnienia. Nie operujag
przy tym pojeciami sztucznymi, starajg sie uja¢ zagadnienie w
sposéb mozliwie prosty, opierajg sie na przestankach materiali-
stycznych, nie kryja zadnych tendencji ubocznych.

Wydaje sie nadto, ze definicje te pozwolg Scisle ustali¢ roz-
graniczenie miedzy rekopisami obu typow, nawet w wypadkach
najbardziej dotychczas watpliwych: w zakresie korespondencji
prywatnej, pamietnikarstwa, spuscizny i warsztatow pracy litera-
tow i naukowcoéw, w zakresie tek redakcyjnych. Wszelkie rekopi-
sy majgce taki charakter powstaty jako pochodna zycia jednostki,
naleza wiec do typu bibliotecznego.

Woyciagnigcie stad wnioskéw praktycznych lezy jednak w
nieco innej ptaszczyznie. Ostatecznym Kkryterium rozgraniczenia
zbiorédw archiwalnych i bibliotecznych musi by¢ jedynie
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wzglad na dobro nauki. Kryteria definicyjne moga by¢ tylko po-
mocg w takiej ocenie.

Sprawa to wielokrotnie argumentowana i nie podlega juz —a
zdawatoby sie — dyskusji. Tych samych zresztg argumentéw uzyta
Naczelna Dyrekcja Archiwdw, gdy w 1951 r. wszczeta akcje wy-
cofywania archiwaliéw z polskich zbioréw bibliotecznych. Argu-
mentem dodatkowym byto zniszczenie archiwéw w czasie wojny
i konieczno$¢ uzupetniania zespotéw archiwalnych dokumentami
zastepczymi. Akcja ta jednak spalita na panewce. Wycofywanie
sarchiwaliow" z historycznie narostych zbioréw bibliotecznych
spotkato sie z ujemng oceng naukowcow, dla dobra ktérych jako-
by akcje te podjeto. Dotkneta ona dwie tylko biblioteki: Narodo-
wa i Czartoryskich. Wydaje sie, ze kompletnos¢ zbioréw archi-
walnych zyskata na tym mniej, niz to przysporzyto kiopotéw ba-
daczom owych rekopiséw. Kilopotéw zreszta zwigzanych nie tylko
z poszukiwaniami, ale przede wszystkim z dostepnos$-
cig materiatow.

Biblioteki wykazujg w stosunku do czytelnikow znacznie
wiecej liberalizmu niz archiwa. Ale tez tutaj, jak sie zdaje, lezat
punkt ciezkosci zabiegébw Naczelnej Dyrekcji Archiwow.

6wczesna (lata 1951—1952) polityka archiwalna w Polsce
wywodzita sie w prostej linii z rezimowej nieufnosci do Zrdédet,
nauki i ludzi. Ale mimo licznych urzedowych apologetéw tego
kierunku, ktéry na terenie archiwéw wyrazat sie rozszerzeniem
do absurdu pojecia ,zasobu archiwalnego" 1S zycie samo sprawito,
ze teksty odpowiednich zarzadzen pozostaly jeszcze jedna fikcja
papierowa. Tak jest w Zwigzku Radzieckim, gdzie biblioteki w dal-
szym ciaggu gromadza i udostepniajg materiaty o typie prywat-
nych czy rodowych kolekcji archiwalnych, tak jest i u nas, na-

18 Rozporzadzenie Rady Komisarzy Ludowych ZSRR z dn. 29 marc3
1941 do zasobu archiwalnego wiaczyto poza archiwaliami sensu stricto takze
rekopiSmienne pomniki historii, prawa, sztuki, literatury i kultury.

U nas sprawa zostata podobnie postawiona. W rozporzadzeniu Rady
Ministréow z dn. 26 IV 1962 o panstwowym zasobie archiwalnym (Dz. U.
nr 24, poz. 165) odpowiedni ustep <§ 1 p. 2) brzmi: ,Przez materiaty archi-
walne rozumie si¢ wszelkiego rodzaju dokumenty, ksiegi, akta, mapy, pla-
ny. fotografie, fotokopie, materialty fonograficzne itp, niezaleznie
od tresdci (podkr. nasze), formy zewnetrznej, techniki, daty i sposobu
ich powstania oraz miejsca przechowania".
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wet i w owych dwoich poszkodowanych bibliotekach: Narodowej
i Czartoryskich.

Dzi§ moze juz czas nie tylko na zrewidowanie fatszywych
podstaw prawnych, ale tez na czesSciowy przynajmniej zwrot ma-
teriatlow odebranych bibliotekom. Napewno za$ czas, by z glebi
lamuséw archiwalnych wydoby¢ i przekaza¢ we wiasciwe rece,
a wiec przywroci¢ zyciu i nauce zapomniane materiaty biblio-
teczne.

W dniu 23 pazdziernika 1056 r. Biblioteka
Jagielloiska obchodzita uroczysto$¢ 80-lecia
urodzin i 50-lecia pracy bibliotekarskie] za-
stuzonego kustosza Wojciecha Gieleckiego.
Redakcja  Przegladu Bibliotecznego  sktada
Szanownemu Jubilatowi szczere zyczenia.
IRENA BAROWA
B-ka Jagiellonska

NA JUBILEUSZ WOJCIECHA GIELECKIEGO KUSTOSZA
BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIEJ

Kustosz Biblioteki Jagiellonskiej dr Wojciech Gielecki ukon-
czyt 23 pazdziernika br. lat osiemdziesigt i z catym zapatem,
w petni sit umystowych pracuje nadal w umitowanej przez siebie
Bibliotece ku pozytkowi licznych rzesz czytelnikow.

Wsrod jej zbiorbw — z krotkimi przerwami dla studiéw
zagranicznych i zjazdéw naukowych — spedzit pét wieku, nic
tez dziwnego, ze zna je doskonale i jak nikt inny zachowat w pa-
mieci wiele faktéw waznych dla jej dziejéw, organizacji i roz-
woju.

Start jego pracy zawodowej przypadt na rok 1907, kiedy to
dyrektor Fryderyk Papee, nastepca Karola Estreichera, podjat dzie-
to poprzednika pod hastem unowocze$nienia organizacji wewnetrz-
nej Biblioteki i usprawnienia czytelnictwa. Zasoby nagromadzone
przez stulecia postanowit szeroko udostepni¢ przez urzadzenie no-
wych czyteld, przez wyodrebnienie dziatéw specjalnych, przez
nowoczesne ustawienie ksigzek w magazynie wedlug numeru bie-
zgcego. Dr Wojciech Gielecki w reformatorskich poczynaniach dy-
rektora brat zywy udziat wykazujgc niezwykla erudycje i sumien-
no$¢ w kazdej powierzonej pracy.
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Jako student Uniwersytetu Jagielloriskiego specjalizowat sie
w historii filozofii u tej miary profesoréw co G. Pawlicki, M. Stra-
szewski, M. Wartenberg. W r. 1901/2 otrzymat stypendium na
studia filozoficzne w Berlinie, gdzie byt stuchaczem Fr. Paulsena,
A. Lassona, a z filologii klasycznej H. Dielsa. Dyplom doktorski
w Uniwersytecie Jagielloriskim za prace pt. Pojecie najwyzszej je-
dnosci u Xenofanesa otrzymat dnia 12 stycznia 1904 r. ,sub
auspiciis imperatoris”, co byto przywilejem tylko tych doktoran-
tow, ktorzy od szkoty powszechnej az po doktorat mieli celujace
Swiadectwa, za co przy doktorskim dyplomie otrzymywali jako
wyroéznienie pierscien z brylantem.

W latach 1904—1905 dr Gielecki studiowat w Paryzu w Sor-
bonie, College de France i Ecole Pratique des Hautes Etudes, gdzie
nawigzat stosunki naukowe z takimi profesorami, jak Boutroux,
Brochard, Bergson, Dumas i Picavet. Podczas studiow w Paryzu
zaznajomit sie tez z Bibliotheque Nationale i wiele spostrzezen
stamtad zaczerpnietych moégt pdzniej zastosowaé w unowoczes$nia-
nej Bibliotece Jagiellonskiej. Szczegdlnie cenng byta dla Bibliote-
ki jego doskonata znajomo$¢ kilku jezykéw obcych, utatwiajgca
utrzymywanie kontaktéw z wieloma uczonymi zagranicznymi. Je-
go znakomitg orientacje w problematyce naukowej wyzyskata Dy-
rekcja Biblioteki przy zamawianiu wydawnictw zagranicznych
i referowaniu literatury zrédtowej i monograficznej do uzupetnia-
nia zbioréw. Od 1 X 1931 az do wybuchu drugiej wojny Swiatowej
dr W. Gielecki stale prowadzit redakcje Spisu wazniejszych przy-
bytkéw Biblioteki Jagielloniskiej wykazujac tutaj prawdziwe
znawstwo literatury z wielu dziedzin wiedzy.

Jako kierownik wypozyczen zagranicznych nawigzat szero-
kie stosunki z wieloma zasobnymi bibliotekami zagranicznymi,
ktére na zasadzie wzajemnosci wypozyczaly swe ksiazki i rekopisy
Bibliotece Jagiellonskiej.

Pod kierunkiem kustosza dra Joézefa Korzeniowskiego zazna-
jomit sie tez z pracg w oddziale rekopiséw, a petnigc dyzury w czy-
telni rekopiséw oddawat duze ustugi pracownikom nauki udziela-
jac im dzieki swej gruntownej wiedzy cennych wskazdéwek i skie-
rowujgc do wiasciwych materiatdw. Najdtuzej pracowat jako kie-
rownik dziatu opracowywania drukéw obcych i tutaj wyksztatcit
duzy zastep bibliotekarzy, wymagajac od nich wielkiej precyzji
w opracowywaniu zbioréw. Piszaca te stowa zawdziecza Mu ser-
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deczng opieke i pomoc w pierwszych latach bibliotekarskiego ter-
minatorstwa. Dlugie godziny trawit na poprawianiu niekaligra-
ficznego pisma swych elewow, dodawal wiele brakujacych prze-
cinkéw i kropek, zalecajgc nieuwaznym nieraz po kilka razy prze-
pisanie tej samej karty katalogowej, by ich przyzwyczai¢ do pracy
doktadnej i sumiennej, takiej, ze karty przez niego przejrzane
i dzi$, po pét wieku zachowaty catg bibliograficzng doktadno$¢ i nie
wymagaja melioracji. Szczegélnie mito i zyczliwie odnosit sie za-
wsze dr Gielecki do czytelnikéw, zwlaszcza do tych najbardziej
nieSmiatych i niezaradnych pierwszoroczniakéw, ktorzy z lekiem
wkraczali w progi czytelni, a tylko w marzeniach mogli oglada¢
niedostepny dla nich katalog Ksigznicy. Dr Gielecki zawsze z do-
brotliwym usmiechem i przedziwng wyrozumiatoscig dla niewie-
dzy studenckiej pouczat i radzit, kierowal do bibliografii Estrei-
chera lub Finkla, stowem rzucat nitke Ariadny, ktéra ratowata w
gaszczu ksigg i czasopism.

Za dyrekcji dra Edwarda Kuntzego (w latach 1926—1939) byt
jego zastepca, ale i na tym stanowisku zachowywat sie z wrodzong
skromnos$cia, serdeczny zawsze dla kolegéw, opiekunczy dla mio-
dziezy bibliotecznej i czytelnikéw, totez mato kto z nich wiedziat,
ze kustosz Gielecki brat udziat w miedzynarodowych kongresach
filozoficznych, ze byt w 1909 r. wspotzatozycielem Towarzystwa
Filozoficznego w Krakowie i jego diugoletnim sekretarzem, ze
przez caly czas istnienia Komisji Historii Filozofii Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci byt jej czynnym cztonkiem, ze w r. 1937 na
Miedzynarodowym Kongresie w Paryzu dyskutowat nad refera-
tem A. Escheverry‘ego: Personne humaine et transcendance, ze
ogtosit drukiem kilka cennych prac filozoficznych i artykutow,
a mianowicie: Teodor Ziehen jako przedstawiciel fenomenalizmu
w teorii poznania (Przegl. Filozof. 1907 i odb.), Prof. M. Stra-
szewskiego ,W dazeniu do syntezy“ (rec. Przegl. Polski 1909
i odb.), Sceptycyzm (Krakoéw 1910, odb. z Wydawnictw Tow. Filoz.
w Krakowie nr 2), Pomysty filozoficzne w hymnach Rig~Vedy,
(Krakéw 1911, odb. z Pamigtnika Seminarium filozoficznego Uniw.
Jag.), O gtéwnych zagadnieniach pogladu na $wiat (Przegl. Powsz.
1916 i odb.), Karol Libelt (1807—1875) (Krakéw 1921, odb. z Wy-
dawnictw Tow. Filoz. w Krakowie nr 7), Uhlendahl Heinrich:
Bibliotheken gestem und heute (rec, Przegl. Bibliot. 1935 i nadb.),
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Michat Sobeski (Wspomnienia o filozofach zmartych 1939—1945)
(Przegl. Filoz. 1946 i odb.).

Latem 1940 r. kustosz Gielecki byt kierownikiem grupy zaj-
mujacej sie z polecenia dyr. Kuntzego przeprowadzka zbioréw
do nowego gmachu i czuwat nad doktadnym zliczeniem wszyst-
kich zasob6éw i nad ich zaladowywaniem przez dwa blisko mie-
sigce; watlty z natury, niedozywiony i licho odziany, przez wszyst-
kie trudne, chtodne i gtodne dni okupacji zachowat dla znekanych
jak on sam kolegéw przedziwny usmiech dobroci, ktéry krzepi!
i rozjasniat smutng codziennos$¢.

Z dniem 30 wrze$nia 1947 przeniesiony w stan spoczynku,
otrzymat specjalne podziekowanie ministra o$wiaty za swa dtugo-
letnig i ofiarng prace w Bibliotece Jagiellonskiej, z ktorg nie miat
serca sie rozstaé. W ramach tak zwanych godzin zleconych pra-
cuje nadal, petnigc dyzury w czytelni rekopiséw. Dnia 1 X br.
odznaczony zostat Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Pol-
ski. Czytelnicy, wsréd ktérych ma wielu serdecznych przyjaciot,
wraz z kolegami i uczniami-bibliotekarzami zycza goraco kocha-
nemu kustoszowi: Ad multos annos!
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kierownik katedry bibliotekarstwa '
na Uniwersytecie Karola w Pradze

WYZSZE STUDIA BIBLIOTEKARSKIE W CZECHOSEOWACJI
(Artykut napisany specjalnie dla Przegladu Bibliotecznego)

Szkolenie bibliotekarzy w Republice Czechostowackiej w la-
tach 1918 — 1939 miato podobne cechy charakterystyczne, jak i
cate bibliotekarstwo na éwczesnym etapie rozwoju. ldzie tu szcze-
gblnie o dwie zasadnicze, a wspdlne im wihasciwosci: po pierwsze
— potowiczne rozwigzywanie podstawowych probleméw lub tez
nawet catkowite uchylanie sie od ich rozwigzania, a po drugie —
dwutorowos¢, wywodzaca sie ze sztucznego wyolbrzymiania roz-
nic pomiedzy bibliotekami naukowymi i powszechnymi.

Jaki to miato wptyw na szkolnictwo bibliotekarskie?

Istniaty wowczas dwie szkoly zajmujace sie ksztalceniem bi-
bliotekarzy: jedna z nich — to roczna Panistwowa Szkota Biblio-
tekarstwa, druga — to dwuletnie kursy na wydziale filozofii Uni-
wersytetu Karola w Pradze. Obie uczelnie miescity sie w Pradze
(centralizacja to takze jedna z cech charakterystycznych okresu),
obie wymagaty od swych stuchaczy wyksztatcenia $redniego, ale
zadna z nich nie byla szkolg wyzsza.

Dwutorowo$¢ wyrazata sie nie tylko w fakcie istnienia dwu
szkét bibliotekarskich, ale takze w ich zasadniczym nastawieniu:
Panstwowa Szkota Bibliotekarstwa ksztatcita wytacznie bibliote-
karzy powszechnych, kursy za$ przygotowywatly jedynie pracow-
nikéw dla bibliotek naukowych oraz dla bibliotek wiadz i urze-
déw. Od zasady tej nie bylo odstepstwa: ukonczenie kurséw biblio-
tekarskich przy Uniwersytecie nie uprawniato do pracy w biblio-
tekach powszechnych i na odwrdt absolwenci Panstwowej Szkoty
Bibliotekarstwa mieli zamknieta droge do pracy w bibliotekach
naukowych, jak i w bibliotekach wtadz i urzedéw.

Potowiczno$¢ i dwutorowo$¢ przejawiata sie takze w progra-
mach obu uczelni bibliotekarskich. Paristwowa Szkota Bibliotekar-
stwa kladta nacisk na przekazanie wiedzy o charakterze encyklo-
pedycznym. Stuchacze musieli w ciggu jednego roku opanowac nie
tylko umiejetnosci bibliotekarskie (wstep do bibliotekarstwa, admi-
nistracja bibliotek, katalogowanie), ale i szereg innych dziedzin
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wiedzy, jak np. literatura czechostowacka, literatura powszechna,
podstawy psychologii, historia bibliotek (czeskich i obcych), rozwoj
dokumentdéw literackich itp. Natomiast kursy bibliotekarskie przy
wydziale filozoficznym ograniczaty sie do fachowych przedmiotéw
bibliotekarskich (katalogowanie, administracja bibliotek, historia
ksiazki i drukarstwa itp.), miaty znacznie mniejsza ilos¢ godzin
zaje¢, a cate studium nacechowane byto kierunkiem historycznym.
Decydowato tu zaréwno organizacyjne powigzanie kurséw z kate-
dra pomocniczych nauk historii, jak i osoba ich kierownika, Z.V.
Tobotki, ktory jako historyk koncentrowal swe zainteresowania
w zakresie bibliotekarstwa i bibliografii wokdt zagadnier histo-
rycznych.

Jezeli dzi$ na miedzynarodowych zjazdach bibliotekarzy roz-
waza sie kwestie, czy bibliotekarstwo jest zawodem, czy powota-
niem, to w naszym przypadku mozna powiedzie¢, ze Szkota przy-
gotowywata do powotania bibliotekarskiego, dajgc jedynie Srednie
kwalifikacje, a kursy umozliwiaty tymczasowe, czestokro¢ przy-
padkowe uprawianie zawodu bibliotekarskiego fachowcom innych
specjalnosci.

Potowiczno$é w obu uczelniach przejawiata sie i w tym, ze
nie miaty one ani jednej wihasnej sity naukowej i ze zaréwno pra-
ce administracyjne jak i naukowe powierzane byly ludziom z zew-
natrz, z innych zaktadéw. Mozna wiec powiedzie¢, ze.problem szko-
lenia bibliotekarzy, zwlaszcza na poziomie wyzszym, nie zostat
rozwigzany przez caly czas istnienia Pierwszej Republiki.

Po rewolucji r. 1945 w catym bibliotekarstwie, zwlaszcza zas
w szkolnictwie bibliotekarskim, pojawity sie znowu dwie tenden-
cje, charakterystyczne i dla innych dziedzin rozwoju kulturalnego,
politycznego i gospodarczego. Byly to: po pierwsze — cheé przy-
wrdcenia poprzedniego status quo, a wiec postepowania w dawnym
duchu i wedtug zasad burzuazyjnej demokracji z czaséw Pierwszej
Republiki. Wyrazicielami tej tendencji byli przedstawiciele star-
szego pokolenia bibliotekarzy oraz cztonkowie partii prawicowych,
ktérzy doprowadzili do wskrzeszenia obu uczelni bibliotekarskich,
przy czym studia w Panstwowej Szkole Bibliotekarstwa przediu-
zono do dwéch lat. Po drugiej stronie stato postepowe, miode po-
kolenie bibliotekarzy, skupione w lewicowym Kierownictwie Zwigz-
ku Bibliotekarzy i zadajace dla bibliotekarzy jednolitego studium
wyzszego na wzor radzieckich instytutéw bibliotecznych. Dopiero
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wypadki roku 1948 przygotowaty grunt dla realizacji szerokiego
programu bibliotekarskiego, a ogélnopanstwowy zjazd w Brnie w
swej rezolucji zadat m.in. stworzenia studium bibliotekarskiego na
poziomie wyzszym. Ale jeszcze i tym razem, mimo ze postulat bi-
bliotekarzy zostat zrealizowany, nie doszto do definitywnego roz-
strzygniecia sprawy. W latach 1949 — 1950 istniato przy wydziale
pedagogicznym Uniwersytetu Karola w Pradze czteroletnie studium
dla pracownikéw oswiatowych, z bibliotekarstwem jako jednym
z kierunkéw szkolenia. Zaréwno cele os$wiatowe, jak i tradycje
Panistwowej Szkoly Bibliotekarstwa zadecydowaly o duzej rozmai-
tosci przedmiotéw nauczania i nadaty studium cechy niepogtebio-
nej encyklopedycznoéci ze szkodg dla fachowych dyscyplin biblio-
tekarskich. Dotaczyty sie do tego trudnosci organizacyjne powsta-
jacych dopiero wydziatébw pedagogicznych, ktore taczyly w sobie
dwa odrebne kierunki: o$wiate i bibliotekarstwo, postugujac sie w
dalszym ciggu w zakresie przedmiotéw fachowych sitami nauko-
wymi spoza studium. Mimo wiec dobrej woli pracownikéw fakul-
tetu i prowadzacych wyktady zlecone, ta pierwsza proba realizacji
ksztatcenia bibliotekarzy na poziomie wyzszym stanowita krok
wstecz nawet w stosunku do dawnej Panstwowej Szkoty Bibliote-
karskiej. Totez studium po dwu latach dziatalnosci zawieszono,
przenoszac stuchaczy kierunku oswiatowego do Wyzszej Szkoty
Politycznej, a pierwszy rocznik studentéw bibliotekarstwa na wy-
dziat filozoficzny Uniwersytetu Karola w Pradze, gdzie przez caty
zresztg czas istnienia studium przy wydziale pedagogicznym konty-
nuowane byly dwuletnie kursy bibliotekarskie. I w tym wigc okre-
sie nie udato sie wyeliminowaé¢ ze szkolenia bibliotekarskiego
szkodliwej dwutorowosci.

Dopiero rok 1950 stat sie w dziejach czechostowackiego szkol-
nictwa bibliotekarskiego rokiem — rzec mozna — historycznym.
Przeniesienie studium bibliotekarskiego na wydziat filozoficzny
Uniwersytetu Karola pociggneto za soba szereg korzysci, ktore sta-
ty sie warunkiem dalszego pomys$inego rozwoju: po pierwsze — ten
istniejgcy od dawna wydziat byt dobrze zorganizowany i mogt roz-
toczy¢ wihasciwg opieke nad nowopowstajgcym kierunkiem; po dru-
gie z chwilg przeniesienia studium tracity racje bytu tymcza-
sowe niepetnowartosciowe kursy bibliotekarskie prowadzone dotad
przy tym wydziale i istotnie zostalty one zawieszone; po trzecie za$
studenci bibliotekarstwa uzyskiwali w osobach profesoréw wydzia-

*



STUDIA BIBLIOTEKARSKIE W CZECHOSLOWACJI 219

tu filozoficznego wybitnych wyktadowcow dla przedmiotéw niebi-
bliotekarskich (marksizm, jezykoznawstwo, literatura). Cho¢ wiec
i tym razem nie doszto do natychmiastowych zasadniczych zmian
w strukturze studium bibliotekarskiego, to jednak potozono mocne
fundamenty pod dalszy jego rozwoj. Byto to wreszcie studium o
poziomie wyzszym, narazie dwuletnie, przy czym poczgtkowo
przedmioty bibliotekarskie traktowane byty przez wiadze Uniwer-
sytetu jako lektorat bibliotekarstwa. Skrocenie okresu trwania stu-
dibw do dwu lat bylo — w stosunku do rozwigzania przyjetego
na wydziale pedagogicznym — niewatpliwie cofnieciem sie wstecz,
podyktowanym zresztg koniecznoscig szybkiego wypuszczenia ab-
solwentéw dla zaspokojenia pilnych potrzeb bibliotek, ale za to pod
wzgledem organizacyjnym i programowym studia bibliotekarskie
usamodzielnity sie osiggajac niezalezno$¢ od dyscyplin o$wiatowych
i pedagogicznych. Dwuletnie studium dziatato przy wydziale filo-
zoficznym w latach 1950 — 1952 i dostarczyto bibliotekom 50 ab-
solwentéw, ktdrzy na zakoriczenie nauki ztozyli egzaminy panstwo-
we. W tym okresie dgzono systematycznie do tego, aby przedtuzy¢
studium do czterech lat i uzyska¢ dla niego prawa samodzielnej,
petnoprawnej katedry. Zabiegi te stopniowo osiggaty swdj cel.
Jednocze$nie przemianom podlegata struktura Uniwersytetu. Wy-
dziat filozoficzny zostat podzielony na dwa wydzialy: filologiczny
i filozoficzno-historyczny, przy czym bibliotekarstwo zwigzano z
wydziatem filologicznym i okres studiéw wyzszych przedtuzono z
lat czterech do pieciu na wszystkich kierunkach konczacych sie
pracg dyplomowsg, a do takich zaliczono bibliotekarstwo. Na wy-
dziale filozoficznym Uniwersytetu w Bratystawie utworzono jed-
noczesnie podobne studium przytaczajac je do nowopowstatej ka-
tedry dziennikarstwa.

Tak przedstawiajg sie w zarysie dzieje organizowania wyz-
szego studium bibliotekarstwa. Byt to proces ztozony i trudny., wy-
magajacy zaréwno energicznych  wystapien jak i umiejetnosci
cierpliwego przekonywania czynnikéw decydujacych w tej spra-
wie. Szto zwhaszcza o kwestie naukowosci bibliotekarstwa, wecale
nie oczywistg nawet dla niektérych bibliotekarzy, i o potrzebe
wyzszego studium tego przedmiotu. Mozliwe byly przy tym dwie
drogi. Jedng z nich wytyczaly zgodnie z tradycjg ugruntowang
przez Tobolke kursy bibliotekarskie o nastawieniu historycznym,
przygotowujace gtéwnie do pracy w bibliotekach naukowych. Ta
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tendencja juz za czaséw Pierwszej Republiki zdobyta sobie uzna-
nie przedstawicieli innych dziedzin wiedzy. Byta to zatem droga
Izejsza. Trzeba jej byto przeciwstawi¢ dwa decydujace fakty: 1 no-
we pojmowanie zadan i celéw pracy bibliotekarza w bibliotekar-
stwie radzieckim, 2. tradycje naszego bibliotekarstwa ludowego,
reprezentowane w okresie Pierwszej Republiki przez Mahena, je-
go ucznidéw i wspotpracownikéw, a réznigce sie znacznie od pojec
Tobotki o bibliotekarstwie. Jasne bylo, ze wbrew oporom, jakie
nas czekaly zardwno na uczelni jak i poza nig przy propagowaniu
tego nowego pojmowania bibliotekarstwa, jedynie ta droga umo-
zliwiata dalszy rozwdj jednolitego nauczania i wychowania kadr
bibliotekarskich w nowym duchu. Nasze zadanie jako zakiladu
uniwersyteckiego sprowadzato sie do tego, by oprze¢ metode nau-
kowa na doswiadczeniach poprzednich generacji postepowych bi-
bliotekarzy i da¢ jej glebsze i mocniejsze podstawy teoretyczne,
ktore by mogly sie sta¢ takze punktem wyjscia dla wspdtczesnej
praktyki bibliotekarskiej. Przy realizacji tych celéw nie unikne-
lismy oczywiscie btedéw i omytek, ktére spotkaty sie ze stuszng
krytyka. Naszymi najbardziej rzeczowymi krytykami byli przy
tym nasi starsi studenci. Ich gloséw stuchali$my uwaznie, reali-
zujac wedle moznosci wysuwane postulaty. Na tym — rzec moz-
na — decydujacym etapie rozwoju szkolnictwa bibliotekarskiego
stuchacze nasi byli nie tylko uczniami, ale i przyjaznymi, pozyte-
cznymi wspotpracownikami.

Na poczatku trzeba byto sie rozprawiaé¢ z pozostatosciami sta-
rego podziatlu na biblioteki powszechne i naukowe. WyszliSmy tu
z zalozenia, ze naszym celem jest wyksztalcenie i wychowanie
bibliotekarzy dla wszelkich typéw bibliotek bez zamykania sie
w granicach waskiej specjalizacji. Dopiero po zdobyciu szerokiej
i gruntownej znajomosci wszystkich odcinkéw pracy bibliotecznej
dojé¢ moze na wyzszych latach studiéw do specjalizacji, przeja-
wiajacej sie przez wybér tematu pracy dyplomowej na czwartym
roku i przez dobér odpowiednich wyktadéw. ZdawaliSmy sobie
sprawe, ze stopniowa realizacja jednolitej sieci bibliotek doprowa-
dzi do ,unaukowienia“ metod pracy bibliofek powszechnych i do
przenikniecia pracy bibliotek naukowych problemami wychowania
czytelnika na podstawie pozytywnych doswiadczen zaczerpnietych
z praktyki bibliotek powszechnych. Z tego wiasnie powodu gtosy
krytykujgce studium za nastawienie sie wytgcznie na wychowa-
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nie bibliotekarzy sieci powszechnej lub zarzucajgce mu réwno-
cze$nie przygotowywanie tylko bibliotekarzy naukowych, jakkol-
wiek stuszne w obecnym stanie rzeczy, nie sa usprawiedliwione
z punktu widzenia przysztego rozwoju bibliotek.

Uwzgledniajgc takie zatozenia naczelne opracowaliSmy pro-
gram najpierw dwuletniego, potem czteroletniego, a wreszcie pie-
cioletniego studium uniwersyteckiego. W programie wystepowaty
dwa elementy: 1 plan studidw, ustalajacy zasieg i porzadek wy-
ktadéw, seminaridéw i ¢wiczen, oraz 2. plany poszczegdlnych przed-
miotéw. Program ten, opracowany w skali parfistwowej w porozu-
mieniu z katedrg w Bratystawie i zatwierdzony przez komisje eks-
pertdw przy Ministerstwie Szkolnictwa i Kultury, po drobnych
zmianach wprowadzonych na podstawie doswiadczern ubiegtego
roku szkolnego zawiera nastgpujace skiadniki.

1 Przedmioty wspdlne dla wszystkich kierunkéw na wy-
dziale, a mianowicie: podstawy marksizmu-leninizmu (1 — 4/4)],
materializm dialektyczny i historyczny (5—6/4), ekonomia poli-
tyczna (7—8/4), tacina dla stuchaczy, ktoérzy nie przerabiali jej
w szkole S$redniej (1—2/2), jezyk rosyjski (1—4/2) i dwa jezyki
zachodnie (1—8/2), przy czym wymaga sie tylko ich biernej zna-
jomosci, zaspokajajacej potrzeby pracy bibliotekarskiej. Stucha-
cze ponadobowigzkowo wykorzystujg takze mozliwosci studiowa-
nia innych jezykéw, zwlaszcza stowianskich, jakie im stwarza
wydziat filologiczny. Do ,przedmiotéw wspélnych" zalicza sie tak-
ze wychowanie fizyczne.

2. Przedmiot poboczny. Przy organizowaniu cztero- a pézniej
piecioletniego studium bibliotekarskiego musieliSmy zdecydowad,
jaki z 30 kierunkéw reprezentowanych na wydziale filologicznym
odpowiada najlepiej naszym celom. Zdawalismy sobie sprawe, ze
ideatlem byloby powigzanie studium z jak najwiekszg iloscig kie-
runkéw wyktadanych nie tylko na naszym wydziale, ale i w in-
nych szkotach wyzszych. Realizacja tego pozornie idealnego po-
stulatu natknefaby sie jednak na formalng, lecz praktycznie nie-
przezwyciezong przeszkode: utozenie harmonogramu zajec. Z tych
wiec wzgledéw studium bibliotekarskie, a po6zniej i dziennikar-
stwo zwigzano z filologig czeska, jako przedmiotem pobocznym.
W roku ubieglym na wniosek bibliotekarzy bibliotek technicznych

1 W nawiasie podano semestry i po kresce ukos$nej ilo$¢ godzin ty-
godniowo.
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dopuszczono jako drugi przedmiot poboczny technologie, wyklada-
ng w Wyzszej Szkole Ekonomicznej. W ten sposob studium biblio-
tekarskie taczy sie z dwoma wielkimi dziatami wiedzy: z humani-
styka i z technika. Z og6lnej liczby stuchaczy okoto 2/3 wybrato
jako przedmiot poboczny filologie czeska, za$ 1/3 — technologie.
Za weczednie jeszcze na wnioski dotyczace tego drugiego, nowego
kierunku. W kazdym razie dobra frekwencja stuchaczy na wykia-
dach w Wyzszej Szkole Ekonomicznej Swiadczy, ze przemingla
juz szczesliwie poczgtkowa nieche¢ studentéw, zwihaszcza kobiet,
do przedmiotéw technicznych.

Kierunek poboczny jest studiowany w czasie siedmiu pierw-
szych semestréow. Na filologie czeska skiada sie jezykoznawstwo
i literatura. Przedmioty jezykoznawcze sa nastepujace: prosemi-
narium gramatyki (1/2) i gramatyka wspdtczesnego jezyka czes-
kiego (2—4/2). Literatura za$ obejmuje takie wyklady i cEwicze-
nia: teoria literatury (1—2/2), literatura czeska (1—6/2), prosemi-
narium z literatury czeskiej (5—6/2), dawna literatura czeska
(712).

Technologia ma nastepujace zajecia: technologia gérnictwa,
hutnictwa, energetyki (1/4) i stosowne c¢wiczenia (1/2), budowa
maszyn (2/2, 3/4) i ¢wiczenia (2/1, 3/2), przemyst chemiczny (3/4),
z nawigzaniem do wyktadéw z budowy maszyn i ¢wiczenia (3/2),
przemyst spozywczy i lekki (4/3) wraz z ¢wiczeniami (4/1), prze-
myst tekstylny, przemyst drzewny, budownictwo (5/3) i ¢wiczenia
(5/1). Celem tych wyktadéw i ¢éwiczen, prowadzonych w Wyzszej
Szkole Ekonomicznej, jest zaznajomienie przysztych ekonomistéw,
a w naszym przypadku bibliotekarzy, z problematyka poszczegél-
nych gatezi przemystu i z odnoszacym sie do nich piSmiennictwem.

W przysztosci uda sie prawdopodobnie powigzaé¢ studia bi-
bliotekarskie takze z innymi kierunkami nauki zaréwno na wy-
dziale jak i poza nim — naturalnie po pomys$inym pokonaniu
przeszkéd natury technicznej. Jasne jest dla nas jednak, ze stu-
diowanie kierunku pobocznego nie wytworzy specjalistow z tego
zakresu, ale da nam fachowych bibliotekarzy, znajacych pismien-
nictwo okreslonego kierunku i orientujgcych sie w jego proble-
mach, bez ambicji twoérczego rozwijania wiedzy w danej specjal-
nosci. Takie postawienie sprawy dotyka wielkiego kompleksu za-
gadnieni, dajacego sie uja¢ w formule: bibliotekarz-specjalista
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i pojawiajgcego sie ciggle podczas dyskusji na temat bibliotekar-
stwa jako zawodu.

Trzecim w kolejnosci oméwienia, lecz dla bibliotekarzy oczy-
wiscie najpierwszym i najwazniejszym skiadnikiem studium bi-
bliotekarskiego sa przedmioty biblioteczne, roztozone na 9 seme-
strow. Dziesigty semestr poswiecony jest dokoriczeniu i obronie
pracy dyplomowej oraz egzaminom koncowym. Przed omoéwie-
niem szczegétowym warto wyjasni¢, ze plan przedmiotéw biblio-
tekarskich byt poczatkowo znacznie barwniejszy i bardziej ztozony,
i ze dopiero stopniowo w wyniku poprawek uzyskiwat dzisiejszg
postaé, operujaca wiekszymi zespotami. W ciggu pieciu lat dzia-
talnosci studium starannie badano kwestie wzajemnej zaleznosci
roznych wyktadéw i ich kolejnosci, likwidujac zdarzajace sie fak-
ty powtarzania sie pewnych materiatbw w odrebnych wykladach.
Szczegotowy program studium, uzgodniony z katedrg w Braty-
stawie i zatwierdzony przez komisje ekspertéw przy Ministerstwie
Szkolnictwa i Kultury, nie zostat jeszcze wydany drukiem. Ka-
tedra dla swoich potrzeb wewnetrznych postuguje sie jego ma-
szynopisami.

Zaréwno dyskusje, jak i dotychczasowe doswiadczenia wyka-
zaly, ze plany zwlaszcza obszernych wyktadéw cyklicznych po-
winny przede wszystkim okresla¢ zasdb wiadomosci wymaganych
od studenta podczas egzaminu, ale nie moga krepowa¢ wyktadow-
cy w sposobie podawania materiatu. Szczegélnie w tych przypad-
kach, gdy istnieja odpowiednie skrypty i podreczniki, nalezy w
wyktadzie dazy¢ do pogtebienia tematyki dajac w ten sposéb przy-
ktad tworczej pracy naukowej. Jest to zreszta jedyna droga do
trwatego podtrzymania uwagi i zainteresowania stuchaczy. Po-
wtarzanie tekstu podrecznikéw powoduje rychte zniechecenie mio-
dziezy do wyktadéw.

Z przedmiotami bibliotekarskimi S$cisle wigzg sie i pewne
przedmioty niebibliotekarskie, bedace koniecznym ich dopeinie-
niem. Ich spis i uzasadnienie podam w dalszym przegladzie.

A oto wykaz wyktadéw i éwiczen wedblug kolejnych lat stu-
dibw ze wskazaniem w nawiasie ilosci godzin w poszczeg6lnych
semestrach:

Na pierwszy rok studidw przypadaja cztery przedmioty
biblioteczne i trzy ogélne. Jest to wiec przede wszystkim Wstep
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do bibliotekarstwa (U2), zaznajamiajacy stuchacza
z wybranym przez niego kierunkiem studiéw i z bibliotekarstwem
jako zawodem oraz z podstawowym krajowym i obcym pismien-
nictwem bibliotekarskim. Wstepny ten wyktad, zmierzajacy do
zainteresowania studentéw bibliotekarstwem w najszerszym zna-
czeniu tego stowa, prowadzit pierwotnie asystent dr Kabrt, ktéry
opracowat réwniez odpowiedni skrypt. PdZniej przejat ten wy-
kiad aspirant Cejpek, ktéry uzupetnit i pogtebit tematyke. Obaj
wyktadowcy wspdlnie przygotowali podrecznik, ktéry wyszedt
z druku w sierpniu 1956 r.

Drugi przedmiot fachowy, to Teoria i historia
bibliografii (1—I)2uzupeiniona praktyka biliograficzno-
katalogowa (1—1). Wyklad podaje podstawowe pojecia biblio-
graficzne, omawia podziat biliografii, historie bibliografii na
Swiecie, a zwhaszcza bibliografii czeskiej, stowackiej,, rosyjskiej
i radzieckiej oraz obecny stan i organizacje bibliografii w Cze-
chostowacji, w Zwigzku Radzieckim, w- krajach demokracji ludo-
wej i na zachodzie. Brak jest na razie wiasciwego podrecznika. Ja-
ko materiaty pomocnicze stuza: przeklad rosyjskiego podrecznika
Dienisjewa, wybrane czesci z Historii bibliografii rosyjskiej Zdob-
nowa i ze starszej pracy Kufajewa. Wydano réwniez w przektadzie
czeskim pierwsza cze$¢ tekstéw zrédtowych do historii bibliografii
pt. Chrestomatie k dejinam bibliografie. W opracowaniu jest pod-
recznik tego przedmiotu.

Trzeci wyktad stanowi Historia pisma, ksigzki
i druku (2—2), urozmaicona pokazami i wycieczkami do biblio-
tek i muzedw.

Czwartym przedmiotem jest Katalogowanie
(1—1), majagce praktyke wspolng z wyktadem bibliografii (1—1),
a poswiecone katalogowi alfabetycznemu. Stuchacze uczg sie tu nie
tylko obowigzujacych czeskich przepiséw katalogowania, ale za-
znajamiajg sie tez z dawnymi przepisami czeskimi i z wspodtczes-
nymi zasadami katalogowania na $wiecie. Tak postawiony wyktad
umozliwi im prace praktyczng, jak tez da im umiejetno$¢ korzy-
stania z dawnych katalogéw czeskich i z wspétczesnych biblio-
grafii obcych. Przy nauce katalogowania (dotyczy to i katalogu
rzeczowego oraz specjalnego na drugim i trzecim roku) kladzie

2 Od tego miejsca przy wyliczaniu zaje¢ kazdego roku w nawiasie po-

dawana jest ilo$¢ godzin: pierwsza cyfra oznacza godziny w semestrze zimo-
wym, druga — w semestrze letnim.
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sie duzy nacisk na to, aby studenci oprécz wprawy w katalogowa-
niu zdobyli .umiejetno$¢ rozstrzygania trudniejszych przypad-
kéw w duchu obowiazujacych przepisoéw, a takze aby umieli zapla-
nowac i zbudowaé katalogi jako catosci. Z tego wzgledu wiele
uwagi poswieca sie ré6znym rodzajom katalogéw, zréznicowanemu
opracowaniu pismiennictwa i budowie katalogéw czytelniczych.

Szczegblnie podkre$la sie¢ wychowawcze i ideowe walory
pracy katalogowej, przeciwstawiajac je pozostatosciom formaliz-
mu, ktoéry szerzyt sie niegdy$ na tym odcinku.

Na pierwszym roku wyktadane sa réwniez nastepujace przed-
mioty niebiblioteczne: Historia powszechna (2—2),
uzupetniajgca ii poglebiajaca wiadomosci wyniesione ze szkoty
Sredniej oraz stanowigca nieodzowny podkiad pod wyktady z hi-
storii ksigzki, bibliotek i bibliografii. Drugi przedmiot: P ol i -
tyka kulturalna Zwigzku Radziecki e-
g 0 ukazuje rozwoj kultury na drodze ku socjalizmowi i do-
prowadza stuchacza do zrozumienia tego faktu, ze bibliotekarstwo
nie jest dziedzing izolowana, lecz ze jest czescig catej nadbudowy*
powigzang z nig licznymi wiezami zaleznos$ci i wspotpracy. Trzeci
przedmiot to: Wstep do literatury powszech-
nej (2—2). Bylo to dla nas jasne od poczatku, ze przyszli biblio-
tekarze musza zna¢ podstawowe dzieta literatury Swiatowej i to
nie tylko od strony zewnetrznej, formalnej, ale i od strony tresci
oraz wartosci historycznej i artystycznej. Oczywiscie, ze u biblio-
tekarzy musi temu towarzyszy¢ réwniez orientacja bibliograficzna.
Warto jednak stwierdzi¢, ze nie chodzi tu o wychowanie studen-
tow na przysztych historykéw czy krytykéw literackich, lecz o
przyswojenie przez nich wiasciwych, opartych o marksizm-leni-
nizm kryteriéw oceny literatury pieknej, dawnej i wspétczesnej,
z ktoérg przyjdzie im mie¢ do czynienia w praktyce bibliotecznej.
Ten cel przyswieca wyktadom z literatury powszechnej i na innych
latach studium.

W drugim roku nastepuja wykiady o katalogu syste-
matycznym iprzedmiotowym (2—1). Stuchacze zaznaja-
miajg tsie w czesci teoretycznej z logicznymi zasadami podziatu i z
ogblna klasyfikacja, a w czesci historycznej z rozwojem klasyfika-
cji filozoficznej i bibliotecznej. Szczegblng uwage poswieca sie
zwhaszcza teoretycznym podstawom nowej klasyfikacji radzieckiej
(Saint-Simon, Hegel, Engels Kiedrow). Wyktad ten obejmuje réw-

Przeglad Biblioteczny 1956 — 15.
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niez klasyfikacje zagraniczne, z ktérymi studenci zetkneli sig w
swej praktyce bibliotecznej lub bibliograficznej. Na zakonczenie
omawiane sg zasady organizowania katalogu systematycznego. Dla
catego tego przedmiotu istniejg skrypty, przerabiane obecnie na
podreczniki. W semestrze letnim analizowana jest problematyka
katalogu przedmiotowego. Podrecznik znajduje sie w druku.

Na drugim roku kontynuuje sie réwniez wyktad z biblio-
grafii (2) ze szczegélnym uwzglednieniem teorii adnotacji oraz
metodyki sporzadzania bibliografii wyborowych i zalecajacych.
Bibliografia i katalogowanie dopetnione sa wspoélnymi ¢wiczeniami
(1 godz. w semestrze zimowym i letnim).

Tematem trzeciego wyktadu jest Technika i orga-
nizacja pracy w bibliotekach (2—2), oparta o wiekowe
tradycje doswiadczen bibliotecznych i wzbogacana najnowszymi
osiggnieciami techniki w tym zakresie.

Rozlegte perspektywy teoretyczne w tej dziedzinie nie po-
winny odwodzi¢ od rzeczywistosci, ktéra zreszta oddziatywa ha-
mujaco przez swoje ograniczone mozliwosci ekonomiczne. Skrypt .
(w 2 czesciach) dla tego przedmiotu, opracowany przez dra Kabrta,
szczegétowo omawia radzieckg praktyke i teorie zbioréw biblio-
tecznych. I w tym wypadku, podobnie jak przy Wstepie do bi-
bliotekarstwa, stopniowa zmiana wyktadowcow ma doprowadzic¢
do uzupetnienia i pogtebienia materiatbw w celu przygotowania
podrecznika.

Dalszym, pozornie tylko niebibliotecznym przedmiotem, jest
psychologia pedagogiczna (2—2). Wyktadana poczatkowo na 5 roku,
zostata po dyskusji przeniesiona na 2 rok, aby mogta w ten sposéb
sta¢ sie teoretycznym ugruntowaniem i punktem wyjscia dla
przedmiotu pt. Praca z czytelnikiem, rozlozonego na lata
2 do 4 i omawiajacego do$wiadczenia czechostowackie i radzieckie.
Jezeli dzi$ rozumiemy bibliotekarstwo gtéwnie jako wychowanie
czytelnika, to oczywiscie teoretycznych podstaw catego zawodu
trzeba szuka¢ w pedagogice i psychologii. Dlatego tez kolektyw
wspétpracownikéw katedry uwzglednia te zagadnienia w swoich
wszystkich pracach badawczych i naukowych.

Nastepne wyktady nawigzujg do wyktadéw pierwszego roku.
W semestrze zimowym kontynuowany jest wyktad o Polity -
ce kulturalnej Czechostowacji iinnych
krajow demokracji ludowej. W przysziosci obejmie on réwniez
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polityke kulturalng krajow kapitalistycznych. Kontynuacja histo-
rii powszechnej jest Historia Republiki Cze-
chostowackiej (2—2). Studenci tego roku korzystaja
takze z wyktadéw literatury powszechnej, prowadzonych
przez profesoréow wydziatu filologicznego specjalnie dla biblioteka-
rzy. Odbywajace sie oprdcz ¢wiczen praktycznych proseminarium
bibliotekarskie zaznajamia stuchaczy z metodyka samodzielnej
pracy naukowej. Jego czlonkowie przygotowuja i wygtaszajg nie-
dtugie zreszta referaty na tematy zwigzane z wyktadami lub oma-
wiajg najnowsze pismiennictwo z zakresu bibliotekoznawstwa.

Wyktady o katalogowaniu poswiecone sg na trzecim roku
teorii jj praktyce katalogu zbioréw specjal-
nych: starych drukéw, rekopiséw, nut i ptyt, mikrofilméw,
map, korespondencji, patentéw, opiséw firmowych (2 godz. wykta-
déw i 1 godz. éwiczenn w semestrze zimowym).

Wykiad o Zarzgdzaniu bibliotekami
i o planowaniu pracy w bibliotekach nawigzuje do wykiadu
o technice i organizacji pracy bibliotecznej. Wyktad: P rac a
z czytelnikiem (2—2) opiera sie 0o przyswojone juz
wiadomosci z psychologii pedagogicznej. Pomocg dla stuchaczy jest
tu skrypt w 3 czesciach.

Nowy przedmiot to: Historia i organizacja
bibliotek (2—2). Wyktad omawia zmiany spotecznej funkcji
bibliotek na poszczegélnych etapach rozwoju ludzkiej spoteczno-
Sci i kultury oraz zwraca uwage na postepowe tradycje bibliote-
karstwa na $wiecie i na realizacje zasady publicznej dostepnosci
bibliotek. Wiele miejsca w wyktadzie poswieca sie¢ potozeniu i roli
bibliotek w okresie wielkich przewrotéw rewolucyjnych i wpty-
wowi tych wypadkéw na wzrost spotecznego znaczenia bibliotek.
Druga cze$¢ wykladow stanowi zarys wspotczesnej organizacji
bibliotekarstwa zwlaszcza w Czechostowacji, w Zwigzku Radziec-
kim i w krajach demokracji ludowej, ze szczegélnym uwzgled-
nieniem zagadnienia jednolitej sieci bibliotek.

Wyktady z bibliografii dotycza na trzecim roku biblio-
grafii specjalnej. Celem wyktadéw jest nie tylko
bibliograficzne wyliczenie pi$miennictwa poszczegélnych dziedzin,
ale takze oswietlenie ich zasiegu i tresci, ich znaczenia spotecz-
nego oraz podanie gtéwnej problematyki i podstawowej bibliogra-
fii. Osobne miejsce wsréd bibliografii stosowanych zajmuje bi-
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bliografia niarksizmu-leninizmu. Podstawag wyjsciowg wyktadu
stata sie tu bibliografia Marksa i Engelsa ze wstepem Lenina. Zda-
jac sobie sprawe, ze wzrost czytelnictwa na tym odcinku zalezy
w duzej mierze od rzeczowych wiadomosci samych bibliotekarzy,
ktadziemy duzy nacisk na zaznajomienie ich z piSmiennictwem
marksistowskim. Dazymy do pogtebienia materiatu, nie rozszerza-
jac jednak wyktadu do cyklu nauk spotecznych.

Wyktady uzupetnione s seminarium bibliotekar-
skim (2—2), gdzie omawia sie powazniejsza problematyke biblio-
tekarska i wygtasza referaty o nowosciach wydawniczych. Niektére
z prac seminaryjnych tego rocznika moga sta¢ sie podstawa prac
dyplomowych. Z przedmiotéw niebibliotekarskich précz literatury
powszechnej (2—2) wyktadana jest oddzielnie literatura
rosyjska ((2—2.

Na czwartym roku wyktad: Historia pisma, ksigzki i dru-
ku — poswigcony jest oméwieniu wspdtczesnych technik
reprodukcyjnych, a glwnie wspéiczesnej techniki
drukarskiej (2). Wyktad: Praca z czytelnikiem
(2 godz. w semestrze zimowym) uzupeinia jednogodzinna prakty-
ka. W petnym zakresie kontynuowany jest wyktad o biblio-
grafii specjalnej (2—2), a mianowicie: przyrodo-
znawczej, lekarskiej, rolniczej i technicznej. Jako nowy przedmiot
dochodzi wyktad o poszczegdélnych typach bi-
bliotek (1—1), ktéorych przedstawiciele dzielg sie wiado-
mosciami o specyfice ich pracy. Seminarium naczwartym
roku (2—2) poswiecone jest wyborowi i omoéwieniu tematyki prac
dyplomowych oraz ocenianiu ich wykonanych juz czesci. Ponad-
to w dalszym ciagu stuchacze przygotowujg referaty o nowosciach
wydawniczych, przy czym wymagane jest tu ujecie poréwnawcze
i krytyczne. Z przedmiotéw niebibliotekarskich do wyktadu o li-

teraturze rosyjskiej nawigzuje wyktad o literaturze ra-
dzieckiej (2—2.
Nowoscig na tym roku s wyktady, pozostawione

do wyboru stuchaczy. Proponowana tematyka przedsta-
wia sie jak nastepuje: Wydawcy i naktadcy (2 godz. w semestrze
letnim), Praca gabinetéw metodycznych w bibliotekach powszech-
nych (2 godz. w sem. zimowym), Ksigzka jako dzieto sztuki (1—1),
Z historii bibliotek i drukarstwa (1 godz. w sem. letnim).
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Wyktady i ¢wiczenia na pigtym roku trwajg tylko w seme-
strze zimowym. Tematem pierwszym sa@ Wy brane za-
gadnienia ze wspoétczesnego pismien-
nictwa z zakresu nauki o ksigzce (2.
Stuchacze uzupelniajg tu swoje dotychczasowe wiadomosci naj-
nowsza problematyka, ktéra nie mogta by¢ uwzgledniona w wy-
ktadach, i uzyskujg petniejszy obraz bibliotekarstwa na Swiecie.
Drugi wyktad poswiecony jest psychologii czytel-
nikéw (2 i daje podsumowanie i systematyzacje wiadomosci
z dziedziny pracy z czytelnikiem, stajac sie podstawa dalszej prak-
tyki. Trzeci przedmiot, wprowadzony w biezacym roku, obejmuje
zarys organizacji przemystu i nauki
oraz wskazéwki metodyczny planowania biblio-
tecznego (1). Przyszli bibliotekarze powinni sie nauczy¢ nie
tylko opracowywania budzetéw i planowania liczby pracownikow,
ale takze umiejetnosci uzasadnienia i obrony swoich projektéw
oraz gospodarzenia uzyskanymi S$rodkami finansowymi, zasobami
bibliotecznymi, a zwiaszcza ludzmi. Jako wprowadzenie do tych
trudnych zagadnien ma stuzy¢é wihasnie wyktad doswiadczonego
praktyka.

Ponadto stuchacze z lat od 3 do 5 moga korzysta¢ z wy-
ktadbw nadobowigzkowych, ktérych tematyka w ro-
ku biezacym jest nastepujaca: Poczatki bibliografii czeskiej (1), Bi-
bliografia literatury pigeknej (2), Sporzadzanie bibliografii zaleca-
jacej (1), Bibliotekarz Jerzy Mahen (1), Historia drukarstwa ro-
syjskiego (2).

Nierozdzielng czescig wyktadéw i ¢wiczen jest pr ak ty-
k a w bibliotekach réznych typéw. W ciggu minionego roku
szkolnego natkneliSmy sie jednak pod tym wzgledem na nieprze-
zwyciezone przeszkody, wynikajace z braku dostatecznej liczby
wyspecjalizowanych sit asystenckich przy katedrze oraz z trud-
nosci w uzyskaniu w bibliotekach miejsca dla praktykantow.
Skoro te przeszkody uda sie nam pokona¢, znowu wprowadzimy
statg praktyke w wymiarze 4 godzin na tydzien. Narazie stucha-
czy wyzszych lat obowiazuje w koncu roku kilkutygodniowa prak-
tyka biblioteczna, a ponadto w czasie wakacji — jednomiesiecz-
ne zajecie w bibliotekach pozapraskich.

Waznym skiadnikiem nauczania sg réwniez urzadzane co
roku kilkudniowe wycieczki, podczas ktérych stu-
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denci zaznajamiajg sie z réznymi typami bibliotek i poszczeg6lny-
mi odcinkami pracy bibliotecznej oraz wyrabiajg sobie poglad na
poziom bibliotekarstwa w réznych czesciach kraju. W ciagu pieciu
lat poznajg w ten sposob prawie wszystkie wazniejsze biblioteki
w Czechach, na Morawach i w Stowacji. Daje im to réwniez okazje
do zetkniecia sie z bibliotekarzami z poszczegélnych miejscowosci.
W przysztosci wycieczki obejmag tez zagranice, zwhaszcza za$ kra-
je demokracji ludowej. W pierwszym zaplanowanym na koniec
1956 r. wyjezdzie do Lipska wezma udzial bibliotekarze i dzien-
nikarze.

Tak przedstawia sie w ogélnym zarysie plan piecioletniego
studium bibliotekarskiego i jego realizacja.

Dalszym elementem pracy sa ludzie, ktérzy jg przeprowa-
dzajg, a wiec zaréwno personel nauczajacy jak i studenci. Uznajac
za wade dawnych naszych uczelni bibliotekarskich fakt, ze nie
rozporzadzaly one wiasnymi wyktadowcami, dazyliSmy od poczat-
ku nowego studium do stworzenia witasnego, chocby niewielkiego
kolektywu sit pedagogicznych. Stopniowo udalo sie nowej kate-
drze zdoby¢ pieciu miodych, ale zapalonych wspétpracownikéw,
ktérzy dzieki asystenturze i aspiranturze uzyskali nie tylko odpo-
wiednie kwalifikacje naukowe, ale i niezbedne doswiadczenie pe-
dagogiczne i metodyczne. To nam daje gwarancje, ze w niedalekiej
przysztosci podstawowe wyktady przejmag wytacznie wspétpra-
cownicy katedry, a wyktadowcy spoza studium, ktérzy poczatkowo
stanowili znaczng wiekszo$¢, bedg prowadzi¢ tylko specjalne wy-
klady na wyzszych latach. Oczywiscie i wtedy beda oni cenng po-
mocg dla studium, zapewniajac mu tacznos¢ z praktyka biblio-
teczna.

I wreszcie studenci. Tutaj takze stan dzisiejszy jest znacz-
nie lepszy anizeli w poczatkowym etapie, kiedy to na studium
czestokro¢ zglaszata sie miodziez nie majgca szans dostania sie
na inne fakultety. Do dzi§ wspominamy opini¢ jednej ze szkok:
»-..nie_ mozemy skierowa¢ ucznia na wyzsze studia, wiec kierujemy
go na bibliotekarstwo..." Staranny i rygorystyczny dobér, surowa
ocena na egzaminach wstepnych, wnikliwe badanie sklonnosci
kandydata dla przysztego zawodu — wszystko to sprawito, ze
obecnie na bibliotekarstwo zglaszajg sie wybitniejsi absolwenci
jedenastolatek i to w takiej liczbie, ze mozemy sposrod nich wy-
biera¢ najlepszych. Dlatego tez wyniki ich nauki zaréwno w za-
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kresie specjalizacji jak i w przedmiotach niebibliotekarskich sto-
ja na nieprzecietnie wysokim poziomie. Obecnie studium liczy 92
stuchaczy na wszystkich latach.

Wyzsze wyksztatcenie i przygotowanie wykwalifikowanych
bibliotekarzy to cel dlugofalowy. Zorganizowanie wyzszych stu-
diéw bibliotekarskich pociagneto za sobag konieczno$¢ umozliwie-
nia zdobycia dyplomu tym wszystkim, ktérzy w przesziosci nie
mieli okazji ukonczenia wyzszych studiéw. Dla zaspokojenia tej
potrzeby powotaliSmy przy katedrze studium zaoczne, ktére —
jako pierwsza tego typu forma nauczania na wydziale filologicz-
nym — nasuwato zrazu wiele trudnosci natury organizacyjnej
i metodycznej. Uczestnikéw studium zaocznego obowigzuje w kaz-
dym semestrze (pazdziernik, listopad, grudzieh — marzec, kwie-
ciel, maj) dwudniowa konsultacja ze wszystkich przedmiotow.
Stosownie do ilosci, waznosci i stopnia trudnosci materiatow kon-
sultacje sg jedno- lub dwugodzinne. Pod koniec semestru odbywa
sie tygodniowa sesja egzaminacyjna. Staranny dobér kandydatéw,
uwzgledniajacy obok zdolnosci takze ich konkretne warunki zy-
ciowe pod wzgledem mozliwosci ksztatcenia sie, powoduje ze ,o0d-
siew" w poréwnaniu z innymi kierunkami jest minimalny (nieco
ponad 7%) i w wiekszosci przypada na pierwszy rok studiow,
oraz ze przecietne wyniki studiéw sa takie same, a na niektérych
latach nawet lepsze niz na studium zwyczajnym. W biezgcym
roku szkolnym studium zaoczne liczy 80 uczestnikow.

W czasie studiow stuchacze skiladaja na koricu kazdego se-
mestru egzaminy czesciowe. Studium konczy sie obrong pracy
dyplomowej i zlozeniem ostatecznych egzaminéw panstwowych
z marksizmu,, bibliotekarstwa i bibliografii oraz tzw. specjalizacji,
tj. z catego zakresu tego przedmiotu, z ktéorym zwigzana jest praca
dyplomowa.

Wyboér tematu pracy dyplomowej uwzglednia zaréwno zdol-
nosci i zamierzenia stuchacza, jak i aktualne potrzeby nauki i prak-
tyki bibliotekarskiej. Oto przyktadowo tematyka prac, ktérych
obrone przeprowadzono w tym roku: Biblioteki w budownictwie
socjalizmu, Bibliotekarz Jerzy Mahen, Dorastajgca miodziez a li-
teratura, Walka o podnoszenie poziomu wypozyczen beletrystyki
w bibliotekach publicznych, Bibliografia zalecajgca marksizmu-le-
ninizmu, Planowanie w bibliotekach, Metodyka samoksztatce-
nia itd.
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W tym roku, wypuszczajac pierwszych absolwentéw studium,
zetkneliSmy sie po raz pierwszy z problemem ich wikasciwego za-
trudnienia. Zaniepokoit nas fakt, ze z 13 absolwentéw 10 zostato
w Pradze, a tylko jeden podjat prace w pozapraskiej bibliotece
powszechnej. Ten stan rzeczy zupetnie nie odpowiada przejawia-
nym w czasie studiéw zainteresowaniom i zamierzeniom wiegk-
szosci naszych stuchaczy, ale zrozumiaty jest w takiej sytuacji,
gdy istnieje ciagle duza rozpigto$¢ uposazen w réznych typach
bibliotek, a ptace w bibliotekach powszechnych sg niskie.

Z absolwentami rozpoczynajacymi prace nie zrywamy by-
najmniej kontaktu. Zamierzamy rdéwniez systematycznie porozu-
miewaé sie z kierownictwem bibliotek, ktére ich zatrudniaja, aby
w ten sposdb $ledzi¢ wyniki ich pracy, stwierdza¢ luki i braki
w ich wyksztalceniu i na tej podstawie wycigga¢ wnioski odno-
szgce sie do studium. Sprawdzianem naukowej i wychowawczej
dziatalnosci studium jest poziom pracy naszych absolwentéw za-
trudnionych w bibliotekach.

Dalszym waznym zadaniem studium jest wychowanie aspi-
rantéw. Pierwsi z nich zasilg szeregi wykwalifikowanych pracow-
nikéw naukowych naszej wihasnej katedry. W przysziosci jednak
aspirantura bedzie stuzy¢ osiggnieciu najwyzszych kwalifikacji
naukowych przez przedstawicieli wszystkich typéw bibliotek. Przy
katedrze sg obecnie trzej aspiranci, jeden na trzecim, dwaj — na
drugim roku aspirantury. Specjalizujg sie w zakresie historii bi-
bliotekarstwa czeskiego, historii bibliografii czeskiej i historii bi-
bliografii radzieckiej.

W ubiegtych pieciu latach prace katedry skoncentrowane
byly przede wszystkim wokét zagadnierh pedagogicznych. W przy-
sztosci, gdy poprawig sie warunki personalne, wysitki pracownikéw
zostang skierowane w wigkszym stopniu na prace naukowo-ba-
dawczg. Zdajemy sobie bowiem sprawe, ze bez tworczej dziatal-
nosci naukowej praca pedagogiczna popadiaby w zastéj. Dlatego
tez kolektyw, oprocz przyjecia zobowiazania, ze do r. 1960 opra-
cuje podreczniki dla wszelkich zasadniczych przedmiotéw biblio-
tekarskich, wytyczyt sobie réwniez pierwsze cele badawcze: ba-
danie czytelnictwa miodziezy, praca dziatbw metodycznych w bi-
bliotekach i metodyka samoksztatcenia.

XX Zjazd KPZR i nastepujace po nim dyskusje, ogélnopan-
stwowa konferencja Komunistycznej Partii Czechostowacji, a
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zwhaszcza uchwata KC KPCz o szkolnictwie wyzszym z kwietnia
1956 r. — wszystko to dato i naszej pracy wiele nowych bodzcow
i stworzyto warunki sprzyjajgce rozstrzygnieciu licznych trudnych
probleméw. My wszyscy, ktérzy tworzymy kolektyw wspétpra-
cownikéw katedry bibliotekarstwa, jesteSmy w petni $wiadomi
wielkiej odpowiedzialnosci przed ludem pracujagcym, partig i rza-
dem: wychowujac miodziez powierzong na przecigg 5 lat naszej
pieczy, uczestniczymy w tworzeniu przysztosci naszego bibliote-
karstwa. Wierzymy w te najpiekniejsza, socjalistyczng przysziosc.
Thum. z jez. czeskiego Zofia Merlak

mZOFIA HISZPANSKA
B-ka Uniwersytecka w todzi

O IMPORCIE WYDAWNICTW NAUKOWYCH

Import wydawnictw naukowych ma ogromne znaczenie dla
rozwoju nauki i techniki polskiej. Trudno wyobrazi¢ sobie praw-
dziwe badania naukowe ii rzetelne udoskonalenia techniczne
w kraju bez szerokiego kontaktu z nauka i technikg na S$wiecie.
Przeszto sto lat temu pisat Andrzej Edward KoZmian: ,,Wszystko,
co jest dzietlem mysli, do wszystkich nalezy". taczno$¢ nauki w
skali miedzynarodowej zapewnia przede wszystkim ksigzka,
pojeta jak najszerzej, zwhaszcza zas$ ta jej odmiana, ktéra najszyb-
ciej transmituje mysl, tj. czasopismo.

W niniejszym artykule chce przedstawi¢ obecny, w najwyz-
szym stopniu niezadowalajacy, stan importu wydawnictw oraz
wnioski dotyczace jego poprawy. Nauka polska jest odcieta od
nauki Swiata, zwlaszcza za$ od nauki Zachodu. Tylokrotnie poru-
szano tesprawe w prasie, na zjazdach i zebraniach naukowcéw
i bibliotekarzy, ze nic nowego doda¢ juz tu nie mozna. Ale méwic
trzeba, bo pomimo alarméw ten stan rzeczy nie ulegt zasadni-
czej poprawie, umozliwiajacej nauce polskiej prawdziwy kontakt
z wiedza innych krajéw. Wprowadzone w ostatnim okresie drobne
zmiany o charakterze administracyjnym praktycznie majg znacze-
nie niewielkie. Totez sprawa ta pozostaje nieustannie przedmiotem
troski polskich naukowcéw, a jednym z przyktadéw tego jest fakt,
ze na odbytej w maju br. w Sopocie konferencji bibliotekarzy
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sieci bibliotek naukowych podlegtych Ministerstwu Szkolnictwa
Wyzszego obrady dotyczace gromadzenia zbioréw poswiecone byty
gtéwnie jednej jego czesci — wiasnie importowi wydawnictw, ktéry
wywotat najbardziej ozywiong dyskusje. Import wydawnictw we
wszystkich placéwkach naukowych przedstawia sie na ogét podob-
nie, w szczegbtach jednak moga zachodzi¢ pewne roéznice. Najlep-
sza jest na pewno sytuacja Polskiej Akademii Nauk, ktora zawsze
miala z zagranicg kontakty bezposrednie. Gorsze jest potozenie
wyzszych uczelni i o tym gtéwnie bedzie mowa w niniejszym ar-
tykule.

Dwie sg drogi, ktérymi doptywa do nas pismiennictwo za-
graniczne: kupno i wymiana. Jednakze wptyw z wymiany jest nie-
wielki, gdyz polskie wydawnictwa nie sa dla zagranicy atrakcyjne.
gtéwnie ze wzgledu na jezykl, totez zajg¢ nam sie nalezy przede
wszystkim kupnem.

Zardéwno w okresie miedzywojennym, jak i w pierwszych la-
tach powojennych, sytuacja w imporcie wydawnictw odznaczata sie
z jednej strony brakiem ogélnokrajowej polityki w zakresie nabyt-
kéw zagranicznych, wskutek czego poszczegélne biblioteki zaspo-
kajaty wytacznie wihasne potrzeby nie majac zupetnie na wzgledzie
racjonalnego uzupetniania zbioréw w skali ogélnokrajowej; z dru-
giej strony za$ duzag tatwoscig w technice dokonywania zakupow
i wymiany. Biblioteki i instytuty naukowe miaty do r. 1949 bez-
posrednie kontakty z zagranica. W prenumeracie czasopism i kupnie
ksigzek korzystano z ustug doskonale dziatajacych firm zachodnich,
jak np. Stare Nordiske w Danii, Nijhoff w Holandii. Zwracano sie
tez wprost do wydawcoéw. Wymiana réwniez odbywata sie bezpo-
Srednio. Zamoéwione wydawnictwa nadchodzity szybko, najczesciej
wyprzedzajac rachunki2 Nie byto brakéw w rocznikach czasopism,
ukazujace sie kolejno dalsze tomy zapoczatkowanego dzieta otrzy-
mywano bez ponawiania zaméwienia i bez przypomnienia. Rachunki
optacano za posrednictwem Banku Narodowego. Od roku 1949
rozmaite zarzadzenia coraz bardziej poczety ogranicza¢ import
wydawnictw. Wynikaty one z dwu zgodnie dziatajacych przyczyn:

1 Dotyczy to zwihaszcza wydawnictw humanistycznych. Warto by dazy¢
do podwyzszenia ich wartosci wymiennej przez zamieszczanie w nich obszer-
lych obcojezycznych streszczen.

2 Jakze inaczej u nas! Do niedawna zadna ksiegarnia Domu Ksigzki
nie przystata ksigzek, dopdéki nie otrzymata z banku zawiadomienia o ure-
gulowaniu rachunku.
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trudnosci dewizowych i obawy przed ztym wplywem ideologii bur-
zuazyjnej. Najpierw zlikwidowano bezposrednie kontakty. W wy-
mianie i kupnie wprowadzono posrednictwo ministerstw i innych
instytucji, jak np. Komisje do Spraw Importu Wydawnictw na
wyzszych uczelniach, do ktérych kompetencji nalezalo prawo
akceptowania zamdwien. Zakup zostat scentralizowany w kilku-
Swiezo utworzonych firmach, ktére miaty prawo importu, jak np.
,Klub Miedzynarodowej Prasy i Ksiazki", ,Prasa i Ksigzka". W
prenumeracie posredniczyt ,Ruch“, instytucja wytacznie kolpor-
tazowa, nie majaca kontaktéw z zagranica.

Najwazniejsza sprawa w imporcie wydawnictw stat sie nie
wybor odpowiedniego czasopisma czy ksigzki, nie sama transakcja
handlowa, lecz biurokratyczna ,droga stuzbowa" najpierw zamoé-
wienia, potem ksigzki. O tym, jak ,Ruch" zatatwiat prenumerate,
jak ,Prasa i Ksigzka" sprowadzata wydawnictwa, nie trzeba przy-
pomina¢. Wszyscy wiedza, ze zamowienia realizowane byty ,na
wyrywki", ze ksigzki nadchodzity po 2—3 latach lub w ogéle nie
nadchodzity, ze trudno byto skompletowa¢ rocznik czasopisma, a
na poszczegolne czesci wielotomowego dzieta wychodzacego w cig-
gu dtuzszego czasu trzeba bylo sklada¢ osobne zaméwienia. Pol-
skie instytucje importowe wykazaty zupetng nieudolnos¢. Nie mo-
zna sig nawet bardzo temu dziwié, jezeli sie zwazy, ze centralny
zakup wymagat doskonatej organizacji i zatrudnienia fachowcow
ksiegarzy (wspomniane wyzej zagraniczne firmy importowo-eks-
portowe posiadajg wieloletnie tradycje), a instytucje te, utworzo-
ne nagle zarzadzeniem odgérnym, zatrudniaty legion urzednikéw,
raczej kiepskich, przewaznie nie znajacych jezykéw obcych, nie
orientujgcych sie w wydawnictwach zagranicznych. Taka biu-
rokratyczna machina nie mogta dziata¢ sprawnie. Wiasciwe
Swiatlo rzuca na nig wystgpienie przedstawiciela ,Prasy i Ksigz-
ki" na wzmiankowanej konferencji w Sopocie. Zastanawiat sie on
mianowicie nad tym, kiedy Polska bedzie samowystarczalna pod
wzgledem wydawnictw naukowych.

Od roku 1953 poczeto stosowac ograniczenia ilosciowe. Wpro-
wadzono limit czasopism, zmniejszajacy sie potem automatycznie
z roku na rok, a dopiero ostatnio nieco zwiekszony. Jako przy-
ktad podam, ze jeden z uniwersytetow abonowat w roku 1953 dla
calej uczelni ok. 600 tytutéw czasopism, po dwdch latach zas mogt
zaprenumerowaé¢ 279 i to juz po uprzednim wywalczeniu sobie
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zwiegkszenia limitu o 50 tytutéw, poczatkowo skreslonych. Wykre-
Slanie przez ,Ruch" z abonamentu pewnych tytutdw w jednym
roku, przywracanie ich w nastepnym, spowodowato, ze w biblio-
tekach roi¢ sie poczeto od okaleczonych ciggéw czasopism, ktérych
braki bardzo trudno nastepnie uzupetnic.

Podobne ograniczenia zaczeto wprowadzaé w stosunku do
ksigzek. A ze stosowano przy tym metode zaskoczenia, ze trzeba
byto niespodziewanie, w ciggu kilku dni, a nawet kilku godzin,
skresla¢ i zmienia¢ tytuty ksiazek czy czasopism w starannie przed-
tem przygotowanym zaméwieniu, ze o terminach zawiadamiano
na krotko przed ich uptywem, trudno moéwi¢ o jakiej$ polityce
importu wydawnictw w poszczeg6lnych placéwkach naukowych.
Chaos i przypadkowo$¢ w zamawianiu i otrzymywaniu ich spra-
wiaty, ze minimalna ilo$¢ dewiz przyznanych na zakup zmniejszata
sie jeszcze faktycznie przez to, ze nie mogta by¢ planowo i celowo
wykorzystana. Trudno byto interweniowa¢ gdziekolwiek w tej
sprawie. Ministerstwa zastaniaty sie zarzadzeniem ,Ruchu" czy
sPrasy i Ksigzki", te instytucje za$ z kolei powotywaly sie na
wszechwiadng PKPG, do ktérej zwykty Smiertelnik nie miat do-
stepu.

Z powoddéw czysto formalnych, biurokratycznych nie mozna
byto zakupi¢ pewnych drukéw, ktore nie sa czasopismami, lecz
ktére za granicg w wydawnictwie mozna prenumerowaé, jak np.
publikacje UNESCO lub Miedzynarodowego Biura Pracy w Ge-
newie. Zamoéwienie z gory kompletu tych wydawnictw byto w
Polsce niemozliwe, gdyz nasze instytucje importowe domagaty sie
podania poszczegélnych tytutéw, czego nikt nie moégt zrobié.

Wymiana, ujeta w kleszcze kontroli i posrednictwa, przedtu-
zajace drogg ksigzek i listow za granice do roku lub dwéch lat,
zamierata takze. Profesorowie wyzszych uczelni przestali powaznie
traktowa¢ mozliwo$¢ sprowadzenia ksigzek z zagranicy.

Atmosfera XX Zjazdu i na te sprawe wywarta wplyw do-
datni. Jeszcze przed Zjazdem, bo w listopadzie 1955 r., Minister-
stwo Szkolnictwa Wyzszego zniosto posrednictwo w wymianie. W
roku 1956 zwigkszono limit czasopism, zniesiono akceptacje zamo-
wien przez niektére ministerstwa, a ostatnio na podstawie umowy
zawartej miedzy .,Prasa i Ksigzkg" a Ministerstwem Zdrowia, Mi-
nisterstwem Szkolnictwa Wyzszego i Polska Akademia Nauk biblio-
teki podlegte tym instytucjom otrzymujg bezposrednio z zagranicy
ksiazki, ktére zamawiajg i optacajg jeszcze przez ,Prase i Ksigz-
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ke“. Podobng umowe zawarta Biblioteka Narodowa. Zmiany jednak
nie objety wszystkich bibliotek, przede wszystkim za$ nie usuwajg
najwazniejszych brakéw w imporcie wydawnictw. Braki te mozna
najkrocej okreslic w sposéb nastepujacy:

1. Przyznawany bibliotekom limit ksiazek a réwniez limit
czasopism jest tak maly, ze nie pozostaje w zadnym stosunku do
potrzeb.

2. Centralizacja importu, zwaszcza wobec nieudolnosci in-
stytucji centralizujacej, powoduje, Zze:

a. Przedluza sie droga ksiazek i czasopism z zagranicy,, co
obniza ich warto$¢, zwlaszcza warto$¢ tak aktualnych wydawnictw
jak czasopisma.

b. Zmniejszajg sie szanse nabycia nowych ksiazek. W prak-
tyce wydawnictwa te mozna zamawiac tylko na poczatku roku, te
wiec, ktore ukazujg sie pozniej, mogg zostaé wyczerpane, nim na-
dejdzie nowy termin skladania zaméwien. Gorzej z czasopismami.
Termin zamawiania (w maju) na rok nastepny uniemozliwia po-
zyskiwanie nowych czasopism (tytutéw) od chwili, gdy zaczynaja
sie ukazywad.

3. Nie rozwigzana jest dotychczas sprawa kupowania: a. se-
ryjnych drukéw zwartych, jak wspomniane publikacje UNESCO
lub Miedzynarodowego Biura Pracy w Genewie, b. dalszych toméw
wydawnictw wielotomowych, c¢. wydawnictw wyczerpanych, kto-
rych nalezatoby poszukiwa¢ na antykwarycznym rynku zagranicz-
nym. Pod wzgledem zakupdéw antykwarycznych placéwki nasze
/wykazaty catkowitg nieudolnos¢.

Jezeli sprowadzone z zagranicy wydawnictwa naukowe majg
zaspokoi¢ potrzeby naszych pracownikéw nauki, nie mozna ograni-
czy¢ sie do pewnych zmian w dotychczasowym systemie importu,
lecz trzeba catkowicie zmieni¢ system i oprze¢ go na odpowiedniej
bazie materialnej, tj. na ilosci dewiz proporcjonalnej do naszych
potrzeb. ”

Organizacja importu wydawnictw ma dwa aspekty: 1. mery-
toryczny,, dotyczacy tresciowej zawartosci sprowadzanych ksigzek
i czasopism, ktéra winna zaspokoié potrzeby nauki polskiej, 2. admi-
nistracyjno-formalny, dotyczacy ilosci dewiz i sposobéw nabywa-
nia. Pod wzgledem administracyjno-formalnym import byt dotych-
czas zorganizowany Zle, od strony merytorycznej byt organizowany
jedynie w pewnych ograniczonych s$rodowiskach, np. na terenie



238 ZOFIA HISZPANSKA

poszczeg6lnych wyzszych uczelni, nigdy za$ w skali ogdlnokrajo-
wej.

Polityka zakupu wydawnictw zagranicznych w skali ogélno-
polskiej jest rzecza bardzo trudna, jednakze, jezeli mamy wyjs¢
z dotychczasowego impasu importowego — konieczng. Poszczegélne
oérodki nie moga gromadzi¢ wszystkiego. Z jednej strony nie wy-
starczy na to Srodkéw finansowych, z drugiej za$ pisSmiennictwo
naukowe w czasach obecnych jest tak obfite, ze nawet w zakresie
waskiej specjalnosci trzeba robi¢ wybdr. Wieloegzemplarzowosé
wydawnictw ogélnych i podstawowych, jak stowniki, encyklope-
die, bibliografie nie potrzebuje uzasadnienia, jednakze juz w je-
dnym $rodowisku, np. na terenie miasta, nalezy raczej unika¢ du-
blowania na korzy$¢ liczby tytutdw.

Gromadzenie wydawnictw specjalnych wymaga S$cistego po-
rozumienia miedzy bibliotekami w catym kraju i ustalenia zasad
postepowania. Sa ksigzki i czasopisma, zwhaszcza z zakresu nauk
doswiadczalnych, potrzebne pracownikowi naukowemu stale, w la-
boratorium, w gabinecie, w domu. Sg inne, z ktérych moze on ko-
rzysta¢ w bibliotece gtéwnej uczelni lub w jakiejkolwiek innej bi-
bliotece w miescie. Sg zas$ i takie wydawnictwa, ktdrych jeden lub
dwa egzemplarze w Polsce wystarczg. O ilez lepiej mozna wyzys-
ka¢ dewizy przy dobrze zorganizowanej ogdlnej polityce importu.

Nie ma polityki gromadzenia zbioréw bez orientacji w posia-
danym ksiegozbiorze. Totez mysl o katalogach centralnych od daw-
na nurtuje umysty bibliotekarzy, ale podejmowane proby nie daty
dotad praktycznego rezultatu. Biblioteka Narodowa rozpoczeta pra-
ce nad katalogiem centralnym czasopism, projektuje za$ opraco-
wanie réwniez centralnego katalogu ksigzek zagranicznych. Z ini-
cjatywy Komitetu Nauk Ekonomicznych PAN Szkota Gtéwna Pla-
nowania i Statystyki w Warszawie opracowuje centralny katalog
czasopism i nowych drukéw zwartych zagranicznych z zakresu
nauk ekonomiczno-spotecznych, znajdujacych sie w bibliotekach
wyzszych szkét ekonomicznych. W Bibliotece Uniwersyteckiej w
todzi sporzadza sie katalog czasopism zagranicznych prenumero-
wanych przez biblioteki i instytuty naukowe w tym mieScie.
Istniejgca juz prowizoryczna kartoteka byla wykorzystywana przy
ustalaniu tytutéw do prenumeraty w tych instytucjach.

Centralny katalog czasopism zagranicznych w Polsce — to
rzecz niezmiernie wazna dla sprawy importu. Pozwolitby on ogra-
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niczy¢ wieloegzemplarzowos$¢ na korzys¢ liczby tytutéw i oddat-
by wielkie ustugi naukowcom poszukujacym nieraz bezskutecz-
nie czasopisma, ktoére jest w kraju, lecz o ktérym nie wiedza. Bi-
blioteka Narodowa winna koniecznie kontynuowa¢ prace nad ka-
talogami centralnymi. Przyznanie na ten cel odpowiednich fun-
duszéw bardzo sie optaci, gdyz umozliwi planowg gospodarke de-
wizami przeznaczonymi na import wydawnictw.

Drugg wazna sprawa jest ustalenie specjalizacji bibliotek nau-
kowych, specjalizacji powigzanej SciSle z potrzebami $rodowiska.
Pierwszy etap tej akcji moégtby obja¢ biblioteki uniwersyteckie,
co jest mozliwe do przeprowadzenia w stosunkowo krétkim czasie,
poniewaz chodzi o jednolita grupe bibliotek, zwigzanych ze sobg
réwniez formalnie, bo podlegtych nie tylko jednemu ministerstwu,
lecz nawet jednemu departamentowi. Sprawe te poruszano réwniez
na konferencji w Sopocie.

Przechodze teraz do omoéwienia, jak najkrotszego zreszta, or-
ganizacji importu od drugiej strony, ktéra nazwatam administra-
cyjno-formalng. Pierwszym i nieodzownym warunkiem jest tu
zwigkszenie dewiz, choéby kosztem ograniczenia wyjazdéw za gra-
nice naszych zawodnikéw sportowych lub importu innych towa-
row.

Drugim warunkiem jest decentralizacja zakupu. Dewizy
(oczywiscie po uprzednim zwigkszeniu) nalezatoby rozdzieli¢ pro-
porcjonalnie miedzy instytucje naukowe importujace wydawnic-
twa, tak by mogly — i to w ciggu catego roku — nimi gospodaro-
waé. Instytucje te winny bezposrednio za granica zamawia¢ i re-
klamowa¢ wydawnictwa. Jedynie optacanie rachunkéw, przynaj-
mniej na razie, mogtoby pozosta¢ scentralizowane w rekach ,Prasy
i Ksigzki", gdyz — jak wiadomo — jest tosprawa bardzo skompli-
kowafia. Automatycznie natomiast zostatoby zlikwidowane posred-
nictwo ,Ruchu", ktére jako jeszcze jedno ogniwo w fancuchu po-
$rednictw, jest zbedne, a nawet niekorzystne, bo opéznia dociera-
nie czasopism do prenumeratorow.

Wspomnie¢ nalezy jeszcze o drukach wystawianych na Mie-
dzynarodowych Targach w Poznaniu. Zdawatoby sie, ze Targi
stwarzajg doskonale warunki do zaopatrzenia sie w wydawnictwa
obce bez naruszania przyznanej a niewielkiej puli dewizowej. Je-
dnakze korzy$¢ z Targoéw pod tym wzgledem jest minimalna. Prze-
de wszystkim jako$¢ wystawianych wydawnictw pozostawia wiele
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do zyczenia. Przedstawiciele firm zagranicznych stwierdzaja, ze
nie orientujg sie, o jakie publikacje Polsce chodzi. Pertraktuja je-
dynie z urzednikami ,Prasy i Ksigzki", ktérzy nie znaja wymagan
polskich pracownikéw nauki. W rezultacie na Targach mozna zna-
lez¢ wiele wydawnictw naukowych juz przestarzatych, jakie$ wyr-
wane tomy wiekszych catosci, literature piekng z XIX wieku,
ksigzki popularnonaukowe. Zle réwniez jest zorganizowana sprze-
daz wystawionych ksiazek. W roku 1955 po prostu ,rozptynety
sie“ one w sposob dos¢ tajemniczy. W roku biezacym wystawita
je po raz drugi PAN w Warszawie i na miejscu sprzedawata. Tu
byto juz nieco lepiej, ale nie ustrzezono sie przed przypadkowos-
cig. Kupujacy, ktérymi byli oczywiscie tylko delegaci instytucji
naukowych, brali nie to,, co potrzebne, lecz to, co znalazto sie pod
reka, co dato sie chwyci¢. Od sprytu i sity fizycznej zalezata jakos¢
i ilos¢ ,zdobyczy". Przy tym najlepszych wydawnictw z Targéw
w Poznaniu nie byto wida¢ na wystawie w Warszawie.

W pertraktacjach z zagranica dotyczacych wystawienia dru-
kéw na Miedzynarodowych Targach w Poznaniu nalezatoby braé
pod uwage dezyderaty pracownikéw naukowych. Mozna od wy-
stawcow zada¢ konkretnych ksigzek, wybranych z dostarczonych
uprzednio katalogéw.

Na zakonczenie rozwazan chce wysuna¢ jeden postulat: wsze-
dzie, gdzie bedzie omawiana i ustalana sprawa importu wydaw-
nictw, a wiec zaréwno przy podziale dewiz, jak w poszczegélnych
ministerstwach, na konferencjach z ,Prasg i Ksigzkg" itp., winni
znajdowac sie ci, ktérzy sg w tej sprawie najbardziej zaintereso-
wani, tj. naukowcy i bibliotekarze.
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MAIRIA WALENTYNOWICZ

B-ka Instytutu Zachodniego
w Poznaniu

ZAELOGIECKI — NIEZNANY TEORETYK BIBLIOTEKARSTWA
POLSKIEGO Z POLOWY XIX WIEKU

Pierwszy samodzielny podrecznik polski z zakresu bibliote-
karstwa stanowi broszura Stanistawa Dunin Borkowskiego pt.
O obowigzkach bibliotekarzal Jej wydanie poprzedzito Kkilka
dziet z zakresu nauki o ksigzce, a wiec badZ to bibliografii,2 badz
to historii bibliotek 3 lub sztuki drukarskiej 4 Byty to prace, z kté-
rych cze$¢ zostata w rekopisie, inne ukazaty sie w tak matym na-
ktadzie (pierwsze wydanie Lelewela: Dzieje bibliotek — 100 egzem-
plarzy;5 Borkowskiego: O obowigzkach bibliotekarza — 150 egzem-
plarzy6, ze pozostawaty nieznane szerszemu ogdtowi i nabieraty
znaczenia dopiero dzieki drugiemu wydaniu7. Chronologia pierw-
szych prac bibliotekarskich w literaturze Swiatowej 8 wskazuje na
to, ze teoretycy polscy szli réwnolegle z postepem prac bibliote-
karskich w catej Europie.

1Lwow 1829.

*Pawet Jarkowski: Bibliologia. Notaty i zapisy bibliologiczne.
Cz. 1—2. Krzemieniec 1814. Rps Ossolineum. — Jerzy Samuel Bandtkie:
Wyktady bibliografii w Uniwersytecie Jagiellonskim — rekopisy Biblioteki
Jagielloriskiej. — Joachim L e |l e w e | : Bibliotecznych ksiag dwoje.
Wilno 1823—1826.

5J. Lelewel: Dzieje bibliotek. Dziennik Warsz. 1827 i osobno.
J.S. Bandtkie: Historia Biblioteki Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Krakow 1821.

*J.S. Bandtkie: Historia drukarn krakoivskich. Krakéw 1815.

5K. Estreicher: Bibliografia polska. T. 1, s. 137.

* Tamze, t. 2, s. 564.

:Dunin Borkowski: O obowigzkach bibliotekarza. Wyd.
jubileuszowe. Przygot. Z. Mocarski. Poznan 1929. — J. L elewel:
Dzieje bibliotek. Pomnozone przypiskami E. Rykaczewskiego. Polska, dzieje
i rzeczy jej. T. 16. Poznan 1868. Pierwsze wydanie z r. 1827 nalezy do rzad-
kosci 1 jest na og6t nieznane.

8 Za pierwsze dzieto w zawodowej literaturze bibliotekarskiej uwaza
sig¢ prace E b e r t a: Die Bildung des Bibliothekars. Leipzig 1820.

Przeglad Biblioteczny 1956 — 16.
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Do pionieréw teorii bibliotekarstwa w Polsce nalezy réwniez
catkowicie nieznany w literaturze polskiej prof. Zatogiecki, autor
opracowanego w potowie XIX wieku dzieta pt. Bibliologia.

Co wiemy o Zatogieckim? Jedynym zrédiem informujacym
° Jeg® pracy i osobie jest notatka zamieszczona w dziale ,Wiado-
mosci biezgce" Kuriera Wilenskiego nr 101 z 7 wrzesnia 1863 r.
i przedrukowana pézniej bez zmian w Gazecie Warszawskiej 9 Nie-
znany autor notatkildootrzymat rekopis pracy Zatogieckiego (w jezy-
ku polskim) w celu ogloszenia jej drukiem. Wobec tego, ze nie
mogt znalezé wydawcy dla tego dzieta (prawdopodobnie ze wzgle-
du na trudne warunki ruchu wydawniczego w okresie powstania
styczniowego), chciat zwréci¢ uwage spoteczeristwa polskiego na
prace Zatogieckiego, gdyz wysoko oceniat jej warto$¢ naukowa.
Fakt, ze notatka zamieszczona zostata w Kurierze WilehAskim su-
geruje, ze autor przebywat podéwczas w Wilnie lub przynajmniej
miat blizszy kontakt z wilenskim $rodowiskiem naukowym. Tytut
profesora przy nazwisku Zalogieckiego pozwala przypuszczad,
ze byt to prawdopodobnie profesor gimnazjalny, Uniwersytet Wi-
lenski zostat bowiem zamkniety juz w r. 1832 u' Wilno byto je-
dnak nadal zywym os$rodkiem ruchu umystowego, dzieki istnie-
jacej przez pewien okres Akademii Duchownej i Akademii Medy-
ko-Chirurgicznej oraz dzieki dziatajgcej az do 1865 r. Komisji
Archeologicznej Wilenskiej. Powstanie pracy Zalogieckiego wigze
sie niewatpliwie z tradycjami osrodka wileriskiego w zakresie nau-
ki o ksigzce, awiec z ozywiong dziatalnoscig Lelewela, Aleksandra
Bohatkiewicza i Adama Jochera.

Obecne poszukiwania blizszych danych o pracy Zatogieckie-
go szty w dwu kierunkach: 1. odnalezienia rekopisu, ktory mogt
sie przechowaé¢ w bibliotekach polskich, 2. zidentyfikowania osoby

9 Gazeta Warszawska nr 215 z 22 wrze$nia 1663 r.

10 Mozna przypuszcza¢, ze autorem notatki jest Wiadystaw Korotyn-
ski, .ktéory po $mierci Wiadystawa Syrokomli, wspétredaktora dziatu recen-
zji literackich byt od r. 1862 jedynym ‘'kierownikiem tego dziatu. Przypusz-
czenie to potwierdza fakt, ze artykut W. Korotyrnskiego Salomon Rysifski
w Kurierze Wilenskim 1863 wykazuje wyrazne podobieristwo stylu z notat-
ka o Zatogieckim. Brensztajn M.S Adam Honory Kirkor wydawca,
redaktor i wtasciciel drukarni w Wilmie od roku 1834 do 1867, Wilno 1930
s. 36—0, 46.

11 Nazwi'sko to nie figuruje réwniez w dziele L. JanowsKki e-
g o: Stownik biobibliograficzny dawnego Uniwersytetu Wileriskiego. Wilno
1939.
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Zalogieckiego. Zaréwno poszukiwania biblioteczne, jak i poszuki-
wania bibliograficzne 12 nie daty dotychczas pozytywnego rezulta-
tu. O tresci Bibliologii Zatogieckiego dowiadujemy sie wiec tylko
z notatki zamieszczonej w Kurierze Wilenskim. Uwagi recenzenta
tego dzieta wykazuja, ze byto ono obszerniejsze i znacznie bardziej
pogtebione niz praca Dunin Borkowskiego, mineraloga z zawodu,
ktéry biorac z polecenia- Ossolifiskiego udziat w organizowaniu
fundacji i zatozeniu Biblioteki Ossolineum ograniczat si¢ do zesta-
wienia obowigzkéw bibliotekarza i sam przyznaje, ze jego dzietko
»hie wchodzi w szczegdty, nie moze stuzy¢ za wiernego przewodni-
ka w uktadzie bibliotek1113 Rozwazania Zatogieckiego dotyczace
techniki bibliotekarskiej zajmuja 2/3 rekopisu i jak stwierdza re-
cenzent odznaczaja sie gteboka erudycjg w dociekaniach historycz-
nych i znajomoscig rzeczy w praktycznej nauce bibliotekoznaw-
stwa 14

W uktadzie pracy, wzoruje sie Zatogiecki na przyjetym w do-
tychczasowej literaturze bibliologicznej podziale Denisa 15 wyréznia-
jac w rozwazaniach cze$¢ ,historyczng" i ,kunsztowa" 1§ nie trzy-
ma sie jednak niewolniczo obcych wzoréw, gdyz w Klasyfikacji
ksiegozbioréow odbiega od autoréw zagranicznych. Ze wzgledu na
brak innych zrédet o pracy Zalogieckiego warto przytoczy¢ in
extenso jej streszczenie dokonane przez recenzenta z 1863 r.

Po kréotkim wstepie ksigzka podzielona na okresy rozpo-
czyna sie traktowaniem o rzeczy ksigzniczej u starozytnych,
az do wprowadzenia chrystianizmu. Autor w czeéci historycznej
tego okresu, ktéry naturalnie dla nauki bibliotekarstwa ledwo
szczuptych dostarczy¢ moze szczegétdw, moéwi o domystach w (po-

12 Pamiatnaja knizka Wilenskoj Gub. 1851, 1853, 1861, 1862, 1864. —I
Szeliga (J. Bielinski): Bibliografia zawartosci czfnsopism /wilenskich.
Wiadomosci Bibliograficzne Warszawskie. iR 3—5: 1884—1886. — K. E s t-
reicher: Zestawienie przedmiotow zawartych w 136 tomach Biblioteki
Warszawskiej z lat 1841 — 1874. Krakéw 1875, — S. Lisow s ki:
Uniwersytecka Biblioteka Publiczna w Wilnie za czaséw rosyjskich. Ateneum
Wileriskie. R. 8: 1933. — B rensztajn: Zbiér rekopiséw Uniwer-
syteckiej Biblioteki Publicznej w Wilnie. Tamza.

IsDunin Borkowski, l.c.

14 Kurier Wilenski 1663, nr 101.

M. Denis: Einleitung in die Biicherkunde. Bd 1—5. Wien
1795— 1796.

I1tU Jarkowskie go ,artystyczna", w jezyku wspétczesnym —
Ltechniczna".
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szukiwaniu pierwszenstwa ludéw co do uprawy sztuki i umie-

jetnosci; potem z kolei przebiega w tym wzgledzie dzieje naro-

doéw pojedynczych w starozytnosci: Hebrajczykéw, Chinczykoéw,

Indian, Chaldejczykéw, Perséw, Fenicjan, Egipcjan, Grekoéw

i Rzymian. W drugiej czesci, ktéra traktuje od strony kunszto-

wiej przedmiotu w tym okresie, dzieto méwi o wynalezieniu

pisma i jego wynalazcach podtug dociekan pisarzéw dawnych

i ncrwszych; nastepnie o ksztatcie i liczbie charakteru pierwiast-

kowego abecadta, jego odmianach i pomnozeniu, o znamionach

pisarskich i skréceniach pisma. Z kolei przechodzi autor do
systematycznego uktadu rozmaitych charakteréw pisma, ktoére

dzieli na trzy klasy: pismo rzeczowe, wyrazajace rzeczy same

za pomocg ich obrazéw, pismo gtoskowe, jakim jest chinskie,

i pismo gtoskowe dzisiejsze. Potem idzie rzecz obszerna o mate-

riatach, ktérych dawniej uzywano do pisania, o sprzecie pisar-

skim i pisarzach, a na koniec o postaci dziet starozytnych i ich

ozdobach. Okres drugi méwi o rzeczy bsigzniczej, az do wskrze-

szenia naukiidzieli sie jak pierwszynacze$¢ historycznagikun-

sztowg. Pierwsza podaje wiadomo$¢ ogdlng o chrzescijanach pod

wzgledem oddziatywania ich na kierunek i rozwéj pismien-

noéci; potem za$ moéwi autor o Byzantynach, Syryjczykach,

Arabach, Zydach, o Zachodnim Cesarstwie rzymskim i naro-

dach na jego gruzach powstatych, o ile to ma zwigzek z dzie-

jami bibliotekarstwa. Cze$¢ kunsztowa tego okresu traktuje

o wynalezieniu sztuki drukarskiej, lecz nie jest w zupetnosci

rozwinieta i ukonczona. Dokonczenia tego nie znajdujemy i w

nastepnym okresie trzecim, ktérego tez cze$¢ historyczna snac

catkiem napisang nie zostata, ibo w rekopiémie przed nami be-

dacym wystawiono tylko jej tytut. Cze$¢ kunsztowa tego ostat-

niego okresu moéwi o bibliotekarstwie wtasciwym, a mianowicie

0 'szczegétach sktadajacych ksigznice, o rekopismach rozmaitych

1 dochodzeniu ich wieku, o ksigzkach drukowanych, o zaktada-

niu ksigegozbioréw, o liczbie i naturze czastek zbioréw, tudziez

sposobie ich dozorowania, o porzadku w uktadzie ksiaznicy

i wreszcie o katalogach. Rzecz ta stanowigca gtéwne zadanie

ksigzki w jej praktycznym przystosowaniu do ukfadu i zacho-

wania porzadku w bibliotece zajmuje dwie trzecie catego reko-

pismu i najszczeg6étowsze w tej mierze podaje plamy i wskazowki.
Wzmianki recenzenta (,dzieto to przed niejakim czasem po-
wierzone piszacemu z zamiarem wynalezienia drogi do jego wy-
drukowania”, oraz ,nie stanowi [ono] zupeinej catosci, ...znaczna
liczba luk w nim pozostata i nie wiemy czy sie te zapetni¢ juz da-
dza") pozwalaja przypuszczaé, ze Zatogiecki zmart przed ukoncze-
niem dzieta i w 1863 r. juz nie zyt Dalsze poszukiwania rekopisu
Bibliologii Zatogieckiego przez nawigzanie kontaktu z Bibliotekg
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Uniwersytetu Wilenskiego im. Kaupsukasa pozwolg moze wydo-
by¢ z zapomnienia te prace—jeszcze jedng pozycje w polskiej lite-
raturze w zakresie bibliotekarstwa. Artykut niniejszy stanowi je-
dnoczesnie prébe uzyskania blizszych danych o Zatogieckim i lo-
sach jego dziela przez odwotanie sie do tych wszystkich, ktérzy by
mogli dostarczy¢ informacji i wskazéwek.
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WIKTOR HAHN: Bibliografia bibliografii polskich. Wyd. 2 znacznie roz-
szerzone. Wroctaw 1956 Zaktad im. Ossolinskich 8 s. XXII, 645 1 nlb.

Nadzieja autora, wyrazona w przedmowie do pierwszego wydania Bi-
bliografii bibliografii pplskiej z r. 1921, ze ,ksigzka niebawem rozejdzie
sig i ukaze si¢ wnet w drugim wydaniu" spetnita sie tylko w potowie:
ksigzka istotnie rozeszta sige szybko, ale na nastepne jej wydanie trzeba
byto czeka¢ az 35 lat. Wydanie to jest wi#asciwie zupeinie norwa praca,
ktéra rozrosta sie ogromnie w stosunku do do$¢ skromnego wydania pierw-
szego. Pierwsze wydanie liczyto 223 stron i 2264 pozycje, obecne obejmuje
645 stron i wykazuje 6404 pozycji. Zwiekszona objeto$¢ — to przede wszy-
stkim obfita produkcja za okres trzydziestolecia 1021-1'960, nadto liczne
uzupetnienia za okres objety pierwszym wydaniem.

Bibliografia bibliografii polskich jest dziatem opracowanym bardzo sta-
rannie z widoczng troska o uzytkownika, co sie wyraza w doborze ma-
teriatu, przejrzystym na og6t uktadzie i szczegétowym skorowidzu autor-
skim i przedmiotowym. Je$li nasuwaja sie (pewne uwagi krytyczne, to od-
nosza sie¢ one raczej do spraw mniej istotnych, nie [podwazajac wielkiej
wartosci uzytkowej Bibliografii i sumiennosci jej opracowania.

Kompletnodé¢ Bibliografii. Wedlug stéw przedimowy
Bibliografia jest selekcyjng, co sie wyraza w pominigciu rzeczy drobnych
(o matej ilosci (pozycji) i spiséw, ktore stracity na aktualnosci (odnosi sig to
zaréwno do pozycji zarejestrowanych w 1 wyd., ktére pominieto w 2 wyd.,
i pozycji pozniejszych). W mniejszym stopniu stosowano selekcje do wydaw-
nictw nowych) wiekszg do dawniejszych (zwtaszcza w technice). Specjalng
selekcje poczyniono w dziedzinie bibliografii osobowych, przewaznie rozpro-
szonych po czasopismach, biorgc tylko rzeczy najwazniejsze.

Nalezy sie catkowicie zgodzi¢ ze stusznosécig tych zatozen. Moze nawet
kryteria selekcji bylty za mato surowe, bo przeciez jest to retrospektywna
bibliografia bibliografii. W biezacej mozna sobie pozwoli¢ na mniejsze ry-
gory w tym wzgledzie, w bibliografii retrospektywnej stusznie przyjmuje
sie zasade umieszczania tylko materiatdéw najbardziej wartosciowych. Zwta-
szcza nalezy pomija¢ materiaty drobniejsze, ktére juz zostaty wykorzystane
w catosci w innych bibliografiach. Tylko niektére z tych wykorzystanych
— wazniejsze — warto poda¢ dla zadokumentowania pi$miennictwa biblio-
graficznego dotyczgacego danego tematu.

W celu sprawdzenia kompletnosci materiatu objetego przez Bibliografie
Hahna poréwnano biezace roczniki Bibliografii Bibliografii i Nauki o Ksigzce
1945-1946, 1349 i 1950-19511 ktérych .autor nie modgt wzigé pod uwage ze

1 Z rocznika 1950-1951 brano pod uwage oczywiscie tylko te biblio-
grafie, ktére ukazaty sie w r. 1950.
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wzgledu na p6zng date ich ukazania sie (koniec 1954 i 1956). Poréwnanie wy-
pada korzystnie dla Bibliografii. Uwzgledniajac podobne kryteria teelekcjfc
co Hahn, stwierdzono b. mato brakéw i to przede wszystkim sposréd biblio-
grafii niesamoistnych piSmienniczo i wydawniczo, a wiec trudniejszych do
uchwycenia. Z wazniejszych brakujacych pozycji mozna by wymieni¢:

Bibliografia gérska, zamieszczona w ,Wierchach" (zob. B-fia B-fii
i Nauki o. Ksigzce 1949 poz. 14)8 1950-51 poz. 378);

Polska bibliografia lesna za lata 1934-1939, 1945-1947. Warszawa
1949 ss. 253;

Polska bibliografia lesna za r. 1949. Warszawa 1950 ss. 39.

Kaczmarek R.: Bibliografia Grunwaldu. Bellona 1946 s. 510-517.

Wejiroch J.: Bibliografia [wspdétzawodnictwa pracy]. My$l Wspoétczesna
1950 s. 343-358-

Nadto w zakresie bibliografii osobowych sprawdzone roczniki wykazaty
brak bibliografii nastepujacych oséb {ciagle uwzgledniajac te same kryteria
selekcji; bibliografie wymienionych oséb licza po kilka luib kilkanascie stron
i czesto obejmuja po kilkaset pozycji; w nawiasach podano rocznik i pozycje
B-fii B-fU i Nauki o Ksigzce): J. Feldman (1949/376), M. Kartowicz (1949/399),
Kartezjusz (1950-51/900), F. Kowarski {1949/409)) K. Michalski (1949/437),
K. Nitsch (1945-46/176), W. R. Ormioki (1945-46/.178), J. Pagaczewski
(1945-46/179), S. Pawtowski (1945-46/181), W. Semkowicz  (1949/474),
J. Smolenski (1945-46/191).

Kazdy, kto zetkngt sie blizej z pracag bibliograficzna, wie, jak jest tru-
dno uzyska¢ kompletno$¢ bibliografii nawet w ramach przyjetych kryteriow
selekcji. Autorzy Bibliografii Bibliografii i Nauki o Ksigzce mieli utatwiong
prace, bo przegladali biezaco cato$¢ produkcji wydawniczej polskiej, w opar-
ciu o zlbiory Biblioteki Narodowej. Braki w pracy, obejmujacej tak duzy okres
czasu jak u Hatma, sa nieuniknione; sa to jednak braki — jak wykazuja
lata sprawdzone — nader nikte w poréwnaniu do imponujacej ilosci wykaza-
nych materiatow.

Zasieg i zakres. Z zagadnieniem selekcji i kompletnosci
wigze sie sprawa zasiegu i zakresu zebranych materiatéw. Tutaj mozna by
z autorem podyskutowaé, czy pewne grupy materiatéw sg potrzebne.

Bibliografia Hahna rejestruje wydawnictwa i utwory, a takze — co
warto z uznaniem podkreslic — fragmenty w postaci ,krypto-bibliografii",
przez co wiele warto$ciowych bibliografii jest ujawnionych. Oczywiscie do-
trze¢ do wszystkich bibliografii ukrytych (zwtaszcza gdy chodzi o bibliogra-
fie retrospektywna) byto niemozliwos$cig, co autor podkresla w przedmowie
..zdajac sobie sprawe, ze mimo wiozenia znacznego trudu i czasu w ich od-
szukanie, wiele z nich mogto uj$¢ uwagi® — ale stoi na stusznym stanowis-
ku, ze ,lepiej da¢ je z lukami, niz zupetnie ich nie uwzgledni¢".

Bibliografia wykazuje wieksze bibliografie rekopiémienne, uwzgled-
niajac tylko te, ,0 ktérych wiadomo, ze uniknety zniszczenia w czasie ostat-
niej wojny i gdzie sie obecnie znajdujg". Zamieszczenie tych materiatow
zwieksza niewatpliwie warto$¢ informacyjng Bibliografii, ograniczenie sie
za$ tylko do materiatéw zachowanych jest zabiegiem stusznym, bo materiaty
zniszczone naleza juz tylko do historii  bibliografii. Warto$¢ informacyjna
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Bibliografii zwigksza tez podawanie informacji o archiwaliach, (w odrebnej
grupie: ,Katalog archiwéw**, s. 153-163, badz w poszczeg6lnych rozdzia-
tach np: poz. 1454-1458, 1885), 'spiséw rozpraw ‘'doktorskich i magisterskich
(poz. 3282), wykazéw rekopiséw (np. poz. 347), 'gdyz w ten spos6b utatwia sie
uzytkownikowi dostep do zrédet pismienniczych niepublikowanych. Nasuwajg
sie jednak zastrzezenia co do stusznosci podania tak wielkiej ilosci opiséw
dotyczacych katalogéw archiwéw. Chyba bardziej celowe bytoby ograniczenie
sie do zestawien materiatdéw archiwalnych dotyczacych okreélonego tematu,
jakie sg zamieszczone w poszczegélnych rozdziatach.

Mozna by tez kwestionowa¢ celowo$¢ zamieszczania pewnego typu
dokumentéw, badZz pomijania innych. Czy stusznie np. pomijane sa recenzje,
ktére sa ,uwzglednione tylko wyjatkowo, jezeli zawierajg wazniejsze uzupet-
nienia Omawianych prac bibliograficznych? iRecenzje — oczywisécie powazne,
krytyczne a nie wytgcznie sprawozdawcze — nawet nie podajac konkret-
nych uzupetnien moga orientowa¢ o wartosci bibliografii (w zakresie kom-
pletnosci, sposobu opracowania itp.), stanowiac pomoc w korzystaniu z niej.

Bibliografia nie uwzglednia spiséw nuit2 cho¢ sa dokumentami graficz-
nymi (daje jednak wykazy nut dotyczace poszczegdlnych oséb, np. Mickiewicz
poz. 4829, Stowacki poz. 4940-4942), natomiast podaje spisy i katalogi
filméw (poz. 5329-5332), cho¢ te nie nalezag do kategorii dokumentéw gra-
ficznych. Wykazy dziet sztuki (brane pod uwage w wyd. 1) sa 6lusznie
pomijane, natomiast podane zostaly pozycje dotyczace ikonografii niektérych
oséb (np. Mickiewicz poz. 4830-4832).

Uwzglednianie przegladéw bibliograficznych w rodzaju wydawnictwa
Historia nauki polskiej w monografiach jest stuszne, ale podawanie historii
literatury ,z uwagi na to, ze kazda historia literatury jest swego rodzaju
przegladem bibliograficznym** wydaje sie niecelowym. Historia literatury
przytacza niewatpliwie pewna ilo$¢ tytutéw, ale przewaznie nie sg to infor-
macje bibliograficzne.

Z tego tez powodu mozna kwestionowaé zamieszczanie spiséw reper-
tuarowych i rél aktorskich, ktére — wedtug autora — ,nie sg bez znaczenia
dla bibliografii, choéby z tego wzgledu, ze zawierajg nieraz dane o sztukach
niedrukowanych, o ktérych skadinad wiadomos$ci nie ma“. Tutaj zaciera sie
granica miedzy bibliografiag a historig jakiej$ dziedziny wiedzy lub sztuki.
Wiele z tych pozycji nalezy niewatpliwie tylko do historii teatru, a nie do
bibliografii.

Innym typem wydawnictw, ktére wydaja sie nadmiernie uwzgledniane,
sg katalogi wystaw, podawane w réznych rozdziatach (np. wystawy poswie-
cone Kosciuszce poz. 1650-1655, Sobieskiemu poz. 1671-1672, podrozdziat 7
w dziale ,Ksiggoznawstwo**). Niewatpliwie katalogi takich wystaw zawie-
raja pewna ilo$¢ publikacji i materiatéw rekopismiennych, niektére z nich
zawierajg cenne opracowania bibliograficzne (np. bibliografia opracowana
przez W. Borowego w katalogu wystawy norwidowskiej, poz. 4842) — sa
to jednak wyjatki i tylko do tych wyjatkéw nalezatoby sie ograniczy¢.

4 W 1 wyd. byty zamieszczane katalogi wydawnictw nutowych.
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Roéwniez uwzgledniono chyba zbyt duzo katalogéw ksiegarskich, cho¢
zasadniczo stuszne jest stanowisko autora, ze ze wzgledu na luki bibliografi-
czne w okresie 50-lecia, katalogi moga stanowi¢ pomocnicze zrédto do uzu-
petnienia materiatéw bibliograficznych.

Natomiast wieksze watpliwosci mozna mie¢ co do katalogéw biblio-
tecznych i wykazéw nabytkéw, ktérych jest wiele w rozdziale ,Katalogi
bibliotek¥ {poz. 299-853) oraz sporo w innych rozdziatach dotyczacych
dziedzin specjalnych. Oczywiscie moga tu byc¢ katalogi, obejmujace wiek-
sze partie zbioréw, zwtaszcza .bibliotek specjalnych (najwybitniejszym przy-
ktadem jest katalog Biblioteki SGH, poz. 2179), lub — zgodnie z przyjetym
zatozeniem wykazywania rekopiséw — Kkatalogi zbioréw rekopismiennych,
wykazujace jedyne zroédia istniejagce w danej bibliotece. Ale czy mozna
uwazaé¢ za zrédta bibliograficzne wykazy nabytkéw (ogtaszanych przewaznie
w wyborze) zwitaszcza mniejszych bibliotek, ktérych zbiory sa czesto uzupet-
niane do$¢ przypadkowo?

Niektéore pozycje lub nawet cate rozdzialy wskazywatyby na to, ze
autor Swiadomie wyszedt poza zakres wyznaczony tytutem. iNp. rozdziat VIII
(,Encyklopedie”) w dziale ,Bibliografie og6lne”, w ktéorym podanowszystkie
encyklopedie polskie poczynajac od Nowych Aten Chmielowskiego z 1746 r.;
nadto encyklopedie stanowig jeden ze statych poddziatéw w dziale ,Biblio-
grafie specjalne”. Autor nie stosowat tu zasady selekcji, uwzgledniajac nawet
przestarzate encyklopedie, ,aby da¢ mozliwie petny spis naszych encyklopedii,
jakiego dotad nie ma“. iAle wéwczas tytut Bibliografii staje sig¢ zibyt waski
i powinien brzmie¢: Bibliografia bibliografii i najwazniejszych (albo: waz-
niejszych) zrédet informacyjnych. Je$liby encyklopedie mialy by¢ podawane,
to tylko w wyborze, czyli te, ktdre zawierajg materiaty bibliograficzne (np.
Poradnik dla samoukéw, poz. 1032).

Oprécz encyklopedii spotykamy inne pozycje, ktére pasuja tylko do tej
drugiej kategorii tj. do zrdédet informacyjnych. iNp. wiele pozycji w rozdziale
.Ksiegoznawstwo i bibliotekarstwo" (s. 450 i n.), jak: spisy bibliotek (poz.
5637, takze w innym dziale poz. 3778), informacje o bibliotekach i ich historii,
informacje o archiwach w rozdziale ,Archiwistyka" {s. 151 i n.). Wprawdzie
autor zastrzega 'sie, ,ze zamieszczanie takich pozycji nalezy traktowac nie
jako przeoczenie czy nieSwiadomo$¢ ze strony autora, lecz jako rodzaj do-
datku do Bibliografii — z tym, ze tego rodzaju dodatku nie zamieszcza si¢
na koncu ksiagzki, lecz ze wzgledéw praktycznych odnoéne pozycje ustawia
sie na wiasciwe miejsca” — niemniej jednak tego rodzaju (pozycje nie wcho-
dza w zakres Bibliografii i jesli juz miaty iby¢ umieszczone, to najwyzej w
postaci oddzielnego dodatku.

Do tej samej kategorii nalezy wiele niefoibliograficznych pozycji w roz-
dziale ,Ekslibrisy" zamieszczonych ,z uwagi na znaczenie ekslibrisow dla
bibliotekarstwa i bibliografii; niejednokrotnie wiadomosci o pewnych biblio-
tekach mamy tylko dzigki ekslibrisom" —ale to znéw dotyczy raczej historii
bibliotek a nie bibliografii 'bibliotek. Inne pozycje niebibliograficzne to cza-
sopisma i inne wydawnictwa ciggte dotyczace nauki o ksigzce w ogoéle:
Exlibris (poz. 5612), Silva Rerum (5613), Przeglad Biblioteczny oraz Biblio-
tekarz (5654-5657), Komunikat PIK (IB) (57S5), Biuletyn Instytutu Biblio-
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graficznego (5796), Przeglad Ksiegarski (144); Biuletyn Ksiegarstwa Spoét-
dzielczego <2271).

W innych rozdziatach takze spotkamy podobne pozycje niebibliogra-
ficzne, jak wykazy profesoréw (np. poz. 3845), spisy towarzystw naukowych
(3875-3878), encyklopedia hagiograficzna (5442). W rozdziale ,Bibliografie
i biografie osobowe** znajduje sie wiele pozycji takich, jak Zywoty hetmanow
(6393), Lista wygnancéw polskich <6404), Cmentarz powazkowski (6397), her-
barze (6439-6466) i in. Sa to pozycje wazne dla 'bibliografa jak i dla dzia®
tow katalogowania, ale tylko jako Zzrédta pomocnicze do rozwigzywania za-
gadnienn dotyczacych autorstwa, a nie stanowig same w sobie spiséw biblio-
graficznych.

O pis jest czytelny, ale przydatyby sie pewne uproszczenia. Wydaje
sig catkowicie abedne podawanie w kazdym opisie nazwy drukarni (obok,
nie zamiast, naktadcy) i innych szczegétéw, jak w poz. 2009. Takie szczegdty
opisu bibliografie specjalne powinny zostawia¢ bibliografii prymarnej.

W opisach fragmentéw, w ktérych autor pomija naktadce i drukarnie,
niepotrzebne jest podawanie formatu istron <dla Catosci wydawnictwa, zwta-
szcza jesli jest wykazana paginacja i interesujgcego na's fragmentu. Przykia-
dem b. szczeg6towego opisu dzieta, w ktérym jest tylko bibliografia ,passim**
lub w iprzypisach, sa pozycje 1592, 3805. Dla fragmentéw wystarczytyby skro-
cone opisy taikie jak zastosowane np. w poz. 3892.

Mozna by zastosowaé takze krotsze opisy dla wydawnictw ciggtych,
najczeéciej podawanych w obrebie jednej numerowanej pozycji, w ktorej
opisywane sa szczeg6towo oddzielne roczniki (np. poz. 24, 1408, 1568, 3525),
zwtaszcza, ze niekiedy spotykamy opisy komasujace wiekszg ilo$¢ rocznikéw
(np. 1117-1118, 3896 lub przy opisach czasopism zawierajgcych dziaty biblio-
graficzne jak w poz. 3440-3448, 3747). | krotsze sa takie opisy i bardziej
przejrzyste.

Przy wielu pozycjach, ktérych tre$¢ bibliograficzna nie ujawnia'sie w
samym opisie, brak jest informacji dotyczacych tresci (np. poz. 154, 156, 197,
1223, 2223, 2271, 3026-3027). Przydataby sie takze taka informacja przy opisach
wydawnictw miezakonczonych (Encyklopedia Ultima Thule, poz. 1020, Podre-
czna encyklopedia muzyki J. Reifesa, poz. SIS®).

Uktad. Szczegbélnie trudnym i odpowiedzialnym zadaniem jest
przyjecie odpowiedniego uktadu, ktéry by najprosciej i w sposéb najbardziej
przejrzysty informowat czytelnika.

Wyodrebnienie dwéch dziatéw zasadniczych: ,Bibliografie bibliografiill
I ,Bibliografie ogélne** jest sprawg bezsporng. Dziat trzeci — to ,Bibliografie
specjalne**, w ktérych poza bibliografiami dziedzin sg rozdziaty skupiajace
bibliografie wedtug kryteriéw formalnych (czasopi$émiennictwo), badz takie,
jak: kraje i narody obce, bibliografie regionalne i lokalne, osoby.

Najliczniejsza grupa w dziale trzecim (obejmujaca zarazem ok. 70%
wszystkich spiséw zamieszczonych w Bibliografii) sa bibliografie dziedzin
i zagadnien. W stosunku do tej grupy autor zastosowat — z pewnymi odchy-
leniami — uktad Przewodnika Bibliograficznego wychodzac z zalozenia, ze
ten uktad ,jest wynikiem narad najwybitniejszych fachowcéw, a wigec do
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pewnego stopnia autorytatywny, poza tym bedZi.3 ta korzys$é, ze czytelnik
przyzwyczajony do uktadu Przewodnika Bibliograficznego bedzie mie¢ zna-
cznie utatwiong orientacje w BibliografiiCzy jest to najstuszniejsze rozwia-
zanie? Uktad Przewodnika zostal pomys$lany przede wszystkim w stosunku
do biezacej produkcji wydawniczej. Bibliografia retrospektywna — w dodat-
ku za tak ditugi dkres czasu — operuje innym materiatem, ktéry nie zawsze
tatwo daje si¢ dopasowa¢ do ram opracowanych dla materiatéw biezacych.
Do pewnych dziatéw, ktére przewiduje klasyfikacja Przewodnika, nie ma —
jak stwierdza autor dotad bibliografii, niektére dziaty sa w Bibliografii
Hahna b. skape (,Marksizm-Leninizm, Socjalizm" — 4 strony; ,Polityka
Swiatowa'l — 2 str.; ,Planowanie, Statystyka, Kontrola® — 3 star; ,Tran-
sport i tacznos¢" — 1 str.; ,Handel" — 15 str.). Poza tym autor wprowadza
do uktadu Przewodnika pewne korektury. Np. +taczy ,Jezykoznawstwo"
i ,.Literature" w jeden dziat: ,Filologia"; ,Weterynarie" z dziatu ,Gospo-
darstwo wiejskie" przenosi do dzialu ,Nauki lekarskie", ,Etnografie i etno-
logie" wydziela z ,Nauk pomocniczych historii", tworzac z nich odrebny
dziat. Nie wchodzac w merytoryczng stuszno$¢ czy niestuszno$¢ tych zmian,
nalezy stwierdzi¢, ze przekre$la sie¢ w ten sposéb argument o utatwionej
orientacji czytelnika przyzwyczajonego do uktadu Przewodnika.

Czy uktad systematyczny jest najsprawniejszym sposobem informacji
w bibliografii bibliografii? Niewatpliwie wykazuje on, ktére dziedziny lepiej
a ktére gorzej sa wyposazone w bibliografie, niewatpliwie utatwia poszuki-
wania w dziedzinach pokrewnych i obwodowych, jesli jaka$ dziedzina nie
ma bibliografii w ogéle lub nie ma odpowiednich bibliografii. Natomiast bez-
posredniej, szybkiej informacji czy klana dziedzina ma swoja bibliografie moze
udzieli¢ raczej uktad przedmiotowy albo klasowy. Klasowy moze bytby nawet
lepszy ze wzgledu na to, ze tworzy wigksze skupienia zagadnieniowe. Zaletg
uktadu klasowego jest tatwiejsza moznos$¢ podzielenia materiatow — zwitasz-
cza przy tak duzej ich ilosci i z tak diugiego okresu czasu — na odpowied-
nie grupy bez potrzeby hierarchizowania i doktadnego ustawiania w syste-
matyce. Odpowiednie wigzania odsytaczowe poszczegdlnych klas badZz w sa-
mym teks$cie, badz w indeksie mogtyby utatwi¢ poszukiwania. Nadto jest
mrzecza wiadoma, jak szybko dezaktualizujg sie wszelkie systemy klasyfika-
cyjne, co nie jest bez znaczenia dla wydawnictwa, ktére prawdopodobni”
przez diugi czas bedzie stanowito nieodzowne Zrédio informacyjne. Z tych
wzgledéw w biezacej Bibliografii Bibliografii i Nauki o Ksigzce opracowy-
wanej w Panstwowym Instytucie Ksigzki a obecnie w Instytucie Bibliogra-
ficznym przyjeto uktad klasowy dla dziatu ,Bibliografia dziedzin i zagad-
nien”. Jest rzeczg charakterystycznag, ze w najwiekszej na $wiecie bibliogra-
fii bibliografii A world bibliography of bibliographies T. Bestermana, wyka-
zujacej w 2 wyd. (z 1947-1949) prawie 63.800 bibliografii, a w <3 wyd. (roz-
poczetym w 1955 r.) ok. 80.000 bibliografii zastosowano uktad przedmiotowy
wyszczegélniajacy (w 2 wyd. prawie 9.100 haset, w 3 wyd. ok. 12.000 haset).
Uzasadnieniem tego uktadu byta zaréwno sprawno$¢ informacji jak i wzgle-
dy oszczednosciowe: przy uktadzie przedmiotowym ‘'bibliografia wymaga tylko
indeksu alfabetycznego, podczas gdy przy uktadzie systematycznym — alfa-
betycznego i przedmiotowego.
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Drugim dyskusyjnym zagadnieniem jest 'sprawa bibliografii osobowych,
ktére w Bibliografii sg porozdzielane wedtug gatezi wiedzy. Wydzielanie tyoh
bibliografii w osobng grupe z uktadem wedtug abecadta nazwisk jest pros-
tsze i moze by¢ nawet tatwiejsze dla uzytkownika, bo chyba czes$ciej bedzie
on siegat do Bibliografii dla zdobycia informacji o danej osobie, niz dla
uzupetnienia tymi informacjami bibliografii jakiej$ dziedziny. We wspo-
mnianej biezacej Bibliografii Bibliografii i Nauki o Ksigzce zostata zasto-
sowana zasada zgrupowania wszystkich bibliografii osobowych w oddzielnym
dziale z podanych wyzej wzgledéw. Autor sam zdajet sobie sprawe z wy-
nikajacych czesto trudnos$ci przydzielenia bibliografii niektérych os6b do
odpowiedniej dziedziny, stara si¢ woéwczas stwierdzi¢, jaka dziedzina byta
dominujgca w twoérczosci danego autora odsytajac (w przedmowie) w razie
potrzeby do indeksu, gdyby powstaty jakie$ trudnosci dla czytelnika. Ilu-
stracjg tych trudnosci jest np. zamieszczenie pozycji dotyczacych Platona
w podrozdziale ,Nauka o literaturze” fpoz. 439&-4402) bez odsytacza w
dziale ,Filozofia". Poza tymi trudnosSciami przyjety system powoduje nie-
kiedy rozbicie bibliografii dotyczacych tej samej osoby, a przydzielonych
do réznych dziedzin (np. Stanistaw Leszczynski, poz. 1214-1215, 1657). Précz
indeksu izaradzajg temu wzajemne odsytacze.

Troche odmiennie zostaty potraktowane bibliografie poszczegdlnych
czasopism i scalone spisy czasopism, ktérych przydziat rzeczowy sprawia
takze sporo ktopotéw przy wielu czasopismach ze wzgledu na réznorodnoé¢
obejmowanej tematyki. Z tej przyczyny w biezacej Bibliografii Bibliografii
i Nauki o Ksigzce bibliografie zawarto$ci poszczegélnych czasopism sgawyo-
drebnione w osobnym dziale z podaniem w dziale ,Bibliografia dziedzin
i zagadnien™ tylko ogélnego odsytacza: ,Wykazy zawartosci czasopism spec-
jalnych zob. Bibliografia zawartosci czasopism: poszczegdlne czasopisma”.
W Bibliografii Hahna przyjeto wprawdzie zasade przydziatu bibliografii po-
szczegb6lnych czasopism do odpowiednich dziedzin, za to w rozdziale ,Cza-
sopi$miennictwo" (podrozldziat: ,Spisy tresci czasopism**) obok petnych opi-
séw dotyczacych czasopism tresci ogélnej {np. Ateneum, Biblioteka Warszaw-
ska) podano takze w szeregu abecadtowym — z odestaniem do odpowiednie-
go numeru pozycji — nazwy wszystkich innych tytutéw, ktérych spisy tresci
zostaty umieszczone wedtug odpowiednich dziedzin.

Poza tymi zasadniczymi kwestiami {zreszta dyskusyjnymi) trzeba pod-
kresli¢ widoczng troske autora o to, aby w poszczegélnych rozdziatach utozy¢
materiat w sposéb mozliwie najkorzystniejszy dla uzytkownika. W poszcze-
gélnych rozdziatach czesci trzeciej wyodrebnione sa m.in. nastepujace state
poddziaty: zestawienia ogélne, historia (danej dyscypliny), poszczeg6lne gate-
zie, czasopisma, pisarze. Kolejno$¢ tych grup jest zachowywana nawet wow-
czas; gdy nie sg one wyodrebnione nagtdwkami. W poddziale ,Zestawienia
ogbélne® zastosowano n;euwidocznione w nagtéwkach dalsze podziaty: biblio-
grafie (spisy i przeglady bibliograficzne), katalogi bibliotek, katalogi wydaw-
nicze i ksiegarskie. W niektérych podrozdziatach sa wyodrebnione jeszcze
dalsze grupy; ktérych nazwy sg uwidocznione przy tytutach tych podrozdzia-
téw (np. s. 153, 325, 330). Do$¢ czesto na najnizszym szczeblu podziatu jest
stosowany uktad przedmiotowy: nazwy dziedzin przynaleznych, nazwy kra-
jow i miejscowos$ci, nazwy osobowe, tytuty czasopism itp.
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W obrebie poszczegélnych grup, opatrzonych nagtéwkami luib ibez na-
gtéwkéw, o szeregowaniu poszczeg6lnych pozycji decyduje chronologia wy-
dawnicza (przy wydawnictwach ciagtych decyduje data rozpoczecia wydaw-
nictwa).

Zastrzezenie wywotuje poddziat formalny ,czasopi'sma“ w obrebie po-
szczegblnych rozdziatdw. Grupowanie w nim pozycji dobieranych tylko wed-
tug kryteriow formalnych powoduje pewne konsekwencje utrudniajace po-
szukiwania. Np. w rozdziale VI ,Nauki spoteczno-polityczne i ekonomia"” w
grupie czasopisma mozna wyré6zni¢: a) zestawienia czasopism z tej dziedziny
(poz. 2290-2294), +) bibliografie spoteczno-ekonomiczne ukazujace si¢ w for-
mie periodycznej (2295-2299), c) bibliogralie artykutéw z czasopism (poz.
2300), d) bibliografie zawartosci poszczegélnych czasopism (2301-2302). Podob-
nie w rozdziale VIIl ,PafAstwo i Prawo“: a) 2538-2539, to) 2540-2544,
c) 2545-2548, d) 2549-2554 i we wszystkich rozdziatach dziatu ,Bibliografie
specjalne".

Poddziaty z odrebnym nagtéwkiem ,Czasopisma" wystepuja w obrebie
wiekszych dziedzin, natomiast w obrebie poszczegélnych gatezi danej dzie-
dziny sg zamieszczane takze oddzielne opisy czasopism (np. poz. 1182), ktére
sa potem powtarzane w catej grupie w postaci opisu skréconego (np. po
poz. 11193), niekiedy w postaci zbiorowych odsytaczy (np. po poz. 2972).
Czasem bywa odwrotnie: w obrebie poszczegdélnych gatezi wystepuja opisy
skrécone (np. ,gérnictwo" po poz. 0184) a peine pod nagtéwkiem ,Czaso-
pisma" odnoszacym (sie do catej dziedziny ,techniki" {np. poz. 3239).

Poddziaty te (Czasopisma) mozna by zlikwidowa¢, gdyz o przydziale
powinien decydowac zakres tresciowy a nie wzgledy formalne. Czytelnikowi
poszukujacemu materiatdw jest obojetne, czy sg one zawarte w bibliogra-
fiach wydanych jako druki zwarte badZ tez majacych Charakter periodyczny,
czy stanowig one druki zwarte badz artykuty z czasopism.

Przy tak duzej objetosciowo pracy i rozbudowanym schemacie klasy-
fikacyjnym musiaty niejednokrotnie wystepowaé¢ trudnosci w przydzielaniu
réznych pozycji do tych czy innych grup i pewne potkniecia czy niekonse-
kwencje sa nieuniknione.

Czy stuszne jest np. w podrozdziale ,Literatura dziecieca i miodziezo-
wa" (w rozdz. XVI ,Kultura, nauka, oswiata") dawa¢ razem pismiennictwo
o dzieciach i mtodziezy obok bibliografii ksigzek dla dzieci i miodziezy.
Niektére pozycje tam zawarte dotyczg np. opieki nad matka i dzieckiem
(poz. 3907), a podobne znajdujg sie takze w podrozdziale ,Praca i opieka
spoteczna" .{w rozdz. VI ,Nauki spoteczno-ekonomiczne i polityczne", poz.
2241, 2243), nie powigzane odsytaczami luib opisami skréconymi. W rozdziale
LLiteratura dziecigca i mtodziezowa" jest praca dotyczaca psychologii dziec-
ka (poz. 3908), a w rozdziale ,Filozofia" obok innych pozycji z zakresu psy-
chologii jest praca o' psychologii wychowawczej wieku szkolnego (poz. 1188)
bez wigzan odsytaczowych. W rozdziale VIII ,Encyklopedie” sa obok ency-
klopedii poradniki dla czytajacych (np. poz. 1034-1035), w tymze dziale ma-
my wykazy prac w jezykach obcych o Polsce, ktére raczej powinny by¢ po-
dane obok Snnych polonikéw w rozdziale IV.
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Katalogi ksiegarskie w formie biuletynéw raczej powinny znalezé sie
w rozdziale VI ,Katalogi wydawnicze i ksiggarskie", a nie — jak to zrobiono,
kierujac sie kryteriami formalnymi — w rozdziale Ill ,Czasopisma biblio-
graficzne" (w dziale drugim), — dokad z rozdziatu VI kieruje odsytacz.

Uktad gr af.iczny Nanajnizszym szczeblu podziatu szere-
guje sie wedtug nazw przedmiotéw (zagadnienia, nazwy osobowe itd.). Cza-
sem sg one wyréznione graficznie przez spacjowanie odpowiednich wyrazéw,
niekiedy przez stosowanie oddzielnych nagtéwkéw, niekiedy oba te sposoby
sg stosowane jednoczes$nie w obrebie jednej grupy, co nie zawsze jest przej-
rzyste, np. poszczegdlne gatezie nauk lekarskich (s. 293 i n.), historia dzielnic
i miejscowosci (s. 134 i n). W grupach obszerniejszych mozna by dawac
wiecej nagtéowkoéw, np. w grupie: ,Historia literatury poszczeg6lnych
krajéw lub narodéw" (s. 357-366). Gdyby zamiast spacji wprowadzi¢ tu
nagtéwki (nie bytoby ich zreszta tak duzo, a sa bardziej przejrzyste), woéw-
czas w obrebie poszczegdlnych krajéow, gdzie pozycje dotyczace poszczeg6l-
nych pisarzy sa utozone wedtug ich naztwisk (wp. od Byrona do Younga,
poz. 4341-4357), mozna by te nazwiska spacjowa¢; w Bibliografii zabrakito
dla nich graficznego sposobu wyréznienia. Takie rozwigzanie (oddzielne na-
gtéwki) zastosowano przy przektadach z literatury polskiej na obce jezyki
(s. 380-381) i przy bibliografiach pisarzy polskich (s. 382-403). W niektérych
rozdziatach brak wyréznienia spacjami elementéw szeregowania: w obrebie
katalogéw bibliotecznych nie wyrézniono nazw bibliotek {np. Warszawa poz.
728-794) gdzie indziej tytutdw czasopism (poz. 2549-2554) i w. innych miej-
scach. Zamiast wyliczania nazw poddziatéw po nazwie dziatu (np. w (podroz-
dziale ,Literatura dziecigca i mtodziezowa" s. 325) lepiej bytoby dawac¢ pod-
tytuliki.

Jesdli czynnikiem szeregowania nie sg hasta alfabetyczne, a hasta przed-
miotowe i chronologia wydawnicza, to nie ma potrzeby wyrdézniania haset
alfabetycznych wersalikami (ktérymi sg drukowane nawet pierwsze wyrazy
w odsytaczach, np. po poz. 1311), bo wersaliki niepotrzebnie zwrasajg na
siebie uwage. W przypadkach za$, gdy trzeba spacjowa¢ (wyrazy wydruko-
wane wersalikami, staje 'sie to zupeinie nieprzejrzyste (np. poz. 1425-1427).

Odsytacze og6lne mogtyby by¢ zréznicowane krojem czdiomki (np. kur-
sywa), gdyz w obecnej postaci nie odrézniajg Sie wcale od opiséw (np. po
poz. 994, 3477, s. 120 pod nagtéwkiem A).

Zywa pagina. Z lewej strony jest podawana nazwa jednego
z trzech dziatéw ‘'zasadniczych, z prawej strony numer rzymski i nazwa pod-
dziatu pierwszego stopnia. Przydatoby s;e z prawej strony — zwilaszcza przy
ohszemiejszych rozdziatach (,Historia" ponad 60 stron, ,Filologia" praiwie
70 stron) — poda¢ takze nazwy poddziatéw drugiego stopnia.

Skorowidze. Bibliografia jest zaopatrzona w 2 skorowidze:
1) autoréw i tytutéw prac bezimiennych, 2) oséb i przedmiotéow. Opracowane
b. szczegétowo i starannie utatwiajg korzystanie z Bibliografii zwtaszcza przy
do$¢ skomplikowanym i rozbudowanym uktadzie w jej czeséci zasadniczej.
Niewygodne sg jednak hasta zaopatrzone w zbyt wielkg ilo$¢ okres$Inikéw.
Np. hasto ,Biblioteki", pod ktérym wymieniono nazwy miast, a w obrebie
miasta — nazwy indywidualne bibliotek, zajmuje 9 stron; na tej przestrzeni
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gubi sie pomimo zywej paginy wtasciwy ciag haset ,Biblioteki" (s. 581) —
.Bibliotekoznawstwo" (s. 599). Podobne rozwigzanie zastosowano w hasle
LJArchiwa". Natomiast pod poszczegdlnymi miejscowos$ciami biblioteki i ar-
chiwa nie $§g wymienione, cho¢ spotykamy tu takie okreslniki, jak czasopis-
miennictwo, drukarstwo i. (ksiegarstwo i in. Raczej nalezatoby skupi¢ biblio-
teki pod nazwa miejscowosci, zwtaszcza ze okresiniki ,'biblioteki" podano przy
nazwach panstw lufo regionéw (np. Wielkopolska); odsytacz za$ ogélny przy
hasle ,Biblioteki" moéwigcy ,Biblioteki poszczegélnych panstw lufo dzielnic
zob. pod witasciwymi hastami” nalezatoby uzupetni¢: ,...panstw, dzielnic lub
miejseowosci..."

Niepotrzebnie wydaje sige tez rozbudowane hasto ,Polska" (s. 622 —
628), pod ktérym ,zesta*wione sga obok prac dotyczacych spraw polskich réw-
niez prace rejestrujace w odniesieniu do odpowiednich gatezi wiedzy doro-
bek tylko nauki polskiej” (odno$nik na s. 622), bo przeciez w bibliografii
bibliografii polskiej musza przewaza¢ pozycje, ktére w catosci lub przewaz-
nie (a przynajmniej w sporej mierze) odnosza sie do prac polskich, jak to
zresztg podkres$lono w tymze odnos$niku. Chyba wiec niezbyt duzy bedzie
w praktyce pozytek z taikiegdé nagromadzenia okreélnikéw i nultitieréw pozy-
cji pod hastem ,Polska". Ostatecznie kogo interesuje polskie piSmiennictwo
na dany temat, d tak musi ze wskazanych wyzej wzgledéw szuka¢ pod odpo-
wiednimi hastami rzeczowymi. Pod hastem ,Polska" mozna by ewentualnie
zestawi¢ tylko piSmiennictwo dotyczace Polski, chociaz i do niego mozna
by trafi¢ poprzez odpowiednie hasta przedmiotowe, a tatwe jest ono do od-
szukania w odpowiednich rozidziatach, gdzie z reguty jest wydzielane, prze-
waznie nawet z oddzielnym nagtdwkiem.

Odsytacze uzupetniajace w skorowidzu maja taka saimag posta¢ jak od-
sytacze catkowite (np. Zydzi — jezyk 1017; zofo. Hebrajski jezyk). Lepiej
bytoby nada¢ im forme: zob. tez Hebrajski jezyk.

Drobiazgowo$¢ recenzji jest tylko przejawem uznania dla wagi pracy
i wyrazem pragnienia’, aby dzieto wazne i pozyteczne byto dzietem doskona-
tym.

Od dawna oczekiwane dzieto prof. Hahna, zastuzonego nestora pol-
skich bibliograféw, bedace wynikiem benedyktynskiej pracy i wytrwatosci
autora, stanie sie niewatpliwie jedng z najwazniejszych pomocy w pracy
bibliotek i o$rodkéw tozbliograficzno-informacyjnych jako Zrédto informacyj-
ne, w pracy bibliograféw — jako punkt wyjscia do podejmowanych opraco-
wan bibliograficznych; bedzie takze przydatne w pracy uczonego, zwiaszcza
humanisty, ktpry przystepujac do studiéw nad nowym problemem od Biblio-
grafii Hahna bedzie rozpoczynat 'badanie piSmiennictwa.

Biblioteka Narodowa Henryk Sawoniak
Instytut Bibliograficzny
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KARL SCHOTTENLOHER: Biicher bewegtan die Welt. Eine Kultur-
geschichte des Buahes. Stuttgart, Hiersemann-Veriag, 8°. Bd I: Vom Alter-
tum bis zur Renaissance. 1901 s. 8 nlb., 278, 2 ntb. Bd 2: Vom Barock bis zur
Gegenwart. 1052 s. 4 nlb., 281 — 612, 2 nlb.

Ksiazke te mozna uwazaé¢ poniekad za dzieto zycia znanego bibliografa
i Ibibliotoga niemieckiego, niedawno zmartego dyrektora oddziatu starych dru-
kow Panstwowej Biblioteki Bawarskiej (Bayerische Staatsbilbliothek) w Mo-
nachium.

Wiasdciwy tekst ujety jest w ramike przedmowy i postowia, ktére go
wigza z biezaca sytuacja dziejowa. Losy tej ksigzki ($cislej: jej druku) byty
dramatyczne: napisana tuz przed wojng, dwukrotnie w czasie sktadania ule-
gta zniszczeniu przez bomby lotnicze. Zdaniem autora ksigzka ma wielka
role do odegrania ,w stuzbie zachodniego $wiatopogladu i pojednania naro-
déw Europy". W ustach Schottenlohera nie dziwig nas ite stowa o ,zachodl-
nim $wiatopogladzie”. Swym umiarem i humanizmem zyskuje on sobie jed-
nak naszga sympatie.

Juz na pierwszy rzut oka zwraca uwage wzorowa forma wydawnicza,
a potem wspaniaty aparat naukowo-tiokuméntacyjny: bogactwo przypiséow
bibliograficznych. Mamy ws$rdéd nich cate bibliografie selekcyjne do poszcze-
gélnych rozdziatéw (pierwsze przypisy rozdziatéw), do podrozdziatéw (gra-
ficznie nie wyodrebnionych poza wcieciem), do wazniejszych zagadnien i oséb.
J. Vorstius w swejmwecenzjil pisze, ze owe przypisy ,dobrano z wielkg ogled-
noscia 1 znajomos$ciag rzeczy", ograniczajac si¢ do przytaczania prac, ,ktore
przyniosty istotny postep w badaniach nad zagadnieniem omawianym w
tekscie". Vorstius podkresla jednak niewystarczajace uwzglednienie najnow-
szej literatury. Ksigzki swej, napisanej przed wojng, autor nie zdotat dopa-
sowa¢ w wystarczajacy sposdb do najnowszego stanu wiedzy. Podobnie po-
chlebng opinie o foibliograficzno-dokumentacyjnej stronie ksigzki Schotten-
lohera wypowiada recenzent Victor Sciholderer w oksfordzkim czasopi$émie
The Libraryl Do tych pochlebnych opinii nalezy wszakze dodaé, ze w dzie-
le Schottenlohera upo$ledzono literature nieniemiecka, co zreszta jest konse-
kwencja uposledzenia, jak zobaczymy, historii ksigzki nieniemieckiej.

Zastanéwmy sie teraz nad sformutowaniem tytutu ksigzki. Powinien
on nam podac jej zawarto$¢ i sposdéb ujecia, a wiec i tres¢ i forme. Czy
sformutowanie tytutu jest wtasciwe? Co nam sugeruje, co obiecuje tytut
,Ksiazki poruszaty $wiat"? Jaka$ dynamiczng, dialektyczng'koncepcje ksigz-
ki w ,ruchu“, w dziataniu, ksiazki 'ako aktywnej sity kulturowej? Mimo
woli przypominajg sie ham nauki klasykéw marksizmu-leninizmu o idei jako
wielkiej sile realnej, o czynnym charakterze nadbudowy. Trzeba tu od razu
zrobi¢ zastrzezenie ze ksigzka nie moze by¢ tylko zrédtem ruchu, przyczyna
zjawisk, lecz musi byé réwniez rezultatem, skutkiem dziatania sit dziejowych,
musi odgrywa¢ role nie tylko czynna, lecz i bieAig. W praktyce przyczyna
i skutek ciagle sie wymieniaja, naktadaja jak fale, wptywajg na siebie wza-
jemnie.

1 Zentralblatt fiir Bibliothekswesen 1953 z. 3/4 s. 141-143.
2 Grudzien 1952 s. 286-287.
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Rozwazmy z kolei, na czym moze polega¢ dziatanie ksigzki*

Ksigzka jako nosicielka idei niesie wiedze i sztuke, umozliwia recepcje
kultury, pobudza do czynu. Wyraza ona tendencje i jest jedng z sit napedo-
wych klas i sfer spotecznych, odgrywa wazng role w walce klasowej, wy-
stepuje wiec zaréwno w stuzbie postepu, jak réwniez i w stuzbie sit wstecz-
nych, sit reakcji. Oczywiscie prawo stalego postepu spotecznego zaktada
przewage postepowej roli ksigzki nad wsteczng. Uwidacznia sie to w procesie
dziejowym, zwiaszcza w okresach ,odrodzenia". To jest czynne dziatanie
tresci ksigzki. Natomiast ksigzka jako warto$¢ uzytkowa, jako towar i na-
rzedzie kapitatu, a wreszcie jako sprawczyni i obiekt nowych gatezi tech-
niki i sztuki, rzemiosta i przemystu — wystepuje raczej w roli biernej.
A jednak i w tej roli porusza $wiat.

Jak widzimy, tytutowi dzieta Schottenlohera mozna przypisa¢ albo
szerokie znaczenie, w ktérym sie¢ miesci — w odpowiednim ujeciu i pro-
porcji (pod katem znaczenia rzeczy i zjawisk) — poniekad wszystko, co moz-
na napisaé¢ o ksigzce, z podkresleniem jednak, jej czynnej roli, zagadnien od-
dziatywania; mozna tez tytutowi przypisa¢ waskie znaczenie, zrozumieé¢ go
wytacznie w sensie oddziatywania tresci.

Podtytut ,Eine Kulturgeschichte des Buches* (zamiast tradycyjnego
,Gesehichte des Buches“) zdradza ambicje stworzenia nowego rodzaju pis-
miennictwa bibliologicznego, potaczenia bibliologii z historig idei i pradéw
kulturowych, z historig literatury i nauki, stowem z ogdlng historig kultury
duchowej. Teorig¢ i program ,historii kultury ksigzki" znajdujemy we wste-
pie. ,Zarys historii kultury ksigzki" (taki jest tytut wstepu) pokaze nam, o
ile ujecie tematu przez .Schottenlohera odpowiada .naszym oczekiwaniom.

Autor wysuwa koncepcje monizmu ksigzki, przywrécenia jednosci tresci
(,ducha") i bytu materialnego (,ciata") ksigzki, z ktérych pierwszenstwo
jednak nalezy sie tresci. Jest to niewatpliwie cenna, postepowa préba przez-
wyciezenia technicyzmu, formalizmu, ,.bezdusznosci" (nieuwzgledniania tresci)
.pseudonauki bibliologii* jak ja nazwat Wit Bienkowski.

Schottenioher moéwi: ,dokonujac historycznego przegladu $wiata ksig-
zek [..] trzeba bedzie stale mie¢ na uwadze najwazniejsze postannictwo
ksigzki, jej dziatanie jako wyraz i przekaz (Vermittlung) czynnego ducha,
jako nowa krynice Swiezej odnowy, jako site nos$ng i $wiadectwo panujacej
kultury. Wiec z punktu widzenia oddziatywania ksigzki historia duchowa
Swiata ksigzek 'bedzie musiata zajg¢ uprzywilejowane miejsce".

Czymze jest ,Swiat ksigzek"” w ujeciu Schottenlohera? Nie chodzi tu
przeciez o pojedyncze ksigzki ani o sume ksigzek. Pojecie ,$wiata ksigzek"
to o wiele wiecej, bo do tego pojecia wchodzi cztowiek, spoteczeristwo, wza-
jemny stosunek do siebie ksigzki i cztowieka, ksigzek i spoteczeristwa, wza-
jemne ich oddziatywanie na siebie. W ksigzce zakleta jest Iwia cze$¢ kultury,
owa wielka potencjalna sita, ktora w zetknieciu z zywymi ludZzmi uruchamia
sie, staje sie sitg dziatajaca, spoteczna, sitg kulturowg. Autor nie dopowie-
dziat tej mysli do konca, ale ona tkwi w jego koncepcji. To ujecie dynami-
czne i socjologiczne ksiazki, ujecie jej spotecznej roli, ideg ksiazki jako ,res
socialis" uwazam za wartosciowg koncepcje, zastugujaca na dalsze rozwi-
niecia.

Przeglad Biblioteczny 1956 — 17.
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Wypada jednak zwréci¢ uwage na idealistyczny sens <tgj koncepcji.
Autor méwi o dziataniu ksigzki ,jako wyrazie i przekazie czynnego ducha".
A wiec oddziatywanie ksigzki to jeden z przejawéw dziatania heglowskiego
ducha obiektywnego. Oto idealistyczne korzenie owej dynamicznej koncepcji.
Nie pozwala nam to wierzy¢, ze autor ukaze prawdziwy obraz przyczyn
i skutkéw w Swiecie ksigzek, zZrédet i genezy idei. Przypuszczamy raczej, ze
pokaze je w gotowej postaci i w jednostronnym oddziatywaniu na Swiat

Postuchajmy dalej autora: ,Potezny wzlot (Aufstieg) ksiazki od pow-
Sciggliwosci dawniejszego czasu az do dzisiejszej obfitosci informacji i roz-
szczepienia w czasopismo i gazete trzeba bedzie réwniez wnikliwie zbadaé
pod katem widzenia jego duchowych, technicznych i gospodarczych przyczyn
i skutkéw". Charakterystyczne, ze na pierwszym miejscu wylicza autor spra-
wy duchowe, a na ostatnim ekonomiczne. Tak ibedzie poczynat sobie juz
stale. Z owych przyczyn i skutkéw wylicza: ,rozwdj narodowego jezyka li-
terackiego w ksigzce albo powolne wdzieranie sie¢ $wiata ksigzek w coraz
dalsze warstwy czytelnicze i zawodowe dzigki najrézniejszym postaciom pis-
miennictwa jako ksigzki ludowej, pisma dla mitodziezy, ksiazki szkolnej,
ksigzki ilustrowanej, podrecznika, pisma fachowego, dzieta naukowego, lek-
sykonu i gtosu z codziennego zycia albo wreszcie rozwiniecie sie publicznych
informacji w okre$lone grupy-literatury, jak biografie, wyznania, dzienniki,
zbiory listow". Mamy tu ilustracje idealistycznego ujecia: wyliczono pewne
gotowe formy ksiazki, dzieki ktérym zdobywa ona okre$lone kregi czytelni-
cze. Ale skad sie te formy wziety, jakie potrzeby spoteczne wptynety na ich
powstanie? Na to pytanie nie znajdujemy odpowiedzi.

Tendencje idealistyczne i poniekad metafizyczne wystepujg wyraznie
réowniez w ustepach, w ktérych Schottenloher rozwaza role spoteczng biblio-
tek i zbioréw, znaczenie ksigzki dla zycia narodu.. Np. méwiac o Swiecie
ksiazki jako ,wielkiej kronice naszego bytu narodowego"”, powotuje sie na
Hugona von Hofmannsthala, nazywajacego ,pi$miennictwo duchowa przes-
trzenig narodu, ktéra jest inna niz przestrzen polityczna". ,Przestrzen ducho-
wa" i ,przestrzen polityczna" narodu — to rézne strony ibytu narodowego,
wiasnie rézne strony jednej rzeczy, a nie rézne rzeczy, ujete w izolacji. Dos¢
trzezwo natomiast ocenia Schottenloher ksigzke jako zjawisko ekonomiczne:
.Ksigzka rozwineta sie ;w powazne dobro ekonomiczne, z czym zwigzane
byto wyksztatcenie sie rozlegtego przemystu [..]. Ksigzka staje sie przedmio-
tem gospodarki narodowej, inicjatywa, kapitat, sity ekonomiczne (wirtschaft-
liche Strebungen) wstepuja w jej stuzbe, popyt i podaz okresélaja obrét ksig-
zek, ksigegarstwo nabiera poteznego rozmachu. Sity gospodarcze, dobrobyt
narodowy i zycie duchowe zawierajg $cisty zwigzek. Dobro duchowe staje
sie dobrem gospodarczym i przez to wzmaga swe mozliwosci oddziatywania
bez granic". Wazny to ustep, ujety dialektycznie, przywracajacy witasciwe
proporcje spraw gospodarczych (por. zwtaszcza ostatnie zdanie cytatu). Cho-
dzi tylko o to, czy autor rozwinie te zapowiedZ nalezycie w teks$cie. Powinien
byt nadto zwrdéci¢ uwage na spotecznag strone ekonomiki, uja¢ ja jako pro-
blem ekonomiczno-spoteczny.

Co daje ksigzka jednostce? Umozliwia jej recepcje kultury ludzkosci.
W zwigzku z tym wypowiada autor wazne zdanie: ,Wtasnie w -nieograniczo-
nej liczbie i rozpowszechnieniu ksigzki [..] tkwi nieskoriczona sita oddzia-
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tywania $wiata ksigzek". Doniosta to my$l, ujmujaca dialektyczng jednos$¢
ilosci i jakos$ci w historii kultury ksigzki: wielkie rozpowszechnienie pro-
wadzi do zmian jakos$ciowych, do demokratyzacji ksiazki i kultury, do re-
cepcji ksigzki i kultury przez masy i do wzrastajacego udziatu mas w pro-
cesie tworzenia kultury.

Schottenloher dialektycznie ujmuje wzajemne oddziatywanie na siebie
autoréw i czytelnikéw, podkresla wptyw ogromnych mozliwosci zwielokrot-
nienia i rozpowszechnienia ksigzki, a wigc idei, na samopoczucie autora.
Brak nam tylko jeszcze dalszej instancji, gtebszych Zzrédet twdrczosci pis-
mienniczej: warunkéw bytu, stosunkéw spoteczno-ekonomicznych catego spo-
teczenstwa.

| oto synteza: ,Mozna moéwi¢ o historii duchowej, historii spotecznej,
historii narodowos$ciowej, historii sztuki, historii gospodarczej, historii tech-
nicznej ksigzki, ale ujmujac wszystko razem — réwniez o historii kultury
ksigzki, ktéra stara sie przedstawi¢ catoksztatt fenomenu, jego zaleznoé¢ od
kultury, jego potezny wpiyw na kulture w wiecznym gtoszeniu i dziedzi-
czeniu ludzkiego ducha.”

Autor pomija literature tandetng, a wiec to wszystko, cokolwiek ,zbed-
nego, niedoskonatego, gtupiego, nieodpowiedzialnego, wrogiego zyciu przeszto
przez Swiat w postaci ksigzki". Cenigc szlachetno$¢ intencji autora nie mo-
zemy sie jednak zgodzi¢ na catkowite pominigcie tych spraw, gdyz da nam
to obraz kultury ksiazki niepetny.

Przede wszystkim jednak nasuwa sie zasadniczy dla nas problem li-
teratury reakcyjnej, wstecznej, a w zwigzku z tym ujecie tematu jako
walki przeciwienstw, ktéra jest kluczem dialektyki, jako zagadnien walki
klasowej, postepu itd. Pozwolitoby to na ujecie .tematu lepsze i naukowo
i artystycznie, siegajace do gtebszych poktadéw procesu dziejowego i ujmuja-
cego go w formie dramatycznej.

Zatrzymali$my sie przydtugo na wstepie. Ale jest to wstep teoretycz-
ny, programowy dla nowej koncepcji historii ksigzki. O ocene tej konce-
pcji przede wszystkim chodzi w tej recenzji, a nie o omdwienie zebranego
w tek$cie materiatu faktycznego. W samym tek$cie stosunkowo mato jest
ogélnych rozwazan. Nie sa to na ogd6t oryginalne pomysty, ale przed Schot-
tenloherem nie ujeto ich w sposéb systematyczny jako probleméw ksigzki.
Znajdujemy je nie w pracach bibliologicznych, lecz w pracach z zakresu
historii i teorii kultury, literatury, sztuki i nauki. Traktuje sig tam o nich
przygodnie i skapo. Wskutek tego ujecie Schottenlohera nabiera cech jako$-
ciowo odmiennych, oryginalnych.

Przechodzimy do oméwienia samego dzieta. Zaczniemy od analizy
uktadu materiatu. Rozdziatbw mamy 44 (z wstepem 45), z tych 21 przypada
na tom I, 23 na tom Il. Cztery pierwsze rozdziaty obejmuja ksigzke anty-
czng (przeszto 22 s.), siedem rozdziatdw (5-11) — ksiazke rekopiSmienng
(69 s.), dziesie¢ rozdziatéw (12-21) — ksigzke drukowang XV i XVI w., w
tym jeden rozdziat (19) o zbiorach greckich rekopiséw epoki Odrodzenia
(179 s.), pie¢ rozdziatéw (22-26) — ksigzke XVII wieku (50 s.), siedem roz-
dziatéw (27-38) — ksigzke okresu Os$wiecenia do Wielkiej Rewolucji Fran-
cuskiej (57 s.), jedenascie rozidziatéow (43-44) — ksigzke od okresu Romantyz-
mu (163 s.). Widzimy tu nieréwnomierno$¢ w traktowaniu materiatu. Same
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rozdzialy tez sa bardzo réznej wielkosci: liczag od 2 do 45 stron. Periody-
zacje.oparto na réznych zasadach podziatu logicznego: chronologicznej,
historyczno-kulturowej (w oparciu o odrebne jakosci epok), rzeczowej (np.
zwoéj papirusu, handel iksiegarski). Zakresy tresci poszczegdlnych rozdzia-
t6w majg sie do siebie réznie: wykluczaja sie, krzyzuja, mieszcza w sobie.
Wida¢ wyrazng tendencje do coraz wigkszego ujmowania rzeczowego (tema-
towego), co jest w zgodzie z coraz wigkszym i coraz bardziej skomplikowa-
nym rozwojem spotecznym, coraz wieksza masg materiatu. Ale wydaje mi
sie, ze nie zawsze ta nieréwnomierno$¢ ma dostateczne oparcie w przed-
miocie.

W szczegélno$ci rzuca sie w oczy szczupte potraktowanie ksigzki
antycznej (razem stron 22, w tym Wschéd — niespetna jedna 'strona). Epoka
antyczna ksigzki obejmuje w samej Grecji i Rzymie przeszto 1000 lat
i jej ciezar gatunkowy jest olbrzymi. I choé¢ z dwczesnej twoérczosci sto-
sunkowo mato sie zachowato, a z éwczesnych iksiagzek — poza fragmentami
papiruséw siegajacymi do 4 wieku p.n.e. i nielicznymi kodeksami siega-
jacymi 3 wieku n.e. — nie ocalato nic, to jednak zachowana cze$¢ tej
literatury (w tym wiele najcenniejszych (pozycji) daje nam dobre wyobraze-
nie o dziejach mys$li antycznej. Opracowan literatury i historii ksigzki
antycznej nie brak. Nalezato wiec ten oikres opracowaé obszerniej.

Drukom XV i XVI wieku (p6ttora wieku) poswiecit autor najwieksza
cze$¢ dzieta (17® stron). Na obszernos¢ potraktowania tego okresu wptynat
wzglad na wazno$¢ epoki, zywiotowy rozw6j Swiezo powstatego drukarstwa
w zwigzku z narodzinami kapitalizmu, ale tez i autora znajomo$¢ epoki.
Specjalizacja autora zwiodta go na manowce przedstawienia loséw ksigzek
i zbiorow XVI wieku z nadmierna drobiazgowos$cia, nie pasujaca do ogél-
nej historii ksigzki. Nowym drukom (tez péttora wieku) poswiecono 163
strony, wiekom XVII-XVIII — 107 stron.

Szczeg6lnie razi rozrost tematyki niemieckiej. Zapominamy nieraz, ze
to ma by¢ ogdélna historia ksigzki. Wysuniecie Niemiec w tym stopniu na
pierwszy plan nie ma uzasadnienia obiektywnego. Mozna by tu zarzuci¢
autorowi szowinizm czy (brak taktu (co bytoby niestuszne). Wynikto to
z lepszej znajomosci kultury niemieckiej, wiekszej dostepnosci Zrédet i z
patriotycznej tendencji autora, ktéry pisze przede wszystkim dla Niemcéw.
Niestety, nigdzie tego nie usprawiedliwia. Powinien by} zaznaczy¢ to w ty-
tule i poruszyé we wstepie. Zadziwia tu beztroska jego w sformutowaniu
tytutu ksigzki i tytutéw rozdziatdéw, ktdére zapowiadajg ujecie ogélne. Ostro
krytykuje to Scholderer. Ale i w obrebie Niemiec niektére tereny wschodnie
potraktowane sa po macoszemu, co nie ttumaczy si¢ dostatecznie ich stab-
szym rozwojem kulturalnym. Brak ibyto autorowi zrédet. INp. o Slasku nie
ma prawie nic, a wiemy, ze Slask byt zywym os$rodkiem kultury ksigzki.
Tomasza Redigera pominigto milczeniem. Sprawe sekularyzacji klasztoréow
w r. 1810 i akcji Buschinga (przejecia przez panstwo ksiegozbioréw po-
klasztomych) zbyto na niemal potowie strony, podczas gdy przedstawienie
sekularyzacji na zachodzie, gtéwnie w Bawarii, zajeto siedem stron. Oczy-
wiscie Europe wschodnig pominieto milczeniem, poza wzmiankami takimi,
jak o (bibliotece Macieja Korwina, o Bibliotece im. Sattyikowa-Szczedryna
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w Leningradzie, lub w zwiazku z dziejami ksigzki zachodniej (losy biblio-
teki Erazma z Rotterdamu). iNie wzigt tu autor pod rozwage tego* ze
wiegksze roéznice ilosciowe, wieksza czy mniejsza doktadno$¢ lub pobieznoséé¢
przeradzajg si¢ w roéznice jakosciowe: otrzymujemy odbicie Swiata w ikrzy-
wym zwierciadle.

Vorstius stusznie uwaza, ze ,u Schottenlohera $wiat ksigzki (das
Buchwesen) rozpatruje sie i traktuje m konsekwentnie z punktu widzenia
historyczno-kulturowego". Natomiast gotostowne jest twierdzenie Vorstiusa:
.W kazdej epoce pokazano, jakie idee i tresci duchowe zostaly dzigki
ksigzce udostepnione i rozpowszechnione". Co za duchowe tresci ksigzek
pokazano inam w epoce antyku, $redniowiecza czy nawet w po6zniejszych
okresach? W epoce antyku autor poprzestat na zestawach nazwisk wybit-
niejszych twércéw (nie jest to wiec nawet ujecie bibliograficzne), z .pézniej-
szego okresu rekopismiennego przewaznie wylicza tylko najwytoitmajsze pod
wzgledem bibliologicznym czy bibliofilskim rekopisy, podobnie ma si¢ rzecz
z wczesnymi drukami, i cho¢ uwzglednia réwniez druki wazne tresciowo,
nie podkresla tego faktu, na tre$¢ nie zwraca wcale uwagi. Czy maja
same za siebie moéwi¢ tytuly ksigzek? Wprowadzenie tresci ksigzki do wy-
ktadu nastepnych okreséw polega juz gtdwnie na bibliograficznie ujetej
historii literatury, na zestawieniu nazwisk i tytutdw, okraszonych ogdélni-
kami, tu i éwdzie opatrzonych danymi wydawniczymi. Formalistyczne wpro-
wadzenie wyrazenia ,Biicherwelt" czy ,Buchwesen" do tytutu rozdziatu
(po raz pierwszy w rozdz. 26 i 27) niczego nie daje. Tytut rozdz. 34 ,PiSmien-
nictwo i $wiat ksigzek czaséw nowozytnych od romantyzmu" stwarza po-
zory jakiego$ potaczenia historii literatury i ,$wiata ksigzek" — w istocie
wyrazenie ,$wiat ksigzek" mozna by po prostu opusci¢. Vorstius pisze:
.Schottenloher ma zastuge, ze jako pierwszy w przedstawieniu historii ksigz-
ki uzupetnit i pogtebit historyczno-kulturowy sposéb ujecia ujeciem histo-
ryczno-literackim”. Nie negujemy tej pionierskiej zastugi; juz to wiele, zie
Schottenloher jest inicjatorem takiej postepowej koncepcji. Ale jego sposoéb
ujecia musimy uzna¢ w itym wzgledzie za nieudaty.

Do$¢ iluzoryczne wprowadzenie tresci do ,historii kultury ksigzki"
sprawia, ze dynamiczna koncepcja Schottenlohera sie zatamuje. Wszak tresé¢
jest witasnie zasadniczym czynnikiem oddziatywania ksigzki.

Scisle z tym taczy sie zagadnienie czytelnictwa, oddziatywania ksiaz-
ki na rzesze czytelnicze i wptyw ich na ksigzke. Te zagadnienia autor
niestety pomina}t. Zdajemy sobie sprawe z trudnosci tego rodzaju przed-
siewziecia, z braku odpowiednich Zrédet i opracowan, ale mamy pretensje
do Schottenlohera, ze nie pokusit si¢ choéby o skromng prébe syntezy tych
zagadnien. W zwiagzku z tym koncepcja ,Biicherwelt" wiedzie zywot poto-
wiczny i anemiczny. Autor kilkakrotnie dotyka problemu powodzenia ksigzki
oraz wzajemnego stosunku i oddziatywania na siebie autoréw i czytelnikéw,
podkreslajac, ze jest to jeden z najwazniejszych probleméw historii kultury
ksigzki (np. na s. 412 i 429), nie wychodzi jednak poza stawianie zagadnien
i og6lniki ujete idealistycznie czy w duchu psychologii indywidualnej (np.
na s. 337, 412, 436). Ksigzka wedtug Schottenlohera daje ,rozrywke, za-
bicie czasu, zaspokojenie ciekawos$ci, zadzy przygéd, wyipetnienie (Auffiil-
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lung), poszerzenie, wzmozenie, podwyzszenie wiasnego przezycia". Nic o spo-
tecznej funkcji ksigzki.

Nie pokazano tu nalezycie nawet recepcji kultury przez jednostke. Nie
ukazano znaczenia ksigzki dla narodu, dla wymiany débr kulturalnych
(wyliczenie niektérych arcydziet obcych autoréw czy wykaz tlumaczen
z wazniejszych obcych autoréw na niemiecki — to matlo).

Powaznym brakiem ksigzki Schottenlohera jest pominigcie ekonomiki
i jej zwigzkéw z kulturg ksigzki. Dotyka on tu i o6wdzie tych spraw, ale
nie ujmuje ich w sposéb zasadniczy. Nie widzimy sit napgedowych kapita-
lizmu w $wiecie ksigzki, ksigzki na stuzbie kapitatu, sprzecznosci miedzy
kapitatem a pracg, kapitatem a nauka. Dwukrotnie tylko dochodzg do
gtosu te konflikty. Oto Leibniz wpadt na pomyst zalozenia ,Societas
Eruditorum”, ,towarzystwa ochronnego i subskrypcyjnego”, by uczonych
s[..] uwolni¢ z wiezéw ksiegarstwa", ,by—jak wyrazit sie sam Leibniz
w r. 1715 w projekcie zatozenia cesarskiej akademii w Wiedniu — uczeni
nie byli ku hanbie wiedzy najemnikami ksiegarzy". ,Pierwszy to tutaj
i nie ostatni raz daty zna¢ o sobie publicznie przeciwienstwa miedzy wie-
dza i ksiegarstwem" (s. 329). O Klopstocku autor pisze: ,On odczuwa, jak
juz kiedy$ Leibniz, zalezno$¢ autora od naktadcy jako niegodnag duchowej
tworczoséci i stara sie uwolni¢ od tych wiezéw, oczywiscie bez skutku,
w drodze subskrypcji* (s. 335). ,Takze i on buntowat si¢ przeciwko zalez-
noséci od naktadcéw i prébowat wspélnie z Bodem za pomoca Dessauskiej
Ksiegarni Naktadowej dla Uczonych i Artystéw uniezalezni¢ sie od ksie-
garstwa, oczywiscie réwniez bezskutecznie" {s. 336). Zreszta stosunki mie-
dzy naktadcami i autorami sa idylliczne. Ogromny wzrost znaczenia auto-
réow dzieki wielkiemu rozpowszechnieniu ich dziet ,/doprowadzit do nowego
uktadu isit w stosunku do $wiata naktadcéw" 1 oto cenna uwaga: ,Wzajemne
oddziatywanie miedzy piSmiennictwem, $wiatem czytelniczym i ksiegar-
stwem nalezy do najwdzigczniejszych zagadnien nauki o ksigzce" (s. 337,
por. tez s. 412). Szkoda, ze autor tego zagadnienia nie sprébowat opracowac.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze Schottenloher celowo natozyt sobie pewne
ograniczenia. Oddajemy gtos Vorstiusowi: ,Schottenloher nie chce przed-
stawi¢ bynajmniej peinej Historii kultury ksigzki. W trakcie lektury za-
uwaza sie szybko, ze czes$ci historii ksiazki, ktére odnosza sig do postaci
zewnetrznej ksigzki (materiat pisarski, ksztatt ksigzki, oprawa, historia
pisma, historia czcionek i techniki druku), tak samo strone organizacyjna
ksiggarstwa i administracyjng strone historii bibliotek (np. budownictwo
biblioteczne) potraktowano stosunkowo skagpo". Istotnie, w ujeciu rzeczy
i zjawisk pod katem znaczenia ich w historii kultury na dalszy plan zej$¢
musi wszystko, co dotyczy ,techniki® w szerokim znaczeniu tego wyrazu.

Zwrécimy jeszcze uwage na rysy idealistyczne, aignostycystyczne i
metafizyczne omawianej ksigzki. Oto charakterystyczny ustep z postowia:
,Jego [tj. krélestwa ksigzek] gtdwna sita zycia spoczywa oczywiscie w wol-
nej grze Swiata mys$li i nie moze by¢ pobudzona za pomocg zewnegtrznych
Srodkéw. Mysélenie i tworzenie, -badanie i ksztattowanie sga sprawami ducha,
w jasnych wyzynach taski kieruja nimi tajemnicze sity losu“.

Charakterystyczne sa poglady Schottenlohera na Odrodzenie i wy-
nalazek druku. W zwigzku z Odrodzeniem pisze on: ,W duchowych odro-
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dzeniach decyduje zawsze w ostatniej instancji entuzjazm (Begeisterung)
— stowo to pochodzi od ducha [..] Stale zachodza od czasu do czasu
przeksztatcenia w ocenie rzeczy 'boskich i ludzkich, skoro tylko wyczerpie
sie Swiatopoglad" (s. 178). Wszelkie odrodzenie to kulturowy wyraz zywio-
towego wzrostu sit ekonomiczno-spotecznych, a wielkie Odrodzenie — ro-
dzgcego sie kapitalizmu. Co do owej ,ostatniej instancji** rozwoju, to mar-
ksizm widzi ja w sposobie produkcji. Zmiany w ,ocenie spraw boskicb
i ludzkich** i ,wyczerpanie si¢ $wiatopogladu** nie dziejg sie w jaki$ ta-
jemniczy sposéb, lecz maja swe zZrédto w Ibazie i zaleznych od niej zmia-
nach w nadbudowie. ,

A oto interpretacja wynalazku druku (s. 100 i nast): ,Nie jest
catkiem tak, jak czesto mozna ustysze¢, ze wynalazek druku woéwczas po
prostu wisiat w powietrzu wskutek wzmozonego wyksztatcenia i popytu
na ksigzki i ze trzeba byto tylko wynalazczej gtowy, zeby zaspokoi¢ na-
glaca potrzebe czasu. Gdyby tak Ibyto, wynalazek ten musiatby nastgpic¢
juz duzo weczedniej albo tez Italia, najbardziej woéwczas zaawansowany
duchowo kraj, musiataby sie sta¢ ojczyzng druku i ona tez pdzniej istotnie
stata sie najgorliwszg propagatorka nowej sztuki**. Owczesne Niemcy nie
wykazuja specjalnie wysokiego poziomu kulturalnego. Moguncja byta mata
miescing liczacg ok. 3000 mieszkancéw. Tres$¢ pierwszych drukéw zdradza,
ze panowato tam jeszcze petne Sredniowiecze. ,Wspoétcze$ni byli zrazu
duchowo zupetnie nie przygotowani do nowego zadania i musieli wszystko
pozostawi¢ przypadkowej dziatalnosci drukarzy. Nie mozna mieszaé¢ przy-
czyny ze skutkiem [!]“. ,Tak wiec druk w swoich poczatkach byt raczej
wydarzeniem technicznym i przemystowym niz czysto duchowym [..].
Dopiero wdzierajagcy sie z Italii ruch umystowy humanizmu i jego naj-
lepsza pomocnica, witasnie sztuka drukarska, wywotaty w Niemczech 6w
duchowy rozkwit w konczacym sie XV i zaczynajacym sie XVI wieku".
Sztuke druiku data ludzkosci ,wysoko rozwinigeta technika metalowa i wy-
bitny duch, taki jak Gutenberg, ktéry umiat jg twoérczo zastosowaé. Oczy-
wiscie, idea powielania wisiata juz od dawna w powietrzu. Ale i tu shu-
szne jest zdanie Nietzschego: »Istotng role w kazdym wynalazku odgrywa
przypadek***.

Argumenty Schottenlohera sa do$¢ przekonywujace i polemika z ni-
mi nie jest tatwa, zwlaszcza ze problemy te nie zostaly jeszcze zadowala-
jaco opracowane przez nauke marksistowskag. Mozna by narazie chyba
tak sprawe ujac: zupetnie stuszny jest wniosek, ze dokonania wynalazku
druku nalezatoby sie spodziewa¢ nie w Niemczech, lecz w zaawansowanych
w rozwoju gospodarczym i kulturalnym Wtioszech, nie w prowincjonalnej
miescinie Moguncji, lecz w jakim$ os$rodku zycia kulturalnego i ruchu
ksiegarskiego. Wynalazku tego dokonanoby tez zapewne gdzie§ we Wto-
szech, gdyby nie ubiegt Wiochéw geniusz Gutenberga. Mozemy to nazwac
Lprzypadkiem**.

Poniewaz Schottenloher nie zdaje sobie sprawy z tego, ze pod-
stawg catego Owczesnego postepu jest rodzacy sie kapitalizm, jest dla
niego dzietem przypadku nagromadzenie sie woéwczas réznych niezwykle
korzystnych dla postepu izjawisk, jak: humanizm, wynalazek druku, od-
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krycie Ameryki, odkrycie antyku, zgodno$¢ podazy i popytu, zharmonizo-
wanie czynnikéw duchowych i ekonomicznych. Przytoczymy kilka jego
wypowiedzi: ,1 doprawdy cuda za cudami w tej drugiej potowie XV wie-
ku!" (s. 102). ,[...] oto zgtosita sie witasnie we witasciwym czasie na nowo
odkryta starozytno$¢** (s. 117, por. tez s. 123). ,Teraz nastapita podaz
(Darbietung) i nasycenie najwiekszych rozmiaréw i szcze$liwy przypadek
zrzadzit, ze réwniez sita ekonomiczna tego okresu mogta wchtongé¢ nowy
przyrost towaréw bez zibyt wielkich trudnosci** (s. 117). Nieco dalej mowa
0 szcze$liwym zestrojeniu ,duchowej [..] gotowos$ci przyjecia** i ,gospodar-
czej zdolnosci dziatania (Leistungsfahigkeit)**. Wedtug Schottenlohera ,wy-
nalazek druku i odkrycie Ameryki sa zwigzane wspdélnym losem (gehoren
schicksalhaft zusammen)“, ale brak wyjasnienia, na czym polega ten fatali-
styczny zwigzek. Autor zadaje sobie raz (na s. 347 — 348) pytanie, czemu
przypisa¢ btogostawione lata ,urodzaju** kulturalnego. Pytanie to zbywa bo-
gobojnym ,ignoramus**: ,Postgpimy wt#asciwie, przyjmujac z wdziecznos$cia
1czczac ze wzruszeniem takie dojrzate okresy zniw w sensie Goethowskim**.

Nalezy z uznaniem podkres$li¢ daznoé¢ autora do obiektywizmu, ktéry
wyraza sig m.in. w tym, ze nie pominat on dorobku naukowego Marksa,

Engelsa i innych komunistéw; poswiecit im pdt strony rzeczowo ujetej
informacji (s. 41fl').
Nie mozna tez odmoéwié¢ autorowi sumiennosci naukowej i akrybii.

Z niedociggnie¢ w tym wzgledzie podkresliliSmy juz nieuwzglednienie now-
szej literatury naukowej. Btedéw rzeczowych jest znikoma ilo$¢. Harmoni-
zuje z tym staranne wydanie i niemal brak bitedéw drukarskich.

Pisze Schottenloher stylem pieknym, gtadkim i do$¢ lekkim, zdra-
dzajacym kulture literacka.

Nad praca Schottenlohera cigzy wszakze ujecie dziejéw ksigzki
jako dziejow obiektywnego ducha, a wiec stawianie na pierwszym miejscu
przyczyn, spraw, oddzialywan duchowych, a nie sposobu produkcji, ma-
terialnych warunkéw bytu, bazy ekonomicznej. Dodajmy do tego brak
podbudowy ekonomiczno-spotecznej pod zjawiskami kulturowymi, hotdowa-
nie teorii** przypadkowo$ci i agnostycyzmowi, traktowanie rzeczy i zja-
wisk nieraz w oderwaniu od siebie i nieoddziatywaniu wzajemnym, a wre-
szcie ujecie wigcej bibliograficzne niz pogtebione ujecie historyczno-kul-
turowe.

Jak widaé¢, ksigzka Schottenlohera jest obarczona powaznymi bte-
dami. Zwazywszy jednak inne jej zalety, nowos$¢ i postepowos$¢ jej konce-
pcji, mozemy ja uzna¢ za jedna z najcenniejszych pozycji niemarksisto-
wskiej nauki o ksigzce. Pokazuje sie to wyraznie, kiedy izestawiamy ja
z dawniejszymi historiami ksigzki, choéby samego Schottenlohera Das alte
Buch (2 wyd. z r. 1821), czy W. H. Langego Das Buch im Wandel der
Zeiten (1951), czy nawet Svend Dahla Geschichte des Buches (1828, 2 wyd.
1941). Ksigzka Schottenlohera moze odegraé¢ role pozytecznego ogniwa mie-
dzy nauka ,zachodnig** a marksistowskga. StaraliSmy sie poniekad skonfron-
towaé¢ jag z wymogami nauki marksistowskiej, rozpatrywaé¢ ja niejako sub
specie postulowanej marksistowskiej historii ksigzki.

B-ka Uniwersytetu Wroctawskiego Konstanty Jazdzewski
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DZIALALNOSC NAUKOWA AKADIEMII MEDYCZNEJ W KRAKO-
WIE W LATACH '1953 | 1954. Wykaz bibliograficzny. Krakow 1966 Akade-

mia Medyczna s. 277. (Tytut takze w jezyku rosyjskim i angielskim) -

W maju tor. ukazato sig ciekawe i pozadane wydawnictwo Krakow-
skiej Akademii Medycznej. Jest nim bibliograficzny wykaz prac Wydziatu
Lekarskiego (wraz z Oddziatem Stomatologicznym) i Wydziatlu Farma-
ceutycznego. Zebrano tu prace opublikowane w latach 1963 i 1954 oraz
prace ukonczone w tym czasie, ale jeszcze drukiem nie ogtoszone. Wyda-
wnictwo to daje obraz duzego i réznorodnego dorobku Akademii. Z 591
prac naukowych, przygotowanych w przeciggu dwéch lat, 351 prac ujrza-
to juz S$wiatto dzienne na tamach czasopism lekarskich wzglednie jako
wydawnictwa samoistne, reszta czeka na ogtoszenie. Celowo$¢ wydawania
tego typu bibliografii jest bezsporna.

Zastrzegam sie, ze w dalszych wywodach abstrahuje zupeinie od
strony merytorycznej, nie wnikam w to czy praca jest wyczerpujaca, tj.
czy uwzglednita wszystkie podpadajace pod jej okreslenie pozycje, nie
poréwnuje bibliografii z opisanymi w niej wydawnictwami. Chodzi mi
przede wszystkim o jej strone formalno-wydawnioza i metodyczng.

Od wydawnictw bibliograficznych wymaga sie duzej Scistosci, zwar-

tosci i doktadnos$ci. Jakkolwiek istniejg rézne rodzaje spiséw bibliografi-
cznych, istnieje jednak pewien ustalony kanon, obowigzujacy w kazdym
z nich. Od dawna wypraktykowane, ustalone i ciggle ulepszane metody

pracy bibliograficznej, zasady techniki sporzadzania wszelkich wykazéw
ksigzek czy innych wydawnictw staty sie dzi$ ogélnie przyjetymi i obowiag-
zujacymi przepisami i kazdy, kto zamierza przystapi¢ do jakiejkolwiek
publikacji bibliograficznej, powinien si¢ do nich stosowaé¢, aby w ten
spos6b utatwi¢ prace uzytkownikom.

Jak pod tym wzgledem przedstawia si¢ omawiana bibliografia?

Rzuémy najpierw okiem na jej uktad formalny. Wykaz wymienia ko-
lejno prace publikowane Wydziatu Lekarskiego wraz z Oddziatem Stoma-
tologicznym (poz. 1-276), potem prace niepublikowane tegoz Wydziatu
(poz. 277-482), nastepnie znowu prace publikowane tego samego Wydziatu
(poz. 483-544). Nastepujg potem prace publikowane Wydzialu Farmaceuty-
cznego i tegoz Wydziatu prace niepublikowane. Cato$¢ zamyka ,Skorowidz
nazw rzeczowych uzywanych w tytutach prac naukowych" oraz ,Dodatek"
zawierajacy ,Spis podrecznikéw dla studentéw szkét wyzszych, opracowa-
nych i wydanych w 1953 i 1954 roku", wreszcie ,Alfabetyczny spis po-
szczeg6lnych dziedzin naukowych".

Nasuwa sig pytanie, dlaczego w zestawieniu prac Wydziatu Lekarskie-
go podano naprz6éd prace publikowane, potem niepublikowane, nastepnie
znowu prace publikowane. Czy druga seria ma by¢ uzupetnieniem, czy tez
zaistnialy ku temu inne przyczyny? Nigdzie nie znajdujemy wyjasnienia
tego zjawiska. Poszczegdlne pozycje zestawiono katedrami, przyjmujac
uktad alfabetyczny wedtug nazw zaktadéw, ale tylko w odniesieniu do za-
ktadéw teoretycznych. Wyjatek zrobiono dla Zaktadu Dentystyki Zachowa-
wczej, umieszczajac prace tego Zaktadu po klinikach. W obrebie klinik
nie przestrzega sie uktadu alfabetycznego, prace poszczegélnych klinik ida
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po sobie w dowolnej kolejnoéci. Sprawa to wprawdzie {noze drobna, ale
to utrudnia korzystanie z Wykazu tym bardziej, ze nie dodano skorowidza
autorow.

A teraz przyjrzyjmy sie blizej metodzie opracowania.

Przede wszystkim wuderza miepraktykowany w zadnych spisach bi-
bliograficznych ani w katalogach sposéb opisywania poszczegélnych pozycji.
Poczatek opisu stanowi h a s t o autorskie, ktorym jest w Wykazie imie
wzglednie inicjat imienia, a potem nazwisko. Dlaczego? Nie jest to zresztg
przeprowadzone konsekwentnie, gdyz w opisie pozycji 483-574 daje sie na-
przéd nazwisko, potem imie wzglednie inicjat (cho¢ nie catkiem konse-
kwentnie). Pozycje od 575 do korica znowu w hasle zaczynaja sie od imie-
nia autora.

Razi nadto niekonsekwencja w podawaniu samego hasta autorskiego,
polegajagca na tym, ze obok imienia i -nazwiska (wzglednie przeciwnie) po-
daje sie niekiedy tytut naukowy autora. Oto przyktad: prof. Tadeusz
Tempka (poz. 107, 108), Tadeusz Tempka (poz. 110). Jest tego znacznie
wiecej. Takie postgpowanie moze u niewtajemniczonych wzbudzi¢ watpli-
woéci, czy chodzi o jednego czy dwdéch wzglednie wiecej autoréw tego
samego nazwiska.

Wszystkie pozycje w petnym brzmieniu, a wiec réwniez nazwiska
autoréw oraz tytuty czasopism wzglednie adresy wydawnicze podane sa
poza opisem polskim takze w przektadzie rosyjskim i angielskim. Co do
tytutéw prac, to zgoda, przektady sa potrzebne, ale czy konieczne byto az
trzykrotne podawanie nazwisk autoréw i tytutéw czasopism? Jakze dziwa-
cznie wygladaja polskie i tacinskie tytuty czasopism w transkrypcji rosyj-
skiej: IlpscerjieHfl jieicapcKH, Arcra OHOJJOrHica iiO.neHHica, nojitcice apxuByM
MeflimnHbi  BBBHSHTpjKHCfi, JJuccepTaitKOHSc (JjapManeBTHce [sic!] Podobnie
7z na7.wiskami: Kostrzeirski to KocTpjKenckH, MiodofAski —  MepOHbCKH.
Doda¢ trzeba jeszcze, ze pisownia TTpjKerJieHn; MenoittCKH nie gcd”i  sie
z duchem jezyka rosyjskiego, bo¢ wiadomo, ze rosyjskie e pojawia sie wy-
tacznie w zgtoskach akcentowych. Jaka szkoda, ze nie silono sie na fone-
tyczng transkrypcje nazwisk polskich w jezyku angielskim. Toby byta
dopiero uciecha! A ilez w tej dziwnej transkrypcji niekonsekwencji!

Mimochodem tylko wspomne o niejednolitym oddawaniu w przektadzie
tych samych tytutéw czasopism (Przeglad Lekarski jest raz po rosyjsku
MennnwHCKoe ofiospeime, adzie indziej Men. ofisop). Chce zwré6ci¢ uwage na
inne szczegdty opisu bibliograficznego. Ograniczono sie zasadniczo do poda-
wania tylko -tytutu czasopisma i roku, oznaczenie numeru czy zeszytu
czesto jest pomijane, a z zasady nie podaje sie stron, co uwazam za duza
wade. Wskutek tego bowiem nie mozna sobie wyrobi¢ pojecia o rozmiarach
prac, czego nie powinno sie bagatelizowaé. Osobiscie widziatbym chetnie wy-
liczanie takich jeszcze elementéw, jak ryciny, tablice, wykresy itp., no
i zaznaczenie, czy do danej pracy dotgczono wykaz piSmiennictwa.

Ze zdziwieniem konstatuje znacznag roéznice w opisach bibliografi-
cznych w réznych czes$ciach Wykazu. Prace wymienione pod pozycjami
483-543 maja nie tylko ma ogét poprawnie podane hasto autorskie, ale tak-
ze bez zarzutu rozwigzang sprawe tlumaczen tytutdw na jezyki obce. W tej
cze$ci Wykazu nazwisko autora wymieniane jest tylko raz, po tytule pols-
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kim nastepuje przektad rosyjski, potem angielski, na koncu tytut czaso-
pisma w brzmieniu oryginalnym bez przektadéw, po czym podaje sie tom,
rocznik, zeszyt oraz rok, a czasem nawet strony, cho¢ rzadko. Gdyby przy-
najmniej w ten sposéb opracowano cato$¢, wydawnictwo zyskatoby znacz-
nie na przejrzystosci i poprawnosci.

A teraz kilka uwag o spisie prac nieopublikowanych. Jest ich sporo
(240). Tytuty podano w oryginale i w przektadzie rosyjskim i angielskim.
Kazda pozycje zaopatrzono w dituzsze lub krétsize streszczenie w jezyku pol-
skim, co oczywiscie jest catkowicie stuszne. Jakze bytoby dobrze, gdyby te
streszczenia podano takze w przektadach. Zagranicznym uzytkownikom 6am
tytut niewiele méwi. Pewnie, ze rozszerzytoby to znacznie rozmiary wydaw-
nictwa, podniostoby jednak bardzo jego warto$¢. Zresztg oszczedno$¢ miej-
sca datoby sie osiggna¢ przy innych okazjach, o czym wspomne nizej.

Pierwszg i zasadniczg czynno$cig przy sporzadzaniu bibliografii jest
zbieranie materiatu. Najbardziej niezawodnym sposobem jest autopsja, opi-
sywanie przez bibliografa poszczegdlnych prac na podstawie ich egzempla-
rza. Dopuszczalne jest jednak takze przyjmowanie do bibliografii specjal-
nej opiséw ,z drugiej reki“, dokonanych przez kogo innego, ale jest to dro-
ga mniej pewna, po ktérej mozna kroczy¢ tylko wtedy, gdy mamy przes-
wiadczenie, ze dostarczone opisy sa doktadne. Jak mozna wnosi¢ z licznych
niescistoéci, postugiwano sie w Wykazie przynajmniej w cze$ci materiatami
dostarczonymi przez poszczegélne zaktady (a moze i przez poszczegdlnych
autoréw?), nie zawsze dostatecznie wiernymi i poprawnymi. Przyktadéw nie
brak. Oto poz. 74 Wykazu ma brzmienie: J. Kobiela, J. Smolaga, M. Toma-
szewski: Badania doswiadczalne nad morfologia wydzieliny sutka kobiecego.
Cz. V. Skiadniki w poronieniu. (Pol. Tyg. lek. nr 34 z 1S54 r.). Tymczasem
sprawdzenie w czasopi$mie daje takie wyniki co do hasta i tytutu: Jerzy
Smolaga, Jan Kobiela, Maciej Tomaszewski: Badanie dos$wiadczalne nad
morfologia wydzieliny sutka kobiecego. Cz. V. Skiadniki morfologiczne wy-
dzieliny sutka kobiecego w poronieniu. — Podobnie w pozycji 75 przesta-
wiono kolejno$¢ nazwisk wspétautoréw, a podtytut, ktéry w Wykazie ma
postaé: Sktadniki morfologiczne wydzieliny sutka kobiecego poza cigza, po-
rodem i poronieniem — w rzeczywisto$ci brzmi: Skiadniki morfologiczne
wydzieliny sutka kobiecego u kobiet poza cigza, porodem i poronieniem.
(Badania kontrolne). W poz. 76 znéw przestawienie w hasle, a tytut zaczyna
sie od stéw: Badania doswiadczalne... zamiast uzytego w czasopi$mie sfor-
mutowania: Studia krytyczne i doswiadczalne... Podobnie w innych przy-
padkach. W poz. 138 zamiast: Wyniki préb... powinno by¢: Préby, w poz.
140 zamiast: Sprzezone leczenie... powinno by¢: Skojarzone leczenie..., w
poz. 147 zamiast: aorty powinno by¢: tetnicy gtéwnej, w poz. 197 zamiast:
do problemu skaz krwotocznych, powinno by¢: do zagadnienia skazy krwo-
tocznej. Tych kilka wybranych ,na wyrywki" przyktadéw dostatecznie do-
wodzi, ze przyjeto ,oa wiare“ informacje zaktadéw lub autoréw, nie zadajac
sobie trudu sprawdzenia, czy dane te sag $ciste i zgodne z oryginalnymi ty-
tutami. Sadze, ze opierajgc sie na nadestanych materiatach nie wzigto pod
uwage faktu, ze zaktady (jak wiem z wiasnego doswiadczenia) czesto podaja
tytuty prac w tej formie, w jakiej przestano je do redakcji czasopism.
A przeciez redakcje zmieniajg czesto tytuty prac, zmieniajg takze kolejnosé
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autoréw. Nie mozna wiec opiera¢ si¢ na takich niepewnych materiatach,
nalezy je sprawdzi¢ na podstawie autopsji tekstéw, inaczej zestawienie bi-
bliograficzne bedzie niedoktadne. Gdyby gdziekolwiek zaznaczono, jaka przy-
jeto metode zbierania materiatu, gdyby podkreslono, ze materialy te pocho-
dza ,z drugiej reki“, nie mozna iby mie¢ o to pretensji, wina spadtaby na
tego, kto materiatéw dostarczyt. Nie zrobiono tego, musi sie -wigc wymienio-
ne tu niescistosci i zapewne wiele innych podobnych uwaza¢ za powazng
usterke wydawnictwa.

Mozna by wykazac¢ jeszcze wiele innych usterek, takich jak niejedno-
lite podawanie kolejnosci poszczegélnych elementéw opisu, brak konsekwen-
cji w ilosciowym wymienianiu tych elementéw, uzywanie promiscue cyfr
rzymskich i arabskich dla oznaczania tomoéw, serii czy rocznikéw, duza ilos¢
btedéw drukarskich, takich np. jak zmiana pici autoréw itp. Wszystko to
$wiadczy o niedoktadnie przeprowadzonej korekcie, a ponadto w duzym stop-
niu utrudnia orientacje.

Jeszcze kilka stéw o skorowidzu. Nazwano go ,Skorowidzem nazw
rzeczowych, uzywanych w tytutach prac naukowych", a nie skorowidzem
rzeczowym, przedmiotowym itp. Nie jest to rzecz btaha, jakby si¢ na pier-
wszy rzut oka wydawato i takie zatytutowania indeksu pocigga za sobag
niezbyt szczedliwe konsekwencje. Zilustruje to kilkoma przyktadami. Mamy
w skorowidzu ,Syndrom Klipel-Feila", cho¢ inne ,syndromy" zgrupowano
stusznie pod ,Zesp6t'. Uzyto tu stowa ,Syndrom", poniewaz tak jest w ty-
tule, tak to podaje autor. Ale czy to utatwi czytelnikowi znalezienie od-
noé$nej pracy na podstawie Skorowidza? Kazdy Polak 'bedzie z pewnoscia
szukat pod ,Zespét', a tam tej jednostki chorobowej nie znajdzie. Czytamy
dalej w Skorowidzu ,Narzedzia uzytego rozpoznanie". Odpowiedni tytut
brzmi: ,Studia krytyczne i doswiadczalne nad rozpoznaniem uzytego narze-
dzia z wygladu obrazenia". Jest to praca, jak tytut doktadnie wskazuje,
z zakresu medycyny sadowej. (Konia z rzedem temu, kto interesujac sie tym
tematem i szukajac tej wtasnie pracy, zajrzy pod ,narzedzia". Dobrze przy-
najmniej, ze jest w skorowidzu ,obrazenia wyglad rozpoznanie narzedzia",
cho¢ to brzmi bardzo niezgrabnie. Albo takie okre$lenia jak ,badania czyn-
nosciowe" ,/badania $rodowiskowe". To przeciez nic nie moéwi. Duze zastrze-
zenia budzi terminologia uzyta w skorowidzu. Mamy np. ,glaucoma"”, ale
nie mamy ,jaskry"”, jest natomiast ,jaglica”, ale nie ma ,trachomy". Dla-
czego? Bo takich wtasnie termindéw uzywajg autorzy. Oto do czego zmie-
rzam: tego rodzaju skorowidz nazw rzeczowych czyli wyrazéw gtéwnych
moze od biedy spetni¢ swa role w podreczniku, gdzie w indeksie podaje sie
czasem terminy uzywane przez autora (cho¢ nie uwazam tego za szcze$li-
we). W skorowidzach jednak do prac bibliograficznych nie mozna sie $lepo
trzymacé¢ terminéw uzywanych przez poszczegélnych autoréw, nalezy poda-
wac okreslenia powszechnie znane, takie, co do ktérych mozna niemal z pew-
noécig sadzi¢, ze pod nimi 'bedzie czytelnik szukat. Mozna by wtedy w oma-
wianym skorowidzu usunaé¢ wiele wyrazéw nieistotnych (nic nie méwiacych),
wprowadzajac bardziej znane terminy. Szkoda, ze nie pomys$lano o wprowa-
dzeniu do skorowidza analogicznych terminéw tacinskich, a takze rosyjskich
i angielskich. Pomogtoby to bardzo obcokrajowcom.
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W ostatecznym wyniku musze stwierdzi¢, ze praca ta metodycznie jest
niedobra. Sam pomyst jest 'bardzo chwalebny, ale wykonanie nie wytrzy-
muje krytyki. Wydawnictwo to bowiem cechuje brak znajomosci podstawo-
wych zasad pracy bibliograficznej, brak znajomosci metodyki i techniki tej
pracy. Wyzej podane uwagi dostatecznie tego dowodza. A przeciez skoro tak
powazna instytucja jak Akademia Medyczna w Krakowie, spadkobierczyni
Swietnej tradycji Wydziatu Lekarskiego Uniwersytetu Jagielloiskiego, podje-
ta sig opracowania tak powaznego i wielce pozadanego wydawnictwa, po-
winna jego redakcje odda¢ w bardziej kompetentne rece. Nie wspomniano
nigdzie, kto — jednostka czy zespét — jest autorem pracy, na kogo spada
odpowiedzialno$¢ za tak duze wypaczenie wspaniatego pomystu, za wiele
zgota nie przynoszacych Akademii zaszczytu powaznych usterek. Brak jed-
nolito$ci w opracowaniu, coby wskazywato na to, ze poszczegélne czesci byty
opracowane oddzielnie i przez kogo innego; razace btedy metodyczne i kom-
pozycyjne — to wszystko zdaje sie¢ by¢ wynikiem wadliwego rozplanowania
catosci i jeszcze bardziej wadliwego jej wykonania, a zwitaszcza powierzenia
opracowania osobom niepowotanym. Wystarczyto przejrze¢ kilka niedawno
wydanych opracowan, zeby wymieni¢ pieknie wykonang prace pt. Uniwer-
sytet £odzki w | dziesiecioleciu — Materiaty bibliograficzne w opracowaniu
J. Racieckiej. Jest nadto ikilka 'wydanych niedawno prac bibliograficznych
jak Bibliografia historii polskiej w opracowaniu J. Baumgarta, Bibliografia
filozofii polskiej w opracowaniu A. Kadler i inne. Szkoda, ze opracowuja-
cy Dziatalno$¢ naukowa Akademii Medycznej wmKrakowie nie zadali sobie
nieco- trudu i nie obejrzeli wspomnianych i im podobnych wydawnictw.
A chyba tego nie zrobili, bo inaczej ich opracowanie bytoby stokro¢ lepsze.
Czemu nie pomys$lano o tym, zeby zasiggna¢ wprzdéd opinii u specjalistow-
-bibliograféow. Jest w Krakowie wiele powaznych instytucji z PAN-em iBi-
bliotekg Jagiellonska na czele, ktére chetnie udzielityby dobrej rady, wska-
zéwek i moze nawet nie odmodwityby swej pomocy. A sg tam ludzie dosko-
nale znajacy arkana pracy bibliograficznej.

Omawiany Wykaz jest wprost luksusowo obszerny. Mozna go byto
znacznie zmniejszy¢, gdyby cato$¢ opracowano tak, jak jej maty wycinek
(poz 483-544). Po co byto — powtarzam — az trzykrotnie podawaé naz-
wiska autoréw i tytuty czasopism, po co byto przy kazdym zaktadzie czy
klinice podawac¢ niezmienne okres$lenie: Akademii Medycznej w Krakowie?
Wszak to sie samo przez sie rozumie. Zamiast trzykrotnego wymieniania ty-
tutéw czasopism zawierajacych omawiane prace, nalezato raczej sporzadzi¢
wykaz tytutéw czasopism, a przy poszczegélnych pozycjach stosowaé skroty
tytutéw zgodne z norma. llezby sie przez to zyskato miejsca, ile zaoszczedzi-
to pracy, a cato$¢ tylko by na tym zyskata, bytaby jednolita, przejrzysta,
zwarta i na prawde piekna.

Ta moja niekorzystng oceng nie chce nikogo urazi¢. Niech mi Dostoj-
na Akademia Medyczna w Krakowie wybaczy te cierpkie stowa, ktére po-
dyktowata mi tylko troska o dobro naszej nauki, o poprawno$¢ i rzetelno$¢
wydawnictw bibliograficznych. Na btedach sie uczymy, a wiec i btedy przy-
nosza niekiedy korzys¢, o ile postaramy sie w przysztosci ich unikac.

B-ka Akademii Medycznej w Gdansku Adam Bochenski
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UWAGI W SPRAWIE KART DOKUMENTACYJNYCH
CENTRALNEGO INSTYTUTU DOKUMENTACJI NAUKOWO-TECHNICZNEJ

Zagadnienie prenumeraty kart dokumentacyjnych, zwtaszcza dla ma-
tych bibliotek, nie jest tak proste, jakby si¢ pozornie wydawato. Pomimo
ograniczenia tematyki wytacznie do specjalnosci danej uczelni czy biblioteki,
przyrost ich jest przyttaczajaco duzy. Przyktadowo wigc, w naszej niewiel-
kiej Bibliotece Gtéwnej Politechniki Poznanskiej naptyw roczny wynosi oko-
to 30000 kart. Jest to powddz.

Karty dokumentacyjne, jes$li majg by¢ odpowiednio wykorzystane,
musza by¢ roztozone z doktadnosciag do ostatniego miejsca klasyfikacji dzie-
sietnej. Kwerendy dotycza najczesciej bardzo wycinkowego i sprecyzowane-
go zagadnienia; wszelkie wiec rozktadanie ,tymczasowe", uwzgledniajace
tylko dwie lub trzy cyfry klasyfikacji, nie prowadzi do niczego, a czas, zao-
szczedzany przy rozkiadaniu traci sie woéwczas w tréjnaséfo przy poszuki-
waniu zadanego tematu.

Zmontowanie wiec kartoteki CIDNT-ai Wymaga trzech rzeczy: |) miej-
sca, 2) odpowiednich, porecznych sprzetéw do rozktadania kart (skrzynki,
szufladki, 3) personelu do rozktadania ‘'kart i obstugiwania uzytkownikéw.
0 wszystkie te trzy czynniki nie jest tatwo, zwtaszcza w mniejszych biblio-
tekach — o ograniczonym budzecie, jeszcze bardziej ograniczonym miejscu
1 personelu tak szczuptym, ze jedna osoba musi prowadzi¢ kilka referatéow.

Zorganizowanie takiego instrumentu pomocniczego, jakim jest karto-
teka CIDNT-u przy biurze* informacyjno-bibliograficznym biblioteki — wy-
maga z jej strony 'bardzo duzego wysitku. W bibliotekach za$, nie posiada-
jacych dostatecznych warunkéw lokalowych, gdzie kazdy metr kwadratowy
odgrywa role — moze lby¢ przeprowadzone jedynie z wyrazng szkoda dla
ksigzek. W takich bibliotekach musi nasunag¢ sie pytanie: czy prenumerata
kart dokumentacyjnych jest sprawag az tak waznag, toy walczy¢ o nig za
wszelka cene i gdy przychodzi do cigzkiej alternatywy: ,albo — albo“, co
i ile warto jej poswieci¢.

Biblioteka nasza jest jednym z pierwszych abonentéw kart dokumen-
tacyjnych i, borykajac sie z trudnos$ciami, starata sie od 1950 roku dopro-
wadzi¢ kartoteke do stanu uzywalnosci i zainteresowa¢ nig czytelnikow.
Pierwsi klienci wysuneli od razu pierwsze zarzuty, ktére sie potem powta-
rzaly. Najpowazniejszym z nich byta niekompletno$¢ kart. Poczatkowo za-
rzut ten Biblioteka odnosita do siebie, gdyz, nie ibedac w stanie rozktadac
kart na biezaco, musiata 'liczy¢ sie z zalegto$ciami i pochodzacymi stad chwi-
lowymi brakami. Po pewnym czasie zauwazono jednak, ze braki istnieja w
samych kartach. Chcac zorientowaé¢ sie w kryteriach zasiggu dokumentacji,
w 1954 r. zwrécitam sie¢ do CIDNT-u z zapytaniem, jakie czasopisma objete
sg dziatalnoscig osrodkéw. Poinformowano mnie, ze tytuty czasopism podane
sa na kartach i najlepiej bedzie stamtad je sobie wynotowac¢ (Biblioteka a-
sza byta juz wéwczas w posiadaniu ponad 100000 kart). Ze wzgledu na to,
ze karty sg opracowywane w bardzo wielu instytucjach, sprawitoby duzg
trudnos$¢ $ciaganie i uzgadnianie danych z poszczeg6lnych o$rodkéw. Spra-
we nieznajomos$ci granic zasiegu kart dokumentacyjnych potozytam woéw-
czas na karb zywiotowego rozrostu Instytutu i nieustalonej jeszcze organi-
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zacji. Sprawa jednak: ,dokad sigga dziatalno$¢ CIDNT-u, a dokad nie 6iega“
pozostata dla mnie nie rozwigzana. '‘Nie wiedziatam tez, jak odpowiedzie¢ na
tego rodzaju zarzuty: ,Zaprenumerowatem karty z dziedziny X. Odnalaztem
wsérod nich interesujagcy mnie artykut w jednym z zeszytéw czasopisma Y.
Wypozyczytem ten numer i zupeinie przypadkiem odnalaztem w mim jeszcze
drugi artykut, znacznie wazniejszy dla mnie od pierwszego, ale karty na
ten artykut nigdy nie otrzymatem. Dlaczego?" (Zarzut czytelnika).

W dniach 11 — 13 czerwca 1956 r. zorganizowat CIDNT narade kie-
rownikéw dziatowych o$rodkéw dokumentacji, na ktérg to narade zostali
réwniez zaproszeni dyrektorzy i kierownicy bibliotek szkét wyzszych. Sko-
rzystatam chetnie z zaproszenia, liczac na to, ze referaty i dyskusje ogdlne
oraz rozmowy prywatne pomiedzy przedstawicielami bibliotek szkét wyz-
szych, zwtaszcza politechnik, pozwola mi zorientowac¢ sig¢ lepiej w sprawie
przydatnosci i znaczenia kart dla pracownikéw nauki.

W ciagu dyskusji, w ktérej apelowano specjalnie do przedstawicieli
bibliotek szkét wyzszych o wyrazenie swoich uwag, zwrécitam sige ponownie
z zapytaniem, jakie sa ramy zasiegu i jakie gwarancje kompletnosci kart
dokumentacyjnych. Jest rzeczg wiadoma, ze gtéwnym celem CIDNT-u jest
obstuzenie produkcji i cata jego organizacja i dziatalno$¢ zmierza w tym
kierunku. Dla produkcji najwazniejsza rzeczg jest aktualno$¢ i jak najszer-
szy zasieg terytorialny i wydawniczy. Kwestia kompletnosci — mozna po-
wiedzie¢ — nie odgrywa tu roli. Dla pracownikéw nauki jednak, wydaje
mi sie, ze sprawa kompletnosci jest sprawa réwnie wazng, jak obie poprze-
dnie. Nie wystarczyta mi wiec krétka odpowiedz, otrzymana na zebraniu, ze
,dokumentacja CIDNT-u jest dokumentacjag wyborowa — i nie istnieje na
Swiecie dokumentacja kompletna”.

Dlatego tez postanowitam poruszy¢ to zagadnienie w prasie bibliote-
karskiej.

Zdaje sobie sprawe z ogromnego znaczenia dokumentacji dla produk-
cji. Zapoznatam sie w czasie warszawskiej narady z poteznie rozbudowang
i przemys$lang organizacja sieci — i uwazam, ze na to, by aparat ten moégt
w réwnym stopniu stuzy¢ nauce jak i technice — nalezatoby usunaé¢ to je-
dynie drobne niedociggniecie (niedociggnigcie w samym zatozeniu), ktérym
jest brak sprecyzowania granic zasiegu. Fakt, ze granice te nie sg ustalone
i ze o kryterium wyboru decyduje indywidualne nastawienie poszczegélnego
dokumentalisty, powoduje, ze dokumentacja nie jest tak peilnym i doskona-
tym $rodkiem pomocniczym dla nauki, jakim jest niezawodnie dla produkcji.

Niedociggniecia te datoby sie usunagé, publikujgc: 1) spis tytutéw cza-
sopism> objetych dokumentacjg {nie liczac tych tytutéw, ktére sie przytacza
z wykazéw bibliograficznych), 2) spis jezykéw, wzglednie panstw, ktére sie
obejmuje (aiwaga j. w.), 3) poziom prac, ktére sie uwzglednia.

Tym niewielkim kosztem mozna by przestawi¢ caty aparat w kierunku

szk6t wyzszych, dla ktérych znaczenie dokumentacji wzrostoby — moim
zdaniem — dwukrotnie.
Biblioteka Gtdéwna Anna Szeptycka

Politechniki Poznanskiej
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POLEMIKA

Redakcja Przegladu Bibliotecznego otrzymata nastepujgce pismo z prosbhg
o jego opublikowanie:
Uwagi na temat recenziji

Bibliografii retrospektywnej polskiego pi$miennictwa technicznego na-
pisanej przez ob. C. Omiljanowiczl, zgtoszone przez Centralny Instytut Do-
kumentacji i redaktora tejze Bibliografii.

Zarzuty: 1. niewtasciwa selekcja materiatu; 2. niewtasciwy system kla-
syfikacji, przyjety jako podstawa uktadu; 3. niewtasciwe szeregowanie pozycji
bibliograficznych wedtug symbolu klasyfikacji; 4. pomieszczenie pozycji
ksiazkowych razem z artykutami, recenzje czasem obok dziet recenzowanych,
czasem dalej; 5. niewtasciwy zapis (bibliograficzny; 6. (korekta przeprowa-
dzona niestarannie.

Ad 1. Niektérych artykutéw ibrak {waznych z punktu widzenia recen-
zentki) z powodu, iz zawieraty dane, ktére w okresie kultu jednostki nie
mogty by¢ uwidoczniane.

Ad 2. Wobec braku klasyfikacji technicznej uniwersalnej, ktérej uktad
bytby powszechnie znany, jedynym wyjsciem 'byto stosowanie ogélnie znanej
klasyfikacji dziesietnej. Tworzenie systemu klasyfikacji ,odpowiedniej" ad
hoc pociggnetoby za sobg ogromne koszta i najprawdopodobniej nie datoby
realnych rezultatéow. Opracowanie bez klasy fikacji zobli-
czeniem na poézniejszy podziat bytoby terenem znacznie wigkszej ilosci po-
mytek, niz przy zastosowaniu klasyfikacji dziesietnej.

Ad. 3. Pomieszczanie mechaniczne pod pierwszym symbolem jest w
klasyfikacji reguta ogélnie obowigzujagca Moze recenzentce chodzi raczej
oinne uszeregowanie symboli przy pozycji bibliograficznej.
Prosimy o sprawdzenie w zamieszczonych przy korcu dziatlu symbolach od-
sytaczowych.

Ad 4. Pomieszczanie pozycji ksigzkowych razem z artykutami to chyba
jako zarzut oparte jest na nieporozumieniu. Je$li podstawa uktadu jest sym-
bol klasyfikacji dziesietnej, to jednocze$nie nie moze byé wprowadzana inna
podstawa. Jakiz bytby wedtug zdania recenzentki porzadek, jesli chodzi np.
0o normy, opisy patentowe itd.? Jaka jest naturalna kolejno$¢ tych rozma-
itych form dokumentéw?

Ad 5. Wyraz ,zapis" ttumaczy sie przez ,hasto“. Czy w owym czasie,
gdy redagowana byta Bibliografia retrospektywna, byty juz jakie$ normy czy
przepisy bibliograficzne, ktére by te rzeczy ustalaty? Oparcie na niedoksztat-
conym woéwczas jeszcze ,embrionie” normy nie mogto da¢ zdecydowanego
rozwigzania takiego czy innego sformutowania.

Ad. 6. Niestaranna korekta pozostawiajgca pewne pozycje z btedami,
zreszta zwykle natury formalnej, przy wielkiej ilosci pozycji nie moze Iby¢
nazwana niestaranng: wybdr zamiast wyrdéb, symbol 676.16 w dziale 676.2 —
to nie sg zarzuty istotne.

Recenzja w sumie nie wydobywa cech dodatnich Bibliografii analizu-
jac jedynie jej strony ujemne.

1 Przeglad Biblioteczny 1955 zesz. 3/4 s. 327 — 330 (przyp. red.).



TYTULY NAUKOWE
przyznane czynnym bibliotekarzom przez Centralng Komisje Kwa-
lifikacyjna dla Pracownikéw Nauki.

Tytut naukowy profesora nadzwyczajnego
uchwatg z dn. 29 stycznia 1956 r. otrzymat

Mgr JAN AUGUSTYNIAK, dyrektor Biblioteki Miejskiej im.
L. Warynskiego w todzi.

Tytut naukowy docenta otrzymali:
uchwata z dn. 29 stycznia 1956 r.

Dr JOZEF KORPALA, wicedyrektor Biblioteki Miejskiej i Woje-
wodzkiej w Krakowie.

uchwatg z dn. 28 czerwca 1956 r.

Dr BOZENNA SZULC-GOLSKA, z Biblioteki Gtéwnej Uniwersy-
tetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu.

z dniem 1 pazdziernika 1956 r.
Dr JANINA CZERNIATOWICZ, kustosz Biblioteki Narodowej.
Dr JOZEF STOJANOWSKI, z Biblioteki Gtdwnego Urzedu Sta-
tystycznego.

Z RUCHU SEUZBOWEGO

Mgr Czestaw Koziot, wiceprzewodniczacy Zarzadu Gt. SBP i redak-

tor Bibliotekarza petni od dn. 1 pazdziernika 1956 r. obowiazki dy-

rektora Centralnego Zarzadu Bibliotek w Ministerstwie Kultury
i Sztuki.

Przeglad Biblioteczny 1956 — 18
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UCHWALY KONGRESU BRUKSELSKIEGO

Wydany ostatnio 20 tom publikacji Migdzynarodowej Federacji Zwigz-
kéw Bibliotekarzy (IFLA)1 przynosi tekst uchwat Trzeciego Miedzynarodo-
wego Kongresu Bibliotek, ktéry obradowat w Brukseli w dniach 11 — 16
wrze$nia 1955 r.2 Uchwaty dotycza spraw nastepujacych:

I 6prawy og6o1lfle -

1. Kongres zaleca, by zagadnienia dotyczace zbioréw ksigzek rzadkich
i cennych oraz izbioréw rekopiséw w bibliotekach narodowych, powszechnych
i uniwersyteckich zostaty przestudiowane przez FIAB w sposéb metodyczny,
tak z punktu widzenia konserwacji zbioréw jak ich katalogowania i repro-
dukcji, a to ze wzgledu na przewidywane tworzenie archiwéw” zabezpieczaT
jacych. Komisja powotana do zbadania tych zagadniern mogtaby 'ewentual-
nie zorganizowaé¢ specjalne grupy pracownikow.

2. Kongres zgadza sie z referatem pani Honore, ze najlepszg formag
wymiany wydawnictw oficjalnych bytoby uchwalenie konwencji wielostron-
nej, w ramach ktérej mogtyby sie (zmiesci¢ poszczegélne umowy dwustronne
juz zawarte i utrzymujace te wymiane w granicach pozadanych. Taka mie-
dzynarodowa organizacja wymiany powinna koniecznie opiera¢ sie na moc*
nej podstawie narodowej, ktérej wazny sktadnik stanowitaby oficjalna bi-
bliografia narodowa ‘'biezaca, pozwalajagca ‘hibliotekarzom zagranicznym na
dokonywanie wyboru.

3. Kongres zaleca, by tekst nowej konwencji w sprawie wymiany wy-
dawnictw pozwalat na "wymiane informacji o wszystkich wydawnictwach,
a szczegblnie o przektadach, ktére powinny korzysta¢ z wszelkkh przywi-
lejow przyznanych wymianie wydawnictw oficjalnych; by nawigzaé¢ kontak-
ty z kompetentnymi witadzami celem stworzenia jak najdogodniejszych wa-
runkéw wymiany lub zwolnienia od kosztéw przesytki i cta; by w sprawie
przesytek pocztg lotniczg zwréci¢ sie do Miedzynarodowej Organizacji Tran-
sportu Lotniczego z prosba o ustalenie minimalnych optat za przewéz, bio-
rac -za podstawe og6lng wage przesytek nadawanych przez narodowy urzad
wymiany, a nie wage poszczeg6lnych przesytek ze wzgledu na ich miejsce
przeznaczenia, ponadto toy doreczanie do miejsc przeznaczenia byto dokony-
wane tak jak dla poczty lotniczej,- bez koniecznoséci adresowania tylko do
jednego od-tfiorcy.

4. Kongres zaleca, by kazde ugrupowanie bibliotek specjalistycznych w
stadium organizacyjnym kontaktowato sie z FIAB (IFLA), a po zorganizo-
waniu sig, bez wzgledu na swdj statut, pozostawato z nig w statej tacznosci
dla unikniecia dublowania prac, by w szczegélnosci informowaty one Rade
FIAB o wszelkich swych pracach, a w razie potrzeby dopuszczaly wspoét-
prace Federacji.

1 Publications, vol. 20: Actes du conseil de la FIAB 2le session Bru-
xelles 10 et 16 septembre 1955. La Haye 1-956.
* Zob. Przeglad Biblioteczny 23: 1955 s. 2i21 i n.
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Il-, Bri b-li.,0Otekienarodowfi i naukowe

1. Kongres uwaza za wysoce pozadane, aby wszystkie osoby majace
i nie majace wyksztalcenia wyzszego a zatrudnione zawodowo w bibliote-
kach, posiadaty kwalifikacje zawodowe uznane przez biblioteki; jest rzeczag
wazng, by przyzna¢ odpowiednie ulgi osobom z wyzszym wyksztatceniem
i tym, ktére go nie. posiadajg, dla ksztalcenia sie w dziedzinie bibliotekars-
twa w szkotach zawodowych; bardzo pozyteczne bytoby opracowanie prze-
gladu wszelkich czynnosci, jakich wymaga praca w bibliotekach naukowych.

2. Biorac pod uwage, ze zakup potrzebnych ksigzek i prenumerowanie
czasopism staja sie coraz trudniejsze tak dla bibliotek jak dla uczonych na
catym S$wiecie, ze przede wszystkim -wydawcy maja trudnosci w publiko-
waniu ksiazek i czasopism po cenach dostgpnych dla bibliotek i uczonych,
Kongres zaleca, by FIAB i Miedzynarodowy Zwigzek Wydawcéw niezwiocz-
nie nawigzaty ze sobg stosunki w celu przedyskutowania zagadnien doty-
czacych ksigzek i czasopism naukowych, toy w kilku krajach zorganizowano
spétkania bibliotekarzy z wydawcami dla zbadania narodowych i regional-
nych aspektéw tych izagadnien. "

3. Biorac pod uwage, ze zagadnienie cen ksigzek stato si¢ réwnie po-
wazne jak sprawa optat za czasopisma, Kongres zaleca, by FIAB zlecita
swej Komisji do spraw optat za czasopisma zbadanie takze sprawy cen ksia-
zek.

4. Z przyczyn natury proceduralnej zgromadzenie ogdlne Kongresu nie
wypowiedziato sig na temat nastgpujacej uchwaly, powzietej w ostatniej
chwili przez dyrektoréw i przedstawicieli bibliotek narodowych Waszyngto-
nu, Londynu, Paryza, Rzymu, Dublina, Ottawy, Jerozolimy; Wiednia, Buda-
pesztu, Berlina wsch., Monachium, Brukseli i Bema. Podajemy ja tu dla
informacji:

W ciggu dyskusji, ktére spowodowaty przyjecie okre$lonych uchwat,
Kongres brukselski starat sie zwréci¢ uwage na potrzeby réznych bibliotek
i osrodkéw dokumentacji, jakie powstaty tak licznie we wszelkich dziedzi-
nach. Przede wszystkim jednak pragnie on podkresli¢ konieczno$¢ zapew-
nienia w kazdym kraju nalezytych warunkéw rozwoju i $rodkéw material-
nych dla biblioteki centralnej, zwykle biblioteki narodowej, jako jedynie
zdolnej zachowaé¢ na przyszto$¢ catla produkcje wydawnicza kazdego kraju
i zapewnié¢ jednolito$¢ prac bibliograficznych.

1. Biblioteki publiczne i powszechne

1. Kongres zadecydowal, ze memoriat w sprawie rozwoju bibliotek
publicznych, przedstawiony przez Komisje do spraw bibliotek publicznych
FIAB i przyjety jednogtoénie na posiedzeniu Sekcji bibliotek publicznych
FIAB w Brukseli 14 wrze$nia 1855 r. zostanie uznany za deklaracje zasad
i celéw do osiggniecia oraz bedzie przestany wszystkim zwigzkom bibliote-
karzy i rzadom panstw do rozpatrzenia; rzady wszystkich krajow beda
usilnie proszone o rozwazenie mozliwoéci przyznania kredytéw na ule-
pszenie dziatalnosci bibliotek publicznych oraz na ich organizacje tam,
gdzie jeszcze nie istnieja, ze przedtozy sie UNESCO prosbe o pnzygotowa-
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nie wspélnie z FIAB dokumentacji dotyczacej koniecznosci tworzenia do-
brych bibliotek publicznych oraz ogélnych zasad organizacji bibliotek.
Dokumentacja ta zostanie przestana do wiadz miejscowych szczegdlnie
tam, gdzie nie ma dostatecznej liczby bibliotek publicznych.

2. Zwazywszy, ze przeszto$¢ czytelnictwa zalezy przede wszystkim od
wychowania czytelnika, ktére rozpoczyna sie w szkole, oraz ze e drugiej
strony nauczyciele moga Iby¢é w swej pracy pozaszkolnej cennymi pomo-
cnikami w rozwoju czytelnictwa, Kongres zaleca, by nauczyciele otrzymy-
wali w toku swych normalnych studiéw takze przeszkolenie bibliotekarskie
w formie np. obowigzkowych praktyk bibliotekach réznych typéw, oraz
uwaza iza konieczne, aby bibliotekarze niefachowi, takze i pracujacy ocho-
tniczo otrzymywali w ramach swojej pracy przeszkolenie pod odpowie-
dzialnoscig bibliotekarzy fachowych, z ktérymi pozostaja w kontakcie.

3. Zwazywszy, ze funkcje bibliotekarzy w bibliotekach powszechnych
wymagaja obok pewnego przeszkolenia technicznego takze nabycia wy-
ksztatcenia ogélnego, ktére moze sig¢ rézni¢, ale swym poziomem musi do-
rownywaé¢ wyksztatceniu bibliotekarzy o innych specjalnosciach, Kongres
zaleca, by na wszystkich szczeblach ustalono jednolita forme wyksztatce-
nia ogélnego dla wszystkich ‘bibliotekarzy danego kraju, pnzewidujaca
pbézniejsza konieczng ich specjalizacje, pod warunkiem Zze zawéd bibliote-
karza zostanie okre$lony i uznany przez czynniki oficjalne.

4. Kongres zaleca wymiane dokumentacji odnoszacej sie do dziatal-
nosci bibliotek dla chorych w réznych krajach; wymiane adnotowanych
spiséw ksigzek odpowiednich dla chorych; sporzadzania mikrofilmoéw
réznojezycznych ksigzek dla obezwtadnionych cigezko chorych, unifikacje
formatu mikrofilméw (35 mm lub 16 mm), wymiane mikrofilméw ksigzek.

5. Kongres popiera nastepujace zyczenia wyrazone przez Komisje
bibliotek szpitalnych podczas XIV Sesji Miedzynarodowego Komitetu Bi-
bliotek w Londynie w r. 1948, dotyczace organizacji i dziatalnosci bibliotek
dla chorych:

Komisja bibliotek szpitalnych FIAB uwazajac, ze doibrze poprowa-
dzone czytelnictwo moze stanowi¢ bardzo skuteczny czynnik terapeuty-
czny dla oséb dotknietydh .chorobg umystowa, wyraza zyczenie, by zaktady
dla umystowo chorych posiadaty biblioteki do uzytku swych pacjentéw, by
doswiadczenia poczynione w tej dziedzinie przez Stany Zjednoczone, An-
glie i lkraje skandynawskie zostaty podane do wiadomosci lekarzy i perso-
nelu administracyjnego zaktadéw dla chorych umystowo.

6. Zwazywszy, ze biblioteki publiczne i inne stanowia organizacje
kompetentng dla rozpowszechniania wszelkiej dokumentacji audio-wizualnej
(kazdy kraj w miare swoich mozliwoéci), a bibliografie narodowe beda
W przysztoéci musialy uwzglednia¢ takze wszelkie dokumenty audio-wizual-
ne, Kongres zaleca, by jego uczestnicy interweniowali w swoich krajach
u kompetentnych wtadz (Min. O$wiaty i Min. Finanséw) na rzecz projektu
miedzynarodowej konwencji w sprawie proponowanej przez UNESCO wol-
nej wymiany materiatéw audio-wizualnych.

Tium. Maria Wierzbicka



MIEDZYNARODOWY KONKURS 277

MIEDZYNARODOWY KONKURS
O NAGRODE IM. SEVENSMA

Rada Miedzynarodowej Federacji Stowarzyszeh Bibliotekarzy ustalita
podczas swej 22-ej sesji nastepujacy temat pigtego konkursu o nagrode im.
Sevemsma (1058 r.): ,Stuzba informacyjna biblioteki".

Praca konkursowa winna okresli¢ zadania stuzby informacyjnej w za-
leznosci od typoéw bibliotek i rodzajéw zapytan, biorac pod uwage réznice
miedzy zwyktg informacja bibliograficzng a informacjg bardziej specjalna,
oparta o specjalizacje personelu. Tego typu informacje nalezatoby jednak
odrézni¢ od dziatalnosci o$rodka dokumentacji w $cistym znaczeniu tego Gto-
wa. Czy pracownik stuzby informacyjnej winien biernie ograniczy¢ sie do
odpowiedzi na zadane pytanie, czy tez wykazywac inicjatywe w dostarczeniu
czytelnikowi dodatkowej pomocy? Czy nalezy odmiennie traktowac zapytania
zgtaszane na pismie, ustne i telefoniczne? Jak powinna by¢ zorganizowana
stuzba informacyjna w zaleznosci od charakteru i znaczenia biblioteki: poza-
dana jest centralizacja ozy decentralizacja?

Zaleca sie nie uwzglednia¢ bibliotek urzedéw i zaktadéw przemysto-
wych.

Konkurs jest dostepny dla kazdego cztonka ktéregokolwiek ze stowa-
rzyszen sfedercwanych*. o ile w dniu zamkniecia konkursu (31 X 11 1957) liczy
mniej niz 40 lat; granice wieku ustanowiono ze wzgledu na to, ze nagroda
zostata ufundowana dla zachecenia mtodych bibliotekarzy w ich studiach.

Prace powinny iby¢ zredagowane w jednym z jezykéw przyjetych przez
Federacje dla jej wydawnictw (francuski, angielski, niemiecki, hiszpanski,
wtoski).

Prace konkursowe nalezy nadsyta¢ anonimowo. Kazda rozprawa win-
na by¢ zaopatrzona w hasto, powtérzone na zaklejonej kopercie, w ktorej
znajdzie si¢ nazwisko, imiona, miejsce i data urodzenia, narodowo$¢ i adres
autora.

Prace winny obejmowa¢ od 50 do 100 stron maszynopisu (0 wymia-
rach 21 x 30 cm). 100 stron pracy stanowi juz maksymalng granice objetosci.

Rada rozpoczyna niezbedne kroki dla ukonstytuowania jury konkursu.

Autor nagrodzonej pracy moze ja opublikowa¢ ze wzmianka o nagro-
dzie, pod warunkiem ze tekst bedzie zgodny z przedfozonym jury.

Rozprawy konkursowe nalezy nadesta¢ przed dn. 31 XII 1957 r. do
Sekretariatu Miedzynarodowej Federacji Stowarzyszen Bibliotekarzy, pod
adresem: Bibliotheque des Nations Unie$, Geneve.

Jury oznaczy wysokos$¢ nagrody, ktérej maximum' moze wynie$¢ 1000,
frankéw szwajcarskich. W razie potrzeby moga by¢ przyznane dwie réwno-
rzedne nagrody po 500 frankoéw.

1 A wiec i dla cztonkéw SEP (przyp. red.).
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WZAJEMNE ODWIEDZINY BIBLIOTEKARZY.

Z inicjatywa wycieczki do Pragi czeskiej w celach naukowych wystapili
pracownicy 'Biblioteki Narodowej w Warszawie. Bibliotekarze z Biblioteki
Uniwersyteckiej w Pradze bardzo chetnie przyjeli propozycje przyjazdu do
Polski na zasadzie wymiany.

Dnia 16 VI 1956 r. dwudziestu pracownikéw Biblioteki wyjechato do
Pragi na czterodniowy pobyt. Zgodnie z programem zwiedzono nastepujace,
biblioteka: Uniwersytecka, Narodowa, Stowiarniska, Wyzszych Szkét Techni-
cznych i Strachowska. Nadto pracownicy Instytutu Ksigzki i Czytelnictwa
zapoznali, sie blizej z praca Biblioteki Miejskiej.

Koledzy czescy starali si¢ mozliwie najdoktadniej zapozna¢ nas ze
strukturg bibliotek, metodami pracy, swymi' osiagnieciami i planami. Mimo
bardzo krétkiego czasu zdazyliSmy zobaczyé¢ i ustysze¢ iwiele interesuja-
cych nas rzeczy. Wszedzie wzbudzata nasze uznanie sprawna organizacja
pracy bibliotekarskiej. Podczas zainicjowanego przez naszych gospodarzy
spotkania z bibliotekarzami praskimi z przyjemnoscia mogliSmy zaobserwo-
wac zywe zainteresowanie, jakie wzbudzity referaty dyr. dyr. Biernkowskiego,
Hleb-Koszanskiej i Remerowej o zadaniach i pracy Biblioteki Narodowej
i jej Instytutéw. Pytania, jakie stawiali zelbrani, $wiadczyty o ich zywym
stosunku do dziatalnosci polskich bibliotek.

Poza bibliotekami praskimi zdotaliSmy obejrze¢ Pamatnik Narodniho
Pisemnictvi, bedacy ciekawg, na wielkga miare rozbudowana ekspozycja
obrazujaca rozwéj kultury narodu czeskiego, poza tym pokazano nam
Galerie Narodowa, wystawe rzezby czeskiej w Zbrastawiu, zamek praski,
zamek w Karlsteinie.

Bibliotekarze czescy przyjechali do Warszawy 9 wrze$nia. Pobyt ich
trwat pie¢ dni. Poza przedstawicielami Biblioteki Uniwersyteckiej przy-
jechali bibliotekarze: Biblioteki Instytutu Historii Partii, Biblioteki Miej-
skiej; Biblioteki Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Panstwowej Biblioteki
Nauk Spotecznych, Biblioteki Sejmowej, Biblioteki Wyzszych Szkdét Te-
chnicznych, Biblioteki Stowianskiej, Biblioteki Instytutu Czeskiej Literatury
przy Akademii Nauki; ponadto wsrdéd gosci' przybyli: pracownik Os$wiato-
wego Instytutu Badawczego i aspirant katedry bibliotekarstwa Uniwersyte-
tu Karola.

Goscie zwiedzili nastepujace biblioteki: Narodowa, Uniwersytecka,
Szkoty Giéwnej Planowania i Statystyki oraz Centralny Instytut Dokumen-
tacji Naukowo-Technicznej. Poza tym poszczegdlni wuczestnicy wycieczki
byli w bibliotekach specjalnych, odpowiadajacych ich indywidualnym za-
interesowaniom, m. in. w Bibliotece Wydzialu Historii Partii KC PZPR,
w Bibliotece Sejmowej, w bibliotece przy katedrze slawistyki U. W., w Bi-
bliotece Miejskiej (filia).

Muzeum Historyczne m. Warszawy, Muzeum Narodowe, Patac Kultu-
ry, wystawa ksigzki francuskiej — to wszystko, co mogliSmy pokaza¢ Cze:
dhom podczas ach kréotkiego pobytu.

Na zakonczenie Zarzad Okregu Warszawskiego Stowarzyszenia Bi-
bliotekarzy Polskich zorganizowat dla czeskich gosci zebranie towarzyskie.
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" Zniszczenia, jakim ulegta Warszawa i obecna odbudowa miasta
musiaty na zwiedzajacych wywrzeé¢ silne wrazenie, ozego wyruszajacym
dowodem byto ofiarowanie z pieniedzy otrzymanych na osobiste wydatki
sumy ponad 000 ztotych na Fundusz Odbudowy Stolicy.

Pozegnanie ibylo serdeczne, rozstaliSmy sie jak przyjaciele, obiecujac

sobie, ze spotkania prasko-warszawskie — to pierwszy krok do nawigza-
nia blizszej wspétpracy i ze dopiero wymiana pracownikéw na diuzsze
okresy czasu pozwoli na osiagnigcie konkretniejszych korzysci i podziele-

nie sige obustronnymi doswiadczeniami dla dobra naszego zawodu.

Biblioteka Narodowa Zofia Czaykowska

POBYT POLSKICH BIBLIOTEKARZY W MARTINIE
W SEOWACJI

Na propozycje zaznajomienia sig z organizacjag i pracg -Biblioteki
Narodowej Macierzy Stowackiej wyjechato do Martina na okres od 10 do
14 lipca 1956 szesciu bibliotekarzy polskich: dr lIrena Barowa, mgr Wta-
dystaw Berbelicki, Jadwiga Budziszewska, mgr Ewa Gotkowska i mgr
Celina Zawodzinska — z Biblioteki Jagielloiskiej, oraz dr Stefan Kotarski
— z Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie.

Matica Slovenska zatozona w r. 1861 jako cel wytkneta sobie ba-
cjanie i ochr-one zabytkéw kultury duchowej narodu. Cztonkowie Macierzy
mieli prawo nabywania licznych jej wydawnictw za sume catej skiadki
rocznej. W ten prosty sposéb Macierz Stowacka podnosita poziom kultu-
ralny mas ludu stowackiego. Nic wiec dziwnego, ze w r. 1875 rzad wegier-
ski zamknat Macierz, skonfiskowat jej mienie, a wiekszo$¢ ksiegozbioru
przekazat do muzeum zamkowego w Nitrze. Wtedy 6hrone przed madziary-
zacjag podjeto Stowarzyszenie Kobiet ,2ivena“ i Towarzystwo Muzealne.

Wznowiwszy swa dziatalno$¢ w r. 19¥19 Macierz Stowacka zorganizo-
wata biblioteke, podjeta prace metodyczno-szkoleniowe, wydawata publikacje
popularnonaukowe i czasopisma naukowe.

Od r. 1954 Matica peitni funkcje Stowackiej Biblioteki Narodowej.
Ksiegozbiér jej liczy obecnie 200 000 toméw opracowanych i 300 000 nie-
opracowanych. Gitéwne oddzialy Macierzy Stowackiej ito: 1. biblioteka,
2. oddziat bibliograficzny, prowadzacy miedzy innymi kontynuacje stowa-
ckiej 'bibliografii narodowej Ludwika Riznera, 3. gabinet metodyczny, po-
magajacy bibliotekarzom terenowym w pracy zawodowej, 4. katalog cen-
tralny, ‘imajacy inp celji zewidencjonowanie drukéw stowackich z 50
bibliotek, 5. muzeum literackie, gromadzace dokumentacje graficzng
i fotograficzng dotyczaca zycia i twdrczosdci pisarzy,i dziataczy kultural-
nych Stowacji, 6. centralne archiwum literackie, odpowiadajgce oddziatom
rekopiséw w bibliotekach polskich, 7. oddziat techniczny z aparatami foto-
graficznymi, mikrofilmowymi, powielajgcymi, rotaprintem itd.

Korzystajac z zakornczenia kursu zawodowego bibliotekarze polscy
zetkneli sie z reprezentantami stowackiego bibliotekarstwa réznego typu
i omoéwili z nimi szereg probleméw wspélnych, przede wszystkim w dzie-
dzinie kompletowania zbioréw i prenumeraty czasopism.
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W imieniu Biblioteki Jagielonskiej w Krakowie i Biblioteki Uni-
wersyteckiej w Warszawie zawarto umowe z Bibliotekg Macierzy Stowac-
kiej w Martinie w zakresie wymiany drukéw, materiatéw bibliograficznych
i szkoleniowych oraz innych form wspétpracy. W Krakowie i w Warszawie
spodziewana jest w najblizszym czasie druga na iten temat konferencja
z udziatem szesdciu bibliotekarzy stowackich.

Bibliotekarze polscy, nadzwyczaj goscinnie i naprawde serdecznie
przyjmowani przez stowackich kolegéw, zwiedzili Muzeum Narodowe w
Martinie, co pozwolito im zapozna¢ sie z catoksztattem kultury i sztuki
stowackiej, a zwtaszcza z bogactwem folkloru, cmentarz mnartinski — ten
wielki Panteon wielkich synéw narodu stowackiego, ogréd botaniczny
i hodowle gtowacicy (btekitno-ptetwego tososia). .Odbyli oni takze wspdlng
wycieczke krajoznawczg do wawozu Vratha, a stamtad wyciggiem na naj-
wyzszy szczyt Matej Fatry — Krywan, oraz do muzeum najznakomitszego
poety stowackiego Hwiezdostawa w Dolnym Kubinie. Wielkim urozmaice-
niem bytly takze wystepy stowackiego ludowego zespotu pies$ni i tanca
SLUK. iktéory w amfiteatrze w Martinie zgromadzit 40 000 widz6w.

Irena Barowa i Stefan Kotarski

W ODBUDOWANEJ BIBLIOTECE RACZYNSKICH

Podczas tegorocznych ,Dni Os$wiaty, Ksiazki i Prasy" w czasie od 19
maja do 3 czerwca odbyta sie w Poznaniu w odbudowanym gmachu Biblio-
teki Raczynskich wystawa zorganizowana przez Wojewo6dzka i Miejska Bi-
blioteke Publiczng im. Edwarda Raczynskiego. Wystawa pod nazwga ,Historia
Biblioteki Raczynskich” miata ukaza¢ etapy rozwoju Biblioteki Raczynskich
jako czynnika postepowego w dziejach kultury polskiej,

Wystawe przygotowali pracownicy Dziatu Zbioréw  Specjalnych
WiMBP: mgr K. Ewicz, mgr H. Kurkéwna i mgr B. Olejniczak. Oprawe
plastyczng zaprojektowali i wykonali artysci poznanscy Joézef Katiszan i Jan

Banaszkiewicz.

Na 186 eksponatéw 175 pochodzito z zasobéw witasnych, pozostatych
dostarczyty: Biblioteka Gtdwna Uniwersytetu im. A. Mickiewicza, Biblioteka
Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, Biblioteka Kérnicka PAN oraz
Muzeum Narodowe w Poznaniu.

Uktad wystawy przewidywat 2 dziaty gtéwne i 14 poddziatéw. Dziat
pierwszy, poswiecony postaci fundatora Biblioteki, przedstawit Edwarda Ra-
czynskiego jako autora, ttumacza i wydawce dziet historycznych i literackich
oraz kustosza polskich zabytkéw kulturalnych. Szczytowe jego osiagniecie
na tym polu stanowita fundacja Biblioteki Raczynskich, ktérej przeznacze-
niem byto, ,aby w czytelni, ktéra w tejze bedzie urzadzona, kazdy bez réz-
nicy oséb w dniach i godzinach oznaczonych miat prawo; z niej korzysta¢".
Dziat drugi dat w uktadzie chronologicznym przeglad rozwoju Biblioteki,
rozrostu ksiegozbioréw, statego powiekszania zasiegu kulturalnego, prace
naukowo-badawczg prowadzong przez Biblioteke Raczynskich w latach
1829 — 1089 ze szczegélnym uwypukleniem nurtu postepowego jej dziejow.
Do wazniejszych zespotéw proweniencyjnych wyodrebnionych na wystawie
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nalezaty zbiory rodzinne Raczynskich z Wyszyna, miemcewicziana i radziwil-
liana, zbiory klasztoréw wielkopolskich, zbiory Bolestawa Erzepkiego, Stani-
stawa Latanowicza i Skérzewskich z Czerniejewa i Lubostronia. Osobng gru-
pe stanowity starodruki wielkopolskie. Ekspozycja dokumentéw, planéw, ilu-
stracji i publikacji obrazujacych historie Biblioteki Raczynskich stanowita
wprowadzenie do poszczegélnych dziatéw i poddziatéw wystawy, bedac réow-
nocze$nie elementem #aczacym tak réznorodne w swej tresci i formie zespoty.

Jedna z sal Biblioteki Raczynskich mieécita ponadto wystawe Muzeum
Narodowego w Poznaniu pt. ,Mickiewicz w Wielkopolsce“.

Wystawe, otwartg codziennie od godz 10 — 18, zwiedzito 6568 o0s6b.

Wojewoédzka i Miejska B-ka Publiczna im. E. Raczynskiego B. O.

RABELAIS | VERHAERHN W POLSCE
Komunikat o przygotowanych pracach bibliograficznych

W roku 1053 ma wezwanie Swiatowej Rady Pokoju caty $wiat kul-
turalny uczcit pamig¢ wielkiego humanisty francuskiego Franciszka Rabe-
lais z okazji 400-ej rocznicy jego $mierci. Uroczystoéci te znalazty swoje
odbicie (réwniez w Polsce, 'gdzie ukazaly sie nowe wydania Gargantua

i Pantagruel i liczne artykuly poswiecone Rabelais’'mu i jego dzietu. Z
inicjatywy Stowarzyszenia Bibliotekarzy podjetam prace nad bibliograficz-
nym ukazaniem recepcji twodrczosci Rabelais'go w historii literatury pol-
skiej.

",Rabelaisiana polskie" sag bibliografia adnotowana, obejmujaca prze-
ktady i adaptacje (pozycji 16) oraz literature krytyczng o Rabelais'm od
czaséw najdawniejszych do dnia dzisiejszego (pozycji 126) w uktadzie
chronologicznym. Uwzglednione sg w niej zaréwno dzieta samoistne jak
i utwory w czasopismach i dzietach zbiorowych oraz fragmenty wigkszych
catoéci. Adnotacje sa obszerne, niejednokrotnie przytaczane sg cytaty.
Dzigkil temu bibliografia przeksztatca si¢ w rodzaj antologii. Bibliografie
zamyka indeks alfabetyczny autoréw, ttumaczy i komentatoréw, oraz indeks
rzeczotwy. Uzupetnieniem bibliografii jest zestawienie najstarszych wydan
dziat Ra'belais‘go, znajdujacych sie w publicznych bibliotekach polskich
(pozycji 20).

Tworczo$¢ Rabelais'go torowata sobie w Polsce droge z wielkim
trudem. Rabelais byt czytywany chetnie w krajach protestanckich. U nas
gorszono sie przede -wszystkim jego jezykiem. Ignacy Krasicki méwi w
drugim tomie Zbioru potrzebniejszych wiadomosci porzadkiem alfabetu uto-
zonych: ,Ksiegi jego Gargantua i Pantagruel sa dotad niewyrozumiatym
hieroglifikiem, jedni w nich z.byt subtelng pod alegoriami uznajg satyre,
drudzy — skutek zbyt rozbujatej imaginacji. Jednakze mniej przystojne
wyrazenia zrazajg uczciwego czytelnika". Nieche¢ do blizszego zajecia sie
pisarzem wywotata <tez mato oryginalne sady o nim. O wiemy przektad™
Gargantui i Pantagrula pokusit sie dopiero Boy Zelenski. Jego osoba jest
nierozerwalnie zwigzana z polskim tekstem dzieta Rabelais‘go. Ale w oce-
nie tego ttumaczenia nie ma, jak wykazuje bibliografia, petnej zgodnoSci:
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jezykowa trafno$¢ spolszczenia

pochwatom W. Borowego, wykazujacego
ze thumacz czesto

przeciwstawia sie opinia Z. Czernego, stwierdzajacego,
nie rozumiat pisarza i dorzucat mu z wiasnej inicjatywy np. nieprzyzwoite
wyrazy.

Zadaniem najwazniejszym bibliografa ,Rabelaisianéw polskich"” byto
wydobycie wypowiedzi polskich krytykéw literatury na temat zfwigzkow
i pokrewienstw tworczosci iRabelais'go z literaturg polskag. Np. motyw o
zamarztym stowie z czwartej ksiegi Pantagruela wystepuje u nas w pol-
skiej sztuce karnawatowej Migsopust i w odmiennej interpretacji w wierszu
Cypriana Norwida Znéw legenda. Charakterystyczne dla Rabelais'go watki
basniowe o olbrzymach pojawiaja sie w wierszu Jana Dzwonowskiego
Konterfet cudowny i Sita kozaka Ptachty.
ktéra miata swe odbicie w niepublikowanej biblio-
obcho-
Na

Druga rocznica,
grafii, ibyto stulecie urodzin poety ‘'belgijskiego Emila Verhaerena,

dzone w roku 1IS55-ym szczegélnie uroczyscie w Belgii i we Francji.
prosbe Academie Royalle de Langue et de Litterature Franeaise w Brukseli
usitowatam zestawi¢ mozliwie wszystkie przektady utworéw Verhaerena
na jezyk polski. Tego rodzaju materiaty byty gromadzone przez prof. J. M.
Culot z wielu krajéow europejskich.

Najwiekszy narodowy liryk belgijski z przetomu XIX-go i XX-go
wieku nie doczekat sie w Polsce zbiorowego wydania swoich dziet. Jedyne
wydania ksigzkowe to eprzektady Kazimierza Wize (Dwanascie miesiecy,
Obrazy zycia)™ Marii Grossek-Koryckiej {Jasne godziny) i Marii Markow-
skitej (Jutrznie).

Polska bibliografia Verhaerena liczy 99 pozycji i sktada sie przewaz-
nie z przektadéw rozproszonych po czasopismach. Uwzgledniono nie tylko
periodyki poswiecone literaturze, ale réwniez prase codzienng, jak: Gazeta
Poranna i Wieczorna, Gtos Narodu, Kurier Poznanski', Kurier Warszawski
itp. Zatgczone indeksy wskazujg, ze o przektadanie Verhaerena pokusito
sie 29 wiekszej lub mniejszej miary ttumaczy (ws$réd nich Jillian Tuwim
i Adam Wazyk), a przetozono 85 utworéw.

Przektady utworéw Verhaerena zostaty zgromadzone wedtug cykli;
w ktérym zachowano mozliwie $cista chronologie powstania. Tytuty cykli
zachowano >w jezyku francuskim. Obok ttumaczonych tytutéw poszczegdl-
nych utworéw podano réwniez tytuty w jezyku francuskim.

Biblioteka Narodowa Irena Michalak

NOTATKI Z ZAGRANICY

Francja

Bulletin des Bibiiotheques de France to nowe czasopismo bibliotekars-
kie wydawane przez Dyrekcje Bibliotek Francuskich. Jest ono kumulacjag
dwéch publikowanych dotad periodykéw: Bulletin d'Information de la Di-
rection de Bibiiotheques de France i Bulletin de Documentation Bibliogra-.

phique.
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Japonia

mJedng z najwiekszych bibliotek w Japonii jest Gtéwna Biblioteka Uni-
wersytetu Waseda w Tokio. Posiada ona 400000 wol. w jezykach japoriskim
i chinskim oraz 200000 wol. w innych jezykach. W ciggu roku biblioteke
odwiedza 600000 uzytkownikéw, ktérzy maja do dyspozycji 500 miejsc w
czterech czytelniach. Personel biblioteki liczy 85 oséb.

Kanada

W Ottawie przy gtéwnej ulicy miasta rozpoczeto budowe kanadyjskiej
Biblioteki Narodowej. Budynek pomiesci¢ ma réwniez centralne archiwum.
Projekty gmachu Biblioteki cechuje nowoczesne rozwigzanie wnetrza i ele-
wacji. Fachowcy twierdza, ze bedzie to jedna z najbardziej reprezentacyjnych
bibliotek narodowych $wiata.

N R D

W dniach 12 — 16 czerwca odbyta sig w Berlinie miedzynarodowa
konferencja dokumentalistéw z dziedziny techniki i ekonomii panstw demo-
kracji ludowej. W obradach wzieli udziat przedstawiciele nastepujacych in-
stytucji: Instytutu Informacji Technicznej i Ekonomicznej w Pradze (Ustav
pro Technicke a Ekonomicke Informace — Praha), Instytutu Dokumentacji
Technicznej w Bukareszcie (Institutul de Documentare Technica — Bucure-
eti), Wegierskiej Krajowej Biblioteki Technicznej w Budapeszcie (Magyar
Miiszaki Documentsciés Kozpont es Kozponti Technologiai Konyvtsr — Bu-
dapest), Centralnego O$rodka Literatury Naukowej w Berlinie (Zentralstelle
fiir wissenschaftliche Literatur — Berlin) oraz Centralnego Instytutu Doku-
mentacji Naukowo-Technicznej w Warszawie. Podczas konferencji oméwio-
no problemy metodologiczne dokumentacji naukowej oraz za'warto szereg
umoéw dotyczacych $cistej wspoétpracy pomiedzy wyzej wymienionymi in-
stytucjami.

W dniach od 26 do 28 wrze$nia w Berlinie odbyta sie teoretyczna kon-
ferencja na temat wypozyczania w bibliotekach ogélnoksztatcacych. W kon-
ferencji wzieta udziat delegacja polska ztozona z pracownikéw Centralnego
Zarzadu Bibliotek i przedstawicieli Instytutu Ksigzki i Czytelnictwa Biblio-
teki Narodowej. W czasie obrad poruszono nastepujace zagadnienia: zasady
pedagogiki wypozyczalnianej, mozliwosci wiedzy o czytelniku i czytelnict-
wie, metody pracy w warunkach wolnego dostepu do poétek.

N R F

W dniach od 23 do 27 maja odbyt sie w Berlinie Zachodnim Kongres
Niemieckich Bibliotekarzy Bibliotek Powszechnych. Omawiane byty ma nim
w pierwszym rzedzie problemy organizacyjne zwigzane z praca bibliotek
oswiatowych w Republice Federalnej oraz perspektywy ich rozwoju w przy-
sztosci.

W dniach 2 — 4 wrzes$nia odbyta sie¢ w Monachium 22 sesja Miedzy-
narodowej Federacji Zwigzkéow Bibliotekarzy (IFLA). Delegatami ze strony
polskiej byli kol. Irena Morsztynkiewiczowa i Czestaw Koziot.



284 Z ZYCIA

USA

Na wspoélnym posiedzeniu ALA (American Library Association) i ARL
(Association of Research Libraries) w Chicago ustalono, ze 100 zagranicznych
czasopism zakupywanych bedzie wspélnie dla grupy bibliotek naukowych.
Kopie zmikrofilmowanych przez osrodek chicagowski czasopism rozsytane
beda do poszczegdlnych bibliotek.

10 amerykanskich bibliotek uniwersyteckich posiada obecnie zasoby

liczace ponad milion woluminéw. Cztery spo$réd nich — ponad 2 miliony,
jedna ponad cztery (Yale) i jedna ponad 5 milionéw (Harvard). Biblioteka
Kongresu liczyta w roku sprawozdawczym 1954/55 — 34359000 jednostek

bibliotecznych, 2433000 jednostek wypozyczen ii 751000 czytelnikow.

Wegry

W ramach serii Acta XJniversitatis Szegediensis wydawanych przez
Uniwersytet w Szeged wydany zostat pierwszy tom Acta bibliothecaria, opu-
blikowany przez Biblioteke tej uczelni. 70-stronicowy torn zawiera bibliogra-
fie wydawnictw naukowych uniwersytetu (415 pozycji). Wéréd opiséw znaj-
dujemy 22 pozycje dotyczace studidow nad historig ksiazki, bibliografig i bi-
bliotekoznawstwem. Do tekstéw iwegierskich dotgczone sg streszczenia w je-
zyku francuskim.
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Redaguje Sekcja Bibliograficzna Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich

Organizacija prac bibliograficznych.
Uchwata Sekretariatu Naukowego Prezydium Polskiej Akademii Nauk z dnia
22.V.1956 r. zobowigzuje wszystkie placowki naukowe samodzielne i pomoc-
nicze PAN oraz komitety i kolegia podejmujace jakiekolwiek prace biblio-
graficzne i dokumentacyjne do zgtaszania ich do ewidencji w Os$rodku Bi-
bliografii i Dokumentacji Naukowej PAN.

W wyniku porozumienia miedzy OS$rodkiem Bibliografii i Dokumen-
tacji Naukowej a Instytutem Bibliograficznym informacje o pracach biblio-
graficznych zarejestrowanych w Os$rodku przekazywane sg Instytutolwi, kté-
ry — w mys$l zalecenia Ogoélnokrajowej Narady Bibliograféow — prowadzi
centralng rejestracje opracowywanych bibliografii.

Przygotowujac drugie wydanie Wykazu bibliografii retrospektywnych
opracowywanych w Polsce (1. wyd. 1853, Biul. IB t. 4 nr 2) Instytut Biblio™-
graficzny prosi wszystkie zainteresowane instytucje o informacje dotyczace
prac bibliograficznych a) zaplanowanych, b) aktualnie prowadzonych, c) ukon-
czonych lecz nie ogtoszonych drukiem.

Szkolenie bibliograféow w ramach dziatalnosci Pan-
stwowego O$rodka Ksztatcenia Korespondencyjnego Bibliotekarzy rozpocznie
sie¢ w Il kwartale 1957 r. Kurs dla bibliograféw prowadzony bedzie wedtug
planu opracowanego przez Instytut Bibliograficzny.

Krajowa Narada Dokumentalistoéw zorga-
nizowana przez Centralny Instytut Dokumentacji (Naukowo-Technicznej w
dniach 11 — 13.V1.1956 r. uchwalita m.i. nastepujace postulaty: rozszerzenie
zasiegu i form szkolenia pracownikéw i uzytkolwnikéw dokumentacji (wpro-
wadzenie statego szkolenia w szkotach wyzszych i érednich); ustalenie i okre-
Slenie zakresu czynnosci i kwalifikacji dokumentalisty jako zawodu (opra-
cowanie tabeli stanowisk stuzby dokumentacyjnej; ustalenie wtasciwej siatki
wynagrodzenn pracownikéw dokumentacji); zorganizowanie stowarzyszenia
dokumentalistéw; zatozenie czasopisma dokumentacyjnego; wprowadzenie
dla komérek dokumentacyjnych w instytutach naukowych, biurach projek-
towych itp. jednolitej nazwy: ,Zaktad Dokumentacji i Informacji Nauko-
wo-Technicznej".

Nowe wydawnict wa Instytutu Bibliograficz-
nego:

Bibliografia Bibliografii i Nauki o Ksigzce za rok 1954

Ruch wydawniczy w liczbach 1955

Biuletyn IB t. 5 nr 1. A. tasiewicka: Wykaz biezacych bibliografii,
specjalnych w Polsce (sta/n 1955 r.)

Biuletyn IB t. 5 nr 2. Bibliografia osobowa 1944 — 1955. Oprac.:
W. Piusinska, K. Ramlau, E. Stodkowska, J. Wilgat '
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Czechostowacja. Bibliografia 1946 — 1955 (Wydane z okazji wizyty bi-
bliotekarzy czeskich w Warszawie we wrze$niu 1956 r.)
Prace bibliograficzne wW przygotowaniu
zgtoszone ostatnio do Instytutu Bibliogra-
ficznego

E;Iibliografie dziedzin i zagadnien

Bibliografia geologii Wielkopolski. Opraé¢. B. Swiderski .(Bibl. Uniw.
Poznan) 1

Bibliografia literackiej zawartosci kalendarzy zaboru rosyjskiego .1863
— 1917/18. Oprac¢. S. Stok (Muzeum Hist. m. Warszawy)

Bibliografia polskich drukéw muzycznych XI1X w. Oprap. K. Micha-
towski (Bitol. Uniw. Poznan)

Bibliografia muzyczna w ,Ruchu Muzycznym Opraé. K. Michatowski

Bibliografia przektadéw polskich z literatury angielskiej. Opraé. J. Jan-
kowska (Bibl. Uniw. Poznan)

Bibliografia pismiennictwa rolniczego polskiego 1954 — 55. Oprac.
Centr. Bibl. Rolnicza, Warszawa
Bibliografia ruchéw robotniczych i rewolucyjnych np. ziemiach pol-

skich 1872 — 1900. Opraé¢, na zlecenie Wydz. Historii Partii KC PZPR
D. Szyndler, F. Szymiczek, P. Bruski (Bibl. Slaska)

Teatralia w ,wEchu Teatralnym i Muzycznym®“ 1833 — 1907. Oprac¢.
J. Formanowicz (Bibl. Uniw. Poznan)

Bibliografie regionalne i lokalne-
Rok 1848 na Pomorzu. Oprac¢. |. Tusk (Bibl. PAN, Gdansk)
Bibliografia historii Pomorza 1945 — 1955. Opra¢, zespo6t.Bibl. PAN,
Gdansk
Bibliografia Pomorza Zachodniego. (Kartoteka ok. 50.000 poz.) Opra¢.
B. Tauroginski (Otwock, Zeromskiego 12)
Bibliografia pismiennictwa o S$lasku. Opraé. Bibl. Slaska
Bibliografia m. Gniezna. Opra¢. J. Muschik (Bibl. Uniw. Poznan)
Bibliografia m. Gostynia. Opraé¢. M. Wdjciakowa (Bibl. Uniw. Poznan)
Bibliografia m. Kosciana. Opra¢. F. Kuzdowicz (Bibl. Uniw. Poznan)
Bibliografia m. Sremu i Ksigza.. Opraé. J. Hibszer (Bibl. Uniw. Poznan)
Bibliografia m. Wolsztyna i okolicy. Opraé. Z. Brasse (Bibl. Uniw.
Poznan)

Bibliografie oséb i instytucji

Benedykt Dybowski. Bibliografia podmiotowa i przedmiotowa. Opra¢.
E. Wanke (Ursus, Sobieskiego 25)

Stanistaw Wyspianski. Bibliografia podmiotowa i przedmiotowa. Oprac.
B. Kocéwna (Inst. Bibliograf. BN)

Monografia oficyny drukarskiej W. Regulusa i bibliografia drukéw
przez nig wydanych. Opra¢. Bibl. Uniw. Poznan

Bibliografia wydawnictw Towarzystwa Przyjaciét Nauki i Sztuki w
Gdansku za lata 1927 — 1954. Opra¢. W. Bienkowski (Bibl. PAN, Gdansk)



“RESUMES

BOGDAN HORODYSKI: Questions avoisinant la
biblio-theconomie et la science des ar-
chives.

Les archives et les bibliotheques ont des diffSrentes fonctions
sociales. Cette differentiation apparait -surtout maintenant quand les bi-
bliotheques ont desl vastes' taches didactiques. Le seul objet d'interfet
commun des' bibliothecairek et des archivistes sont les manuficrits, car
ils sont coll-ectionnes tout autant par les uns que par les autres. Depuis
plusieurs annes on discute le probleme de la difference entre le manu-
scrit des archives et celui des bibliothfeques, question plutét theonque.
L'auteur voit une difference principale entre ces deux types de manu-
scrits qui consiste: I-o le manuscrit des archives, le document proprement
dit, est un derive de 'la vie sociale qui est regie par des oraonnances,
et il est l'emanation de celles- ci ainsi que de leur application; 2-0 le
manuserit de bioliotheque est un derive de la vie de lindividu, il exprime
ses faoultes, ses interets et ses relations avec societe.

JAROSLAV PRTINA: Les ¢tudes superieuree
de Dioiioinecunomie en j.'checoslova,quip.

La question de la preparation professionnelle des bibliothécaires n
Tchecaslovaquie pendant les annees 19'18-IStiS' n'a ete resoiue qu'€ moi-
tie. Les deux ecoies existant alors Ecole de Bibliothecaires d'Etat et
Cours biennal a 21Universite — n'‘atteignaient pas completement le but
propose. Apres la guerre cette question n'etait pas egalement resolue d‘une
mamere aaequate. C'est seulement en .1950 que la créatio-n d'une chaire
de bibiiotheconomie a la laculte philosophique de 21 Universite Charles
a Prague a inaugure une nouvelle periode de I'education des bibliott6-
caires. Ces etudes, biennales au debut, durent actueliemen-t cing ans,
Malgre de grandes difficultes la chaixe se developpe et remplit ses taches de
mieux en mieux.

ZOFIA H3SZIPAJSKKA: I mportation des livres
scientifiques de |‘etr anger.

Les bi'bliotheques iscientifiques en Pologne souffrent Je plus des
diffieultes d’importation des livres etrangers. Ces difficultes ont augmenie
surtout depuis 1949 quand les contacts imumediats des bibliotheques avec
les editeurs etrangers ant ete kquides et lacnat cle iivres a ete ceniraiise dans
quelques institutions d'importation. De plus, depuis 1953, on a introduit
une limitation de 2Ximporcation des livres et aes periodiques etrangjrs.
Ce ci a eu comme resultat que la science polonaise a absolumsnt perdu
tout contact avec la science de 1Occident. Pendant cette demiere annee on
peut remarquer une certaine amelioration a ce sujet. Neanmoins pour satis-
faire aux besoins de la science il faudrait completement modifier le sy-
stéme d'importation et augmenter la quantite de devises necessaires.
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MARIA WALENTYNOWICZ: Z atogiecki — theori-
cien inconnu de Ila bilbliotheconomie po-
lonaise.

Vers 1850 Zatogiecki, professeur peu connu, a elabor§ une oeuvre
sur la bibliotheconomie intitulee: ,Di]bliologie“» Ce travail n‘a jam.ais etd
edite et le manuscrit en a et$ perdu. L‘unique trace qui s'y rapporte est
une note d‘un auteur inconnu publiee dans le journal Kurier Wilenski
en 1863.
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kwot.
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